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PREDMLUVA

EEEI JEET
Dobry den, drahy Ctenafi!
Nekolik otdzek mi poloZi fiktivni redaktorka a hned vdm na né rdd odpovim.

Otazka > Dobré odpoledne. Mohl byste se, prosim, predstavit?
Odpoveéd’ > Hezky den i vam. Ale jist¢! Jsem Pavel alias Paja alias Paul

StRiZ alias PPS (coZ také znamend Post Post Scriptum, tplné dplné
zavérecnd pozndmka). Kategorie béZny smrtelnik.

Otazka > Proc piSete?
Odpoveéd’ > At Clovek déla cokoliv, potfebuje zménu. Zménou vici akade-
mickému prostfedi mi bylo psani.

Otazka > ProC ten minuly ¢as bylo? UZ neni?
Odpovéd’ > Bylo, neni, ale zase jednou bude. AZ doba opét uzraje.

Otazka > ProC zrovna divadelni hry?

Odpovéd’ > Po mnoha letech jsem zacal v roce 2006 opét chodit do divadla.
Sugestivné zahrany Domin mistrem Markem v éapkové hie R.U.R.
a jeho vyrok: (o robotech) ,, Ui se mluvit, psdt a pocitat. Maji totiz
uZasnou pamét’. Kdybyste jim precetla dvacetisvazkovy Naucny slovnik,
budou vam vsechno opakovat po porddku. Néeco nového nikdy nevymysli.
Mohli by docela dobre ucit na universitdch.“ mé nakopl, mé€, jako
vysokoskolského kantora. Ale psat jsem zacal az v Cervenci, premiéra
R.U.R. byla o mésic dfive. Timto dékuji Méstskému divadlu ve Zlin¢ za
skvéla predstaveni. Nakoplo mé to k psani.

Otazka > Zacal jste tedy psat v Cervenci 2006?
Odpovéd’ > Presné tak. Prace na této knize pokraCovala priblizné rok. Lo-
mikare, Lomikare, do roka a do dne.

VVVVV

Otazka > Jak se lisi piiprava vysokoskolskych skript od psani divadelnich
her?

Odpoveéd’ > Psat divadelni hry je mnohem téz$i. Béhem psani porad néco
meénite, presouvate, dopisujete a teoreticky nejste omezeni rozsahem.
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MiiZete psat donekonecna a stale miiZete pokraCovat. Je to nekonecny
pribéh, kdyZ se to tak vezme. Je to tvlrci proces a je jen a jen na vas,
kdy to vSe ukoncite, kdy si feknete autorské ,,Konec a hotovo!*“. Tohle
si vyfknout je téZ§i, neZ se zda. Kdo autorsky tvofi, tak to dobfe zna.

U skript vite, Ze byste neméli presahnout néjaky zdravy rozsah, aby
to bylo za jeden semestr studovatelné. Také ndpli a obsah jsou dosti
pevné; pokud zrovna nejste kapacita v nové vzniklém oboru; coZ neni
skoro nikdo. KdyZ nevite, tak mtizete nahlédnout na podobné prace, at’
uz psané v Cestiné nebo anglictin€. To u divadelnich her nelze. Tvarci
aktivity stéZi postfehnete. Skripta v§ak musi splnit didaktické cile, které
divadelni hry spliiovat nemusi. To je u skript otdzka zkuSenosti, vypsan{

a cviku.

Takze tu mame klady a zdpory u obou typd. Ja bojuji na obou polich.
Nékdy si fikdm, jestli neni lep$i nebojovat na Zddném z téchto dvou
poli a délat dplné néco jiného. Ale to jsou jen myslenky, kdyzZ je Clovek
unaven. Psani mé bavi.

Otazka > Jak se vam piSe poezie nebo hudba?
Odpovéd’ > Strucné: Jde mi to Spatné.

Poezii jsem psal jako maly. Rikal jsem si, jestli néco malo nepijde i po
letech. Stale to zkousim.

V hudbé jsem novackem, snazil jsem se alespon o texty. Fascinuje mé
hra na klavir. Volného ¢asu na trénovani je vSak malo.

Otazka > Jde vam kresba obrazka?
Odpovéd’ > Jako kazdy ¢lovék, i ja mam predstavivost, sny a prani. Obrazky

jsou jednou z forem jejich vyjadfeni. Po letech jsem to znovu nezkousel.

Napadlo mé¢ kreslit a kombinovat to s modelovanim za pomoci vosku.
Vosk ma rizné podoby a stalo to za zvaZzenou. Vosk spojen s krystalky
a sklem vytvari krasné obrazce. K této tvorbé, a predev§im pripraveé
obrazkil do prvni hry dvojhry, jsem se nedostal.

Poprosil jsem radéji kamardda Igora Novozamského, ktery mi kresli
obrazky do ¢lankt a skript. Poslu mu své myslenky a predstavy a on
je zrealizuje. Jsem vzdycky spokojen. Tahle pomoc mi vyhovuje. Diky,
mistie Igore! VSak posud’te sami, jak bravurné to zvlad4!




Otazka > Tuto knihu jste také zvefejnil na Internetu rok po vydani. Proc?

Odpovéd’ > Je tomu tak. Sbirku 1ze libovolné mnozZit, §ifit, upravovat a se-
hrivat bez omezeni vydavatele nebo autora. Ackoliv je v dneSnim svété
kazda koruna dobrd, tak nezddam niceho; honorafe, odmén ¢i vyhod.
{Dalsi véta fecena sarkasticky.} Ja jsem bohaty dost; alespon se to nebo-
jim pfiznat. Ale vaZné: snazim se prikdpnout do more (ceského) uméni.
StaZeni elektronické podoby je levna forma ziskani knihy a Ize do textu
sndze zasahovat.

Otazka > Do more Ceského uméni?

Odpovéd’ > Ano, Ceského. Plivodné jsem se snaZil i o pfipravu her v ang-
lictiné. MnoZstvi prace nad hrami, které se nemusf libit, bylo netimérné.
Zustal jsem zatim jen u CeStiny bez preloZeni sbirky do anglictiny.

Otazka > Kniha vznikla na vlastni naklad?

Odpovéd’ > Ano, za pomoci rodiny a ne¢kolika pratel. Muj aktudlni pohled
na svét mi nedovoluje pustit knihu do komeréniho prodeje vyjma bra-
trova vydavatelstvi. Ja ji ddvdm lidem (lidstvu, svétu). Proddvame ji,
kdyby mél nékdo opravdu zdjem. SnaZime se uZ jen nezkrachovat.

Otiazka > Reknéte ndm vice o prvni hie, o minihfe.

Odpovéd’ > V zafi 2006 jsem napsal kratkou hru na vyslovnost mého jména
a n&které zvyky v Ceské republice pro zahraniéni studenty. Hru jsem
jim sehral.

V prosinci 2006 usporadalo Méstské divadlo ve Zliné Vanocni trziste.
Tuto drobnou anglickou hru jsem vzal, vybrané pasaze prelozil do
ceStiny a dale upravoval. Z vlastni sehravky sice seSlo, ale vdechl jsem
Zivot této minihfe.

Otazka > Proc jste ji nesehral? Herci a zaméstnanci divadla by jist¢ méli
radost.

Odpovéd’ > Tou dobou jsem prochazel t€Zkym a vypjatym obdobim, ke
kterému se nerad vracim, a pfed vlastni sehravkou jsem nedokdzal jit
na prkna. Nebyla forma, nebyla kuraz. Byla to myslenka, jak hercim
podékovat za jejich hry. Timto se herciim Méstského divadla ve Zliné
omlouvam, Ze z toho nic nebylo. Neslo to. Nastésti forem podékovani
existuje vice.
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Otazka > Jak vznikala dvojhra?

Odpovéd’ > V horkych dnech letnich prazdnin 2006 se hlavou honily rizné
mySlenky. KdyZ teplota klesla na rozumnou mez, tak jsem ddval mys-
lenky na papir. Jak poznamky akademické, tak neakademické. Zacala
vznikat dvojhra. Ve volnéjSich dnech akademického roku 2006/2007
jsem se k psani vracel.

Otazka > Proc piSete o umirdni, kdyZ je Zivot tak krasny?
Odpovéd’ > Smrt k Zivotu patii, v té ¢i oné formé, a nelze ji oddélit. Pro mé
to neni Zadné cizi téma.

Otazka > Vedle dusna, tragédie a neschopnosti pohnout svétem se dosta-
véte k protip6lu. V zavéru je ptiloZena pohddka. Neni to trochu vzdalené
predchozim dvéma dramattim?

Odpovéd’ > Naopak. Chci ¢tendie nechat vydechnout a uklidnit. J4 si porad
rad hraji a pohéddka je pro mé jen jinou formou hrani a snéni. Nevyhnul
jsem se dobru a zlu, smrti, dspéchim i nedspéchiim. Ukazuji cestu
a svet détem. Chci potésit vSechny generace, dospélé nechat vydechnout;
détem dat pohadku, kterd pohladi.

Otazka > Kdybyste to mél shrnout, co se vam nelibi?
Odpovéd’ > Nelibi se mi, kdyZ lidé chodi v riflich. Proto i mé postavy chod{
v ¢emkoliv jiném, ale ne v riflich.

V minihfe m4 autor spolecensky oblek a navic zimni oblek. Na konci
je dodista svleCen a dohola oholen (i kdyZ si napiiklad bere Sat v barvé
ktze, aby ukazal své z chlupl oholené partie). Je jak dité€ pfi zrozent;
v mat¢iné linu.

V prvni hie dvojhry je tfednik v jednokroji (napf. jak to zndme z pocatku
20. stoleti od pojist ovacich a bankovnich tifednikii), Ddbel v hriizostra-
ném hébitu, 1€kar v bilém nebo zeleném plasti, odstfelova¢ v maskacich.
Podobné Biih, and€lé, mravenci jsou v ¢emkoliv jiném, jenom ne v rif-
lich.

Ve druhé hie dvojhry je dcera v provokativnim pubert’ 4ckém Satu, Jin-
dfich a jeho podfizeni v reprezentativnim Satu, manZelka je také ve
spoleCenském, poté v domdacim Satu (v dlouhé sukni). Poté se postavy
dostavaji do bilého nemocni¢niho pyzama.




A v pohdadce? Tam je to jasné, tam ani rifle byt nemohou. KobliZci jsou
koblizci a zvifatka jsou zvitétka.

Otazka > Jak se vam dostaly félie do knihy?
Odpovéd’ > Je to jeden z mych experimentd. Snad se kombinovany obrazek
libi.

Otazka > Mite zvlastni spodni hranu publikace.

Odpovéd’ > Ano, je to tak. Hrany publikace si mohu potisknout dle libo-
vile. Priprava v sdzecim systému 7gX nebyl zas tak velky problém,
pokud umite v tomto jazyce programovat a méate predstavu, ¢eho chcete
dosdhnout.

Otazka > Jaky je vas nazor na kritiku a zpétnou vazbu Ctenaiti?
Odpovéd’ > Vitam oboji. Kritika je prave od toho, aby vyjadrila sviij nazor.
Nazory ¢tenaft mé moc zajimaji, vZdycky je uvitam.

Otazka > Blizime se k zavéru. M(j predposledni dotaz zni: Prozrad’te
nam, komu patii vaSe diky?

Odpoveéd’ > {Vyznamné si odkasle.}) Musim podékovat zlinskému Mést-
skému divadlu, z mého pohledu to jsou fine lidiCkové.

Vedle zminéného mistra Igora za pfipravu obrazkil je mou milou po-
vinnosti podékovat mému divadelnimu ,,partnerovi* Jellymu (Radek
Vicherek), ktery mi pomahal s konstrukci a dpravou pribéht a s naroc-
nym zavéreénym CiSténim.

Diky samoziejmé patii rodiné: mamé (Y vona Stfizova), tatovi (Milan
Stiiz), sestfe (Hana Hulkovd) a jejimu kobliZzkovi (Terezka Hiilkova)
a bratrovi (Martin StfiZ). Rodina mi neustdle pomah4, kde je to jen
mozné.

Rad dékuji i1 Ibiskovi (Miroslav Cervenka) a LanyZzovi (Lukas Langer):
mam ja to skvélé kamarady.

Na zavér, ale ne nejméné, bych rad jesté jednou podékoval svému vyda-
vateli, bratrovi Martinovi.

[tech]

[famn]

['dzelymu]
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Otazka > Na zavér mam posledni otazku. Co vam ve sbirce chybi? Co
postradéte?

Odpovéd’ > Ve sbirce nepouzivam mé typické sarkastické a brutalni véty.
To jsou takové véty, kterymi obdarovavate své nepfitele.

Otazka > Jako napiiklad?
Odpovéd’ > {Désive.} Necht ti supi vyklovou oci; Sakali vykouSou jatra;
medvédi vytrhnou srdce z hrudi a posvadi jej. ..

Fiktivni redaktorka > To staci, to staci! Vy jste blazen! Tento Clanek o vas
nikdy nevydam. Sbohem, sbohem...

Na vidénou, pani redaktorko. — {Povzdechnuti.} Ach, ty moderni Zeny
21. stoleti.

Snad jsem vyvratil Dominiiv vyrok. Snad alespoil néco vysokoskolsky
kantor zplodit a vypotit zvlddne. Néco mélo. Sami posud’te. Budu jen
rad, kdyz mi napiSete, jestli se vim néco 1ibi, anebo naopak.

Preji vam, ctendri, krdsné, nikym a nicim nerusené chvilky béehem cteni!

Hezky den a nashledanou!

Pavel Stkiz
Autor
Zlin, 29. ¢ervna 2007
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HLEDA SE AUTOR A JEHO TEXTY

Minihra o autorském rozjiméani.

Autorské komentare
zacinaji na str. 26.

Minihra o autorském rozjimani
Hleda se autor a jeho texty. Shodnou se herec, autor a jeho vnitin{
hlas? Neuskute¢nénd akce na Divadelnim trziSti Léta Pané dva tisice
a néco k tomu. Divdk hraje hercim aneb Podékovani za to vse. Pardon
vSem! Neslo to! Letos ten historicky meznik ,,divak hraje herciim® nebyl,
neni a nebude. Najde se alespon autor a jeho texty?
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[1]
26.s.[ 2]

26.s.[ 3]

[4]

[5]

L6l
[7]

26.s.[ 8]

(9l

Uvodni slovo k minihie
Dobry vecer,
zabloudil jsem, ale asi jsem tady spravné, jak mi sdélil pan Marek.

Ja, jako divdk MDZ, jsem dostal od svého nadiizeného {ukazuji rukou
nahoru} kol si pfipravit patnactivtefinovy divadelni vtip, ktery bych
mohl fici pravé na takovémto vecirku. Ja tedy, Ze dobré, a tak jsem si jej
pripravil. Chci se vSak zeptat, jestli byste o néco takového méli zajem.
Ten kamendk ,,Divadlo vyhotelo do zdkladl.” vam fikat nechci. Asi
rozumite, kamendky nemusim.

Zkusme to takto, tedy zvukové. Pokud ano, tak mi zvukové dejte védét
a pokud tady nebude ticho jako v hrobé a prekroci to urcitou hranici,
tak by se do toho Slo. Kdo by tedy rad vidél ptlminutovou divadelni
myslenku, at’ zacne plodit zvuky! —

Co myslite, pane Marku? Ja sam sebe neslySel. To bylo ticho jako na rus-
ném hibitové!! Tak nic, zkusime to asi jeSté jednou. Kdo by rad vidél
minutovou filozofickou divadelni mySlenku, at’ za¢ne plodit zvuky! —

Asi tedy ano. Takze se mizete t€Sit na dvouminutovou filozofickou tvahu.

Jesté jedna véc. Ja vds moc nezndm a tady pan Marek vypada jako hrac
volejbalu. V tom tfiminutovém dialogu hraje jesté treti role. M4 jen tfi
véty, zato zasadni. Pokud jsou pravdivé, tak celd pétiminutovd hra ma
vyznam, jinak je to celé nepravdivé.

Vy vypadite na normalni lidi. Tady pani Cermakova na babicku, kterd plete
vnoucatiim svetry. Pani HiebiCkova jako slusnd strip-tanecnice, pan
Rezni¢ek jako délnik na pile. Vy asi nefusujete do divadla, ale i tak to
zkusim. Potfeboval bych pomocnika, divadelné 1épe kvalifikovaného
nez ja, kdo by mi pomohl s tfivétovou roli.

Zkusim to shrnout. Hled4 se pomocnik, muZ nebo Zena. Jak se tak divam, to

N 4

spliiuje vétsina z vas. V&S vék by méla byt vyssi hodnota nezZ minus dva
roky. I toto md dost z vés v pofadku. Ale ted” ta nejtéZsi podminka: mu-
site byt na tu roli 1€pe kvalifikovani nez j4, to bych si ji jinak mohl zahrat

sam. Zbytek Sestiminutové hry uz zvladne jakakoliv nekvalifikovana
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osoba, jako tieba ja. Nehrdl tu nékdy n€kdo na zdkladni nebo stfedni
Skole néjakou divadelni hru? Ja nehral nikdy nic, vyjma véty ,,Nasténku
chci za Zenu!* v jisté hie pfed maturitou, takZe to by jako kvalifikacni
stupenl bohaté stacilo. Pokud byste zdroven méli zajem o roli se tfemi
zdsadnimi vétami, tak prosim zvednéte ruku.

Kdo mé zdjem, necht’ zvedne ruku. Za takové vzdélani se nemusi nikdo
stydét, prace jako kazda druhd! Tak prosim! —

Poradné, prosim! Vzal jsem si Spatné bryle a dobfe nevidim! {Natdhne
pravou ruku pred sebe.} Vidite? Nic nevidim! Pozndm, Ze je to ruka; asi
leva. {Sundad si bryle.} Ejhle, pravi to je! A tak to se mnou je!

Dékuji! A nyni, jak by fekl pan Krdl v Limonadnikovi: ,,stop-time®. Ja
si vas obejdu a vyberu ndhodné svého pomocnika a zasvétim jej do
osmiminutové hry.

{Jdu k obecenstvu a vybirdm osobu.} Muzu tedy poprosit? —

Vazeni — takZe za chvili zaCne priblizné desetiminutova hra za pomoci pani
(Cermdkové nebo Tomeckové nebo ... ). Pfipravte se! —

[10]

[11]

[12]
[stoptarm]

[13]

[14]

17




18




HLEDA SE AUTOR A JEHO TEXTY

Minihra pro jednu az dvé a pil osoby.*

{Kalhoty a pdnskd obuv. Kosile s dlouhymi rukdvy. Vesta. Kvddro a kabdit.
Destnik. Rucnik pres hlavu, pripadné i klobouk. Na hrudi drZi divadelni
hru v deskdch, dost hrdé. Sdla vhodnd.)

{V rohu, v klubicku. Pocitat do desiti. Vzprimit se. Natdhnout ruce. Zatrepat
Jjimi. Ruce k télu.}
Dobry den! Dobrého dia! Gud dej! Gutn tag! DZen dobry! BonZziir! Bon
Zorno! Salam alejkum! Zdrastvujte! Koniciva.

Akce ,,Divdk hraje hercim aneb Podékovani za to vse*!

{ Pokyvnuti.}
Bezesné oltare nadéji. —
Vzdavam vam hold. —
Tu jsem. Jsem sam. —
Odtud jsem vzeSel. —

{Zohnuti se aZ k zemi.}
Z tohoto nejmensiho patvaru! Z niceho. —
A takto {duraz na slovo ,takto‘} také skon¢im! — { Pokyvnuti.}

{Obejit po okraji celé divadlo, koncic ve stredu. KaZdou chvili se pozastavit
a opovrZené ,,Tsss‘ na herce. VzneSené, s pychou.}
Draha, vidis to? Nic nefikej, ja vidim, Ze to vidis. Tsss.

{ Prijit do stFedu. Sdm nebo za pomoci dalsitho aktérajaktérky.}

{Kyvnuti: bud’ na aktéra nebo na obecenstvo. Divdkiim ukazuji jeden papir.
Aktér by dostal tyto tri véty napsané na listecku nebo v deskdch. Papir
mi miiZe predat zpét. Jednd se o tiivétovou roli.}
Na pocatku bylo slovo.
A to slovo bylo papir.
I vzal autor tento papir a popsal jej. { Kyvnuti. Aktér odchdzi.}

*Pripraveno pivodné na akci Véanoc¢ni trzisteé v Méstském divadle ve Zling, 20. pro-
since 2006. Nakonec nesehrano: selhani lidského faktoru.

[15]

[16]s.26.

[17 ]s.26.

[18]

[19]

[20]

[21]

[22]
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{Cte z pFebalu a prvnich stran knihy.)
Nazev: Autorské premitdni. —
Kniha prvni. —

Akt prvni. —
Scéna prvni. —
Strana — prvni. —

{Usednuti ke stolu. Treni se rucnikem. Cte.}
Sundej si pfilbu, statny rytifi.
To bude asi tohle. {Sunddvd klobouk, prip. i Sdlu.}

{Cte.} Sundej si pl4st’, mdj Krali.
Nu, to bude tim padem toto. {Sunddvd kabdt a kvddro.}

Vnitini hlas {hruby muZzsky hlas} > Viiic. Viic.
{Cte.} Zbrojnosi, sundej brnéni. {Sunddvd vestu.}
Vnitini hlas > Sundej si kosililili. Késili.

Tak to tedy ne. MIC, vnitini hlase. Nikomu tu nebudu pro srandu krali-
kiim. Nebudu tady chodit nahy.

Kdo si dovolil tohle napsat? Kdo mél tu opovazlivost? Takovy divadelni
odvar. Najdu vinika!

{Litd ke stolum a po iikloné pred oslovenou osobou si vybird obét’. Bokem
k nim natahuje ruce.}
Priznejte se! Kdo tohle napsal? Mistr Sopik? Ne? Hiebikovic dité to
nahodou nenapsalo? Ne?! Mistr Leflik? Mistr Marek to byl! Ze ne? Vy
jste to napsal! J4 vam to vidim na ocich.

{ Pobihajic.} Kdo, kdo, kdo? Randdr to byl! Pfiznejte barvu! Nebyl to
néktery z dramaturgii? Pan Fekar! Ze by?

Stlijte tam vzadu! Byl jste to vy? Ne. Hmmm.

Tak téZkou praci maji. Takovi férovi a slusni lidé tady jsou a nikdo se
nepfizna.

{Tise. Klecic. Ruce v poloze jako pri modleni.}
A ted’ vazné. Smrtelné vazné. Budu tady tak dlouho, dokud se nepfi-
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znate! Takovy bezesmyslny text. VZdyt’ mi jde o divadelni Zivot. Tak to
pochopte! Proboha, kdo to napsal? Nékdo musel!

{Klecic krouti hlavou. Pak labilné a mldtic s papiry nebo péstmi o zem.}
Kdo to napsal? Kdo to napsal? Kdo to napsal?

{Vdlet sudy. Chvili leZet se zavienyma ocima. Prevaleni na zdda. Palec
v ustech a jeho ZuZlani. Tise.}
Mnam, mnam. — Hmmm. — Mnam, mnam. —

{Ndhle. Zvednout u toho ruce a nohy a otevrit oc¢i. Do toho maximum
energie.}
Kd666. —

{Po chvilce. Pldc. Otirdni slz z obliceje. Popotahovadni soplu.}
Nemdm vés rad, ja na to pfijdu sim! KdyZ mi to nechcete fici, zjistim si
to bez vas. Ja vas nepotiebuji.

{Odchdzi ke stolu a te ndzev na vazbé. Utie slzu. Usmév je zpét na tvdri. )
Autor? Autorem je? — Jej, ja to napsal. To je tak skvély text s tak
hlubokym smyslem! Ja to byl. Jak jsem mohl zapomenout? J4 jsem to
stvoril. Tedy v klidu pokracuji. Ctu.

{DrZi hru, cte ji a ndsleduje pokyny.}
Utfi si oblicej. Sprdvne. —
Zvedni pravou nohu. Rovné ptece. Aha. Protiep ji. —
Natéhni levou ruku. —
Otoc se nékolikrat. Tohle jsem nemohl myslet doslovné. —
Pravou ruku poloz na levé ucho.

A dost! To je snad néjaké cviceni. Takhle smysl Zivota nenajdu. Pfes vSechny
{duraz na slovo ,vSechny‘} ty malé véci nevidim nic. Zhola nic. J4 tu
odmitdm déle pracovat.

Vnitrni hlas {s potleskem} > Pokracovat, pokracovat.

A ty, vnitini hlase — jsem autorem j4, nebo ty? Bude to podle mé¢! Pro¢
tady nemuzou byt radéji néjaké cunacinky? Vite, néjaké prasarnicky.

{Ndznak souloZe.}




Jak jsem s jednou div¢inou.

{Ndznak souloZe. Olizovdni jazykem. Ruce kroutici se ve vzduchu.}
Jak jsem tu se dvéma.

{Ndznak souloZe a kroutivé pohyby obou rukou ve vzduchu.}
Jak jsem tu se tfema. ..

Vnitini hlas > Prestan! Hned prestan! NemuzZu se na to divat! Béz zpét!
PiSes vaznou hru! Dej mi alespon hezky nazev.

To je fakt. A tomu vefim, Ze se na to nedalo divat. J4, stary panic...
Jako panic jsem se narodil a jako panic také umiu!
No jo, ja zapomnél, jak je ndzev pro tebe dilezity. —

{ Kontroluje prebal.}
Co se ti nezd4 na ndzvu ,,Nejsem piibéhem*? Nejsem piibéhem mi voni
novotou. Je to inovatorské. To nema nikdo! Ziva duse.

Vnitrni hlas > To né! Ja chci byt uzitecny tomuto svétu. Mit smysl.

A dost! Autor jsem tu j4 a bude to takto. Bude to tak a hotovo. ,,Nejsi
pribéhem* se jmenujes. Vidite, vlastni hlas se mnou nesouhlasi!

Vnitini hlas {zklamané} > Jaké jsou tedy Tvé zavéry, velevazeny au-
tore! Mistre!

Nejsou tady zadné! Jen se o zachranu svéta neb666;!
Vnitini hlas > A tak tedy ano! Bude to beze smyslu!

{Depresivné. Zaivat. Rikd Pelops ze Smrti Hippodamie. Psdno Chrysippos.}
Och, Chrizipe! —
Ne, ne, ne. To na mysli nemam. —

9 {Zpév: piseri od Alkeholu.)
Na prvniho Mdje,
puda tirodnd je,
a my uZ ted’ vime,
co si zasadime. —
Travicka zelend,
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to je moje potéSeni... —
Kdepak, tohle uz asi nékdo napsal. —

{Smutné. Karel Capek a jeho hra R.U.R.}
A my, lidé, koruna stvoreni. My nestdrnem détmi, nestdrnem praci,
nestdrnem chudobou. —
Maém tuSeni, Ze tohle bylo také jiZ napsano. —

{Vyhrnout rukdvy. Sklopeni hlavy, v klece a naznaceni vah levou a pravou
rukou. Normdlni a vnitini hlas se stridaji.}
Sex—nuda —
hudba—pomalé —
laska—krychle —
ja bych—pritomnost —
tiSe si fikaji—chvala nam —
bychom-smés —
Zula—domov ... —

{Autor, muz, chlupaty po celém téle jak opicka, sedi na Zidli. Je postupné
cely oholen.}

{Oholeni lytek.} Loucim se s vami, ma lytka.

{Oholeni stehen.} Sbohem, stehna ma.

{Oholeni prirozeni.} Uz nejsem ani beznohy muz.

{Oholeni zadnice.} Tépic.

{Oholeni zad.} Sbohem, zdda ma.

{Oholeni rukou.} M¢l jsem vas rad, ruce mé.

{Oholeni bricha a hrudi.} Biicho mi neberte! — Anebo tedy také sbohem.
{Oholeni plnovousu.} Neni tvare. Neni J4. Neni nikdo.

{Vyholeni vlasu.} Neni hlavy. Nen{ nic.

{Bez jediného chlupu na téle. Koncic v rohu na druhé strané.} Nashledanou!
Dovidénja. Gud-baj. Aufwidrzén. Sa-jo-na-rdda.




{V rohu, kde bylo zacato. Ruce nahoru, zatiepat s nimi a pomalu dolii.
Schoulenti se do klubicka. Pocitat do desiti. Vstdt.}

{UZ zas normdlné.}
At tak nebo tak: J4 a autor i vnitfni hlas vam prejeme hezké svatky.

Vnitrni hlas > At’ jsou! At’ jsou!

{Vyrazné a hdzeni bilych papirii do vzduchu. Odhodit slozku za hlavu.}
Veselé Vanoce a $t'astny Novy rok! Veselé Vanoce a $t'astny Novy rok!

{Pfechod do stredu. Konec minihry.}

Dohra

{Dohra za pomoci papirkii. Kdokoliv a cokoliv se nékdo zeptd z pléna, tak
herec premysli co md odpovédet, nevi a radéji se podivd do papirkii
a cte sprdavnou odpovéd’. Tak to plati na vsechny otdzky, i jednoduché,
jako ,,Odkud jste?*, , Jak se jmenujete?, , Kolik je vam let?* atd.}

{Odchod pryc z jevisté.}

Konec Punktum
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Autorské poznamky

[2] Strana 16. Pan Marek a dal$i zminéné osoby jsou herci Méstského divadla ve Zlinég.
Pan Marek uvadi takové specidlni divadelni pfileZitosti. Je to nejvyssi herec, pfijemny
prizvuk, skvéld mimika. Je to mdj oblibeny herec; hned vedle dalsi, vice neZ tficitky
hercid v tomto divadle.

[3] Strana 16. Vice tajemna bych na sebe vzit nedokdzal. V Uvodu rozjizdim, zhavim
Casovou osu z patnécti vtefin az po deset minut. Hercim by bylo jasné, Ze divadlo uz
davno bézi a mohu si tam povidat co chci.

[8] Strana 16. K tomuto odstavci, vedle mnoha jinych, mél =rjv= vyhrady. Byly témér
vSechny zamitnuty.

[16] Strana 19. V této chvili je vidét, Ze hra zatala uz ddvno; Uvodem. Uvod je piedehra
hry. Jeji zavér mély byt jakékoliv odpovédi na vznesené dotazy. Hledan{ autora ma
svtj zacatek (prvni lidskd mySlenka a jeji zdznam) a konec (zdnik myslenek a konec
lidského byti). Zde jsem vznik naznacil jako vzdalené misto z niceho, z temnoty.
O vzniku Zivota a Vesmiru ve skute¢nosti mnoho nevime, jen se domnivame. N¢&jak
se zacit musi. Zacal jsem opatrné.

[17] Strana 19. Dostavam se do autorskych trovni. Cely text tvoii prvni troven. Minihra
druhou. Tohle je troveii tieti. Cetba z knihy a volba ndzvu na prosbu Vnitiniho hlasu
je pak droven Ctvrta.

[59] Strana 24. Tuhle ,,svlikaci ¢ast jsem dopsal az nékolik mésicti po Vanocich 2006.
Jedna se o ndvrat zpét v plné nahoté. Odchod duse.
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Z cyklu:
DVOJTRAGEDIE BYTI

Autor, amatérsky tvofitel, vim ptredstavuje

volné navazujici divadelni dvojhru — dvojtragédii byti:

— — — ROZCESTI CISLO3 — — —

(Hra, zpév, dohra, zp&v, poté tmava opona: prestavka.)

— — —KOMA MANZELU — — —

(Hra, zpév, dohra, zpév, poté tmavd opona: konec.)

Divadelni dvojhra/dvojdrama. Definice a vysvétleni volné dle autora.

Jednd se o dvé relativné uzaviené hry — dé€jové i hlavnimi postavami a ¢as-
tecné i misty — kde v§ak mtizeme nalézt podobny ustiedni motiv. V na-
Sem pripadé je Ustfednim motivem umirdni, neschopnost a nemoznost
dé€j véci ovlivnit pfimo. Na druhé strané pribeh nékterych postav pro-
biha ob&ma hrami. V nasem piipadé se jednd o postavu Débla, Boha,
Mravenci a dal$ich nehlavnich roli.

Poznamka autora:

Viézeny Ctenarfi a divaku,

divadelni dvojhra si bere do ust Boha a Débla, politiku,
1ékarstvi, uradovani a hlavn€ umirdni. Umirani v plné
nahoté.

Prosim nectéte a nechod’te na tuto divadelni dvojhru,
pokud by vas méla poboufit. O to autorovi nejde; chce
ukdzat svij pohled na tyto oblasti a nezastavil se pied
ni¢im, pred ni¢im konven¢nim.

Autor dékuje za pochopeni a toleranci.
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[1]
(2]

(3]
[4]
[5]
Lel
[71]

[81]

L9l

[10]

[11]

[12]
[13]

[14]

UVOD KE HRAM
{Jedno, dvé a tFi zazvonéni umirdcka.}

{Tmavd i bild opona jsou dole. Strany jsou z pohledu divdka. Autor prichdzi
na jevisté. Prechdzi zleva do pravé cdsti. Hovori v této pravé Cdsti
jevisté. Pokud nehovori, tak md sklopenou hlavu. Tmavy oblek, klobouk,
bilé rukavice, drZi v ruce horici svicku. Tlumené svétlo.}

{ Pokud neni k mdni libovolny herec, tak autor.}
Dobry vecer! —

Dobry vecer, ddmy a panové, —

srdeCné vitejte na pidé... divadlav... —

Chceme vam par slovy pribliZit ndsledujici, volné navazujici, divadelni
dvojhru Rozcesti ¢islo 3 a Koma manZelu. —

Tyto hry nejsou inspirované ni¢im mens$im a ni¢im méné nevyhnutelnym,
nez je umirdni a smrt.

O zivoté, umirdni a smrti bylo napsano mnohé. Neni tedy divu: co ¢lovek,
co ndbozenstvi, to jiny pohled.

My vam pfindSime tyto pohledy — jeden pohled z Rozcesti a druhy ze stavu
v kématu dvou lidi.

Ptipravte se na nejhorSi —
a na nejnevyhnutelné;jsi chvile —
nékolika lidf a jejich osudi! —
Bud’te s naSimi Umirajicimi stateni! —
Nashledanou!

{Uklona, sklopeni hlavy a pomaly odchod ze scény pies celé jevisté doleva.)
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ROZzCESTI CisSLO 3

Komorni hra po Zivoté s predehrou,
tremi Ctvrtakty a dohrou.

Autorské komentare
zacinaji na str. 88.

Dvojdrama byti: prvni hra

Rozcesti ¢islo 3. AZ se rozhodnete nepofadné umfit, tak se nevyhnete
Rozcesti. Ovsem jediné z Rozcesti miZete naslepo nahlédnout do Pekla.
Dejte si vSak pozor, Rozcesti funguje trochu zvl4stné, skoro azZ bohém-
sky.

Ptibéh je o tfech neporddné Umirajicich, jejichZ osudy jsou prople-
teny. Na Rozcesti se jejich reality Zivota ukazi v jednom jediném dni.
Nasledky jsou vSak vécné. A co Blih? Ten si piece bere zitra dovolenou!
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£81]

OSOBY

Umirajici > Jsem postupné v nékolika Zivotnich rolich.
Kazda ma svij piibéh a své osudové vysvobozeni. Kazda osoba se se
smrt{ vyrovndva jinak.

Umirajici hra¢ > Maly, drobny, silnéjsi, vypadajici spiSe na humornou
postavu. Nevyrazny typ. Na prvni pohled jasny klid’as a vyrovnand
osoba. S brylemi. SpoleCensky oblecen v tmavém obleku, s bilymi ruka-
vickami na rukou, kloboukem a vychazkovou hilkou.

Umirajici odstrrelovac > Statné, urostlé a vysoké postavy. Vazny a drsny
v obli¢eji. Nakratko sestfizen, s kraitkym neupravenym vousem nebo
hladce oholen. Hluboky a vyrazny vojensky hlas. ObleCen ve vojen-
skych maskacich.

Umirajici doktor > Stary, unaveny péan Sedivého vousu a vlasu s tlus-
tymi brylemi. Nedbale oblecen nebo v 1ékafském plasti. Pomalé a nevy-
razné pohyby. Napiil bldzen. Jen napil stfizliv.

Rozhodovatel Ed > Jsem ufednikem na Rozcesti.
Hubeny, vyssi postavy, tmavy vlas, CasteCné plesaty.

Bih > Jsem Bih. Ten Bih. Jsem Zena nebo muz. Jsem stér nebo mlad.
Nyni mém svétly, delsi vlas. Jsem muzZ star$i postavy, moudry a klidny.

Dabel > Jsem Débel. Ten Débel. Jsem vici ostatnim postavam neviditelnym
vypravécem; divakiim, Zivym dusim, viditelny. Jsem Zena nebo muz.
Jsem star nebo mlad.

Nyni jako mladsi, na pohled klidny muz, ostrych nebo kfiklavych ryst,
starostlivy pastyf svych ovecek, na kterych mu patiicné také zélezi.

Vidce mravencu > Jsem vidce tlupy. Vedu nékolik aZ mnoho mravenct
z bitvy s mraveneCnikem.

Némecky duch Otto. Duchové, and€lé a svati. Mravenci s nejmlad$im mra-
vencem Filipem. Mravenecnik.
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ROZCESTI CISLO 3

PREDEHRA

{Jedno, dvé a tri zazvonéni umirdcka. Tmavd opona jde nahoru. Bild je dole. [1]
Zleva do stiedu pFichdzi Ddbel a pocind jeho monolog.)

Dabel vypravéd > Zkouskdd. — Zkouskdd. — Mrtvi? Jsou mrtvi? Nebo [ 2]s.88.
nejsou? Tamta pani se pohla; tamten pan také Zije. Ti jsou prece vSichni
zivi! Nyni mé duSicky uz vidite? — A slySite? — Uz? — UZ? — Ne? —
Ne? — No vy ano, ale ostatni ne {ukazuje nahoru}, tamti ne. —

Dobry den, dusicky! Abych vysvétlil, je to takové malé tajemstvi na- [3]
Seho Podsvéti, dar predki — to, Ze vy, zivé dusicky, mé vidite a slySite,

a ostatni ne. Jsem to vlastn& dité Stdstény mit takovy dar, ja, Dédbel, ale

to by bylo na dlouhé vypravéni.

U nés, u nds v Podsvéti, je to stejné dost zajimavé i bez vypravéni o mné; [4]
méli byste se nékdy zastavit. Ona takovd prochazka kolem Vécného
plamene, dilen otrokard, kuchyni zatracenych, Nesvécené vody nebo
zésobarny dusi, nikdy nikoho o nic nepfipravila. Ze? Cha, cha.

Mam to tu totiZ na starosti, vSecko vSecicko, vim tu o kazdém kotliku, [5]
o kazdé panvicce, o kazdé dusicce, ale prace vdécna to neni, vécna

to jo, ale vdécna to ne, hned bych ménil. JeZisi, jak ja bych ménil...
Krucifix, uz zas kleju, ja snad skon¢im v Pekle. Cha, cha. Ja snad sdm

sebe rozesmeéju.

Vsak vite, jak to tam vypad4, ne? Nevite? Vazné ne? [6]
Tak ted’ vazné! Pojd’'me se podivat na mé Kralovstvi ohné. Zde je. [7]

{Ddbel ustoupi stranou jevisté. Piedni opona jde nahoru. Zadni opona jde [ 8]
nahoru. Ve stiedu neni nic nebo je tam plachta pres kanceldr Rozcesti.
Je klid a v ddlce 7 celého sdlu, pomalu a zesilujic, zacind rev a krik. Rev
zesiluje az nabude maxima. Z celého sdlu se sbihaji mrtvé duse, lidé
riizné otrhani, unaveni a prchaji pred néc¢im. Prchaji smérem na jeviste.
Ti, kteri vstupuji zleva, projdou jevisté a prchaji doprava, ti zprava zas
doleva. Nékteri zmatené pobihaji, nevi, jestli maji utikat doleva nebo
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doprava. Nékteri se zastavuji uprostied jevisté a hrozné fvou, az Silené,
ukazuji smérem na sdl. To je hemZeni, to je hukotu a kvileni. Poté mrtvé
dusicky prchaji mimo jevisté, aZ tam neziistane Zddnd. Po tomto désném
zmatku je chvili ticho.}

{ PFichdzi netvor pekelny se zvuky ,, Bléé, Vrrr, Chaaa, “ a slovy ,,Satan, Satan“
a dalsimi. Je to netvor hrozného zjevu, md naprazené ruce, obcas se
s nimi otdci doleva a doprava. Jde na jevisté. Rikd: ,,Jen tu bloudim,
Jjsem tu sam, nikoho jiZ neztrestam. — Pojd’te si hrdt. —* Poté také mizi
z jevisté. Do stiedu prichdzi zpdtky Ddbel. }

Débel vypravéé > Toho si neviimeijte. To nic, to byl Otto, zas blouzni. On
je mrtvy nékolik stoleti, ale jeSté se s tim nevyrovnal.

Tak tohle je mé Peklo. —

{Zezadu je slySet piskot hrncui, tidery kladiv, fev milencu, krik mucenych
a ruzné dalsi neidentifikovatelné zvuky. Ddbel ukazuje na riizné cdsti
a vysvétluje.}

Débel vypravé¢ > Zde je V&ny plamen. Jak vidite, nestabilni. — Ne-
svécend voda je tu. — Zde je kovarna, vyrabi se zde potiebné mudici
nastroje. — Zde je kuchyn s kotly. — Sklad dusi je zde. — Tady krdjime
duse. To je obzvlaste zabavna ¢innost. — Tadyhle miiZete videt otrokaie
— mucené — a mij osobni Harém.

No nic, to jen na okraj, vSak ja vds srdecné zvu; az budete mit cestu,
tak se urité zastavte. Je tu toho mnohem vic. A ptejte se po Déblovi, ta
chamrad’ uz bude védét, o koho jde; vSak oni mé déobre znaji. Chamrad’
jedna, ale vZdyt ja je mam vlastné vSechny rad, co si budu nalhévat.

No, ve skutecnosti sem ani moc nechtéjte. J4 vas tu vlastné ani nechci,
mdam pieplnéno. Obcas ti bidaci a zasvécenci na Rozcesti udélaji chybu
a Sup, mam tu dalsi dusicku. VZdyt mé to uz Stve. Neni je kam po-
slat, kam Soupnout, kotle plné, mucirny plné... a Biih na to takhle,
takhle z vysoka ... Ani mZikem nezavadi. BoZe, ty jsi tak akorat zatra-
cenihodny, nejzatracenihodnéjsi duse, to jsi! Kam se na tebe hrabou
vSichni svati. Smichejte vSechnu jejich nesvatost a ani zdaleka se tobé
nevyrovnaji. Zle mi z toho je.




To Rozcesti, to byl taky ndpad! Jak miizou svati rozhodovat tak dilezité [ 16]
véci, jako je poslani obtiZznych piipadii sem, nebo do Nebe, nebo zpatky

na Zem? To méa rozhodovat jen Bih. Nikdo jiny; ale ned4 se, prace je

moc. Svatej je jednou svatej a konec. J4 se snad zase namichnu. Zrudnu

a bude mi celé desetileti zle. Ne, budu klidny — to se mi stalo za druhé
svétové a to mi stacilo. Ted’ uz budu klidny, Zddnd genocida mé uz
nerozhodi.

Abych tedy porddné vysvétlil to Rozcesti. On kdyZ Clovék porfddné [17]
umfre, tak fr¢i pfimo do Nebe, nebo pifimo k ndm.

No jo, jenZe kdyZ ten Clovék pofddné neumre, tak se musi rozhodnout [ 18]
takovy piipad zgruntu. ZvaZzit vSechna pro a proti, vSechna fakta. Pak

teprve rozhodnout, jestli pofrci k nam, do Nebe, nebo zpatky na Zem.

I takové pripady tu byly. Ono Rozcesti je takova brana mezi {pleskd se

rukou do hrudi} mym Podsvétim a {ukazuje rukou nahoru} jeho Nebem.

Jsem rad, Ze Boha a ty jeho svaté potkdvam jen tam. A tam chodim,

jen kdyZ se nudim, a chci se nadychat toho jejich svatého vzduchu.
Pozdravit, pokecat se svatyma, a pak hezky domt. Do Pekla. —

Obecné se mysli, Ze cesta na Rozcesti je nekonecné dlouha. Jako v ge- [19]
ometrii prisecik dvou rovnobézek protinajicich se v nekone¢nu. Tam,

v nekonecnu, Ze jsou ty dvere. Kdepak. Je to tu normdlni cesta... zde
dfevo... zde kusy Zeleza, tam je to rozfldkané ... —

Vsak se podivejme, jak to tam na Rozcesti vypadd. — [20]

{Bild opona jde nahoru. Je vidét naprosto normdlni kanceldr. Nékolik stolii, [211]s.ss.
Zidle, néjaky ten pocitac. Od zemé az po strop spisy a knihy, ddle haldy
krabic, papirii a lejster. Vlevo v zadnim rohu jsou dvere s ndpisem Peklo,
vpravo v zadnim rohu jsou dvere s ndpisem Nebe. Vpravo v prednim
rohu jsou jesté jedny dvere s ndpisem Zemé.}

{Za stolem sedi virednik. Urednik je skryt za hromadou krabic a papiri, jsou [221]
Jjen drobné videt nohy a ples hlavy (po iiroveri cela, niZ mu vidét neni),
zbytek je ukryt za hromadou papirii, ve které se pozdéji prehrabuje.}

Dibel vypravé¢ > Vsak to vidite, kanclik jako tucty jinych. Ekonoma [23]
a vSe to zoptimalizovat. Je to chaos, nelogika, neporddek, nesmyslnost
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['mureho]

['mudre]

[ ' mure]

[25]

[26]

[27]

[28]
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existence. Je to celé postavené na hlavu. VSude a vSe je to postavené na
hlavu. Totdlné mimo!

No, spis ten kancl vypada jako pozemska kancelar profesora Mooreho.
To on mél vZdycky téch sloupct tolik, Ze jej pies néj nebylo vidét.
A téch hromad nikdy neubyvalo. At se profesor snaZil, jak moc chtél.
Ani po jeho smirti té€ch sloupci neubyvalo. Ono to bylo tolik dilezité
a vyznamné price, Ze na ni stacil jen profesor Moore a nikdo jiny. A jak
jsem jiz fekl, i profesor z toho nakonec dost umfel. Nechtél to vzdat, ale
také musel. Je to takova historka z Rozcesti ¢islo 6; ja ve skute¢nosti
vlastné nevim. Ja jej zatim nepotkal. Ale pry na tom porad pracuje, i po
smrti. To je cely profesor Moore, budiZ mu Nebe nadale ndpomocno.
Ono Rozcesti Cislo 6 je na tom jinak celkem dobfe. .. Ale, co vas timto
zdrzuji. Pojd’'me zpatky k tomuto kancliku.

Umfit neni tak straSné! Pfitom by se ani mnoho nefteklo, jak tu lidi
prichdzi k realité. Ano, teprve tady se naSi Umirajici setkdvaji s realitou
Zivota. A nékdy je uz pozdé. Nékteré dusicky sem chodi i na vicekrate.
Ono, potaddné umfit neumi kazdy, v tom je trochu védy a uméni. VSak
si to nékdy vemte. Se snaZite umfit a nic, prosté to nejde. K tomu musi
byt dobry den a fadny divod. Ono, jak neumfete poradné, tak vas ceka
Rozcesti, a to abyste si ddvali pozor, velky pozor, co feknete. J4 tu obCas
hlidam, obcas naviguji a sleduji ty Posledni obrazy Umirajicich.

Ja musim pomdhat zde. No dés. Kdybych tak fidil Podsvéti jako oni
Rozcesti, On a ti jeho svati, tak mtize Buih zacit znovu, hezky od nuly.
Ale at’ nekyddm hntj na hnojisté, Bih je prosté Bih. Myslel to i s tim
Rozcestim vlastné dobte. Taky proto jsem do toho Sel, aby se t€ém
neporadné mrtvym trochu pomohlo; no vZzdyt' mé nechytejte za slovo,
oni vSichni mrtvi nejsou — vtefinka sem, vtefinka tam — no ne?

Kdyby takovej byl jeden-dva za rok ... Ale néjak se to na Zemi s tim
umiranim nedafi. No ja mizu provést po Pekle, ale to uz jsou ty pripady,
kde se to nepovedlo, pfimo z Rozcesti.

Biih a ty jeho pfirodni zdkony. Taky by sem na prohlidku nemusel posilat
takové pocty. Ono je tu teplo a hezky, a pak se vracejte na Zem.




Dabel vypravéé > Viak se podivejme, jak jim to tam dneska pajde. [29]

{Bild opona jde dolu.} [30]
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88.s.[34]
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[frojdal

88.5s.[391]

[40]

CTVRTAKT PRVNI

{Ddbel dalekohledem vyhlizi mezi diviky dalsiho p¥ichoziho. Md jich néko-
lik: divadelni kukdtko, béZny myslivecky a roztahovaci namorni. Md je
poradd u sebe. U pasu nebo v brasné. Postupné je stridd od nejmensiho
po nejvétsi a zas zpdtky. Zjist' uje, Ze to nestaci, odbéhne a donese si
hvézdarsky dalekohled. A postupné celou Ctverici stridd. Méni smér
pohledu. Hvézddrsky dalekohled uz neodndsi, ziistdvd mu pred Rozces-
tim.}

{Po peclivém zkoumdni se zaraduje a vykrikuje:}

Dabel vypravéc¢ > Tam, tam, tam, tam, tam. Taddmhle je prichozi dusicka!

{Na bilém pldtné je nyni vidét Posledni obraz Umirajiciho: patndcticen-
timetrovd Siska na vétvicce se zamlZenym pozadim. Siska sméruje na
vétvicce vzhitru. Nevypadd to vSak, Ze by tento obraz Umirajici vidél
nebo mu vénoval pozornost. Obraz vypadd jako z vosku, protoZe svétlo
Jjej zvlastné odrdZi.}

{Vyrazné svétlo zprava tvori kuZel. Vpravo jsou vidét bilé dvere s obrovskou
Cislici t71.}

Umirajici hrac¢ > {Zleva klopytd a potdci se cerstvé Umirajici.}
To je zas divny sen.

{Obraci se na divdky.}
Vs neznam, co déldte v mém snu? BéZte pryc, jste hnusniii.

{Jde smérem ke dverim.}

Takové divné dvere s takovou hromadou svétla. To skoro vypada jako
ve filmu, kdyZ jde nékdo na Onen svét. — To je nesmysl. Freuda na
mé. Kde je néjakd pckna polonahd slecna? Ta minule byla vyborna.
Miam, miam. Toz, kde je néjakd? Nebo hned dvé. Ani ve vlastnim snu
si Clovék neuZzije.

Dabel > {Znenaddni.)
Ja bych nestacil?

Umirajici hra¢ > A co tohle déla v mém snu? Bézte pryc! Fuj. Jdéte, jdéte!
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Dabel > Dobiéé. Dobiéé. A vy jdéte stile tudyhle.

Umirajici hra¢ > Toz fuj. Je to muj sen nebo néci jiny? Stejné jinde nez
k t€ém dvefim se jit neda.

Dabel vypravéd > {Rychle se ztrdcejici z pohledu Umirajiciho. }
Tak takového tvora u nds nechci. Chraii Blih. Vypada jak navonéna
figurina. A ten jeho Posledni obraz? No dés. Ten bude mit asi hodné co
vypravét. Urcite to bude zajimavé, ale u nas jej nechci. Slysis, Boze?
No ja vim, Ze slysis, ale nechces. Jak to neni na ptidé Rozcesti, tak to
neni v zajmu.

{Hrdc vstoupi do dveri. Bild opona jde nahoru.}

Umirajici hrac¢ > {Vstoupi do dveri s ndpisem Zemé.}
No to je ale peknd kancelar a kdepak jsou ty moje koCic¢ky? Cicici.

{V kanceldri sedi jeden Rozhodovatel, prehrabuje se v papirech a vypadd
trochu nervozné.}

Rozhodovatel Ed > Jdete pozd€. Svaty rok 3094. Umrlci rok 2051. Spisy
5232 bé bé dé¢ 7. Pripad dvandctsettii. Posad’te se.

Umirajici hra¢ > To je mi ale povedeny sen. Ze piipad dvanictset cosi
a jesté abych se posadil. Kde jsou néjaké kocicky?

Rozhodovatel Ed > {Prohrabuje ddle stosy papiri.}

Ptipad dvanictsettfi. Nepovedené zastfelen. Vskutku obtiZny piipad.

Tak povidejte.

Umirajici hrac¢ > {Znacné prekvapené a udivené.}
Povidat? A jako co? Ve svém snu chci mit divoké bestidlni mrchy a ne
hromadu nesmysInych dotaz.

Rozhodovatel Ed > Débel vis tu$im zase neinformoval, jak mél. Takze,
pane...

Umirajici hra¢ > Naméstek ministra, jestli dovolite.

Rozhodovatel Ed > TakZe, pane, nejste ve snu. Jste na Rozcesti Cislo 3
a mou povinnosti je zjistit bliz§{ fakta vaseho imrti, a poté vés poslat

[41]

[42]

[43]

[44]

[45]

[46]

[47]

[48]

[49]

[50]

[51]

[52]

[53]
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[61]
[martyn]

[wyrc]
[62]

[63]

[64]

[Syltc]
['mejdzo]

[65]

zpétky na Zem, do Nebe nebo do Pekla. — Ddbla jste dost moznd minul
cestou sem.

Umirajici hra¢ > Mnoho nerozumim! Fakta dmrti? Poslat kam? Débla?
J66, tam to. Tohle je mi ale nepovedeny sen.

Citite to? A navic smrdim!
Rozhodovatel Ed > A to je co za vétu? To mate ve scénéfi?
Umirajici hrac¢ > Pardon, promiiite, ta do této hry nepatii!

Rozhodovatel Ed > {Vdzné.} Jesté, Ze tak! Omluva prijata, miZzeme tedy
vazné pokracovat?

Umirajici hraé > Jisté!

Rozhodovatel Ed > Pane! Jste na pokraji mezi Zivotem a smrti, a prosim
zacnéte s vasimi fakty. Dnes tu bude ruSny den.

Umirajici hrac¢ > {Pocind byt znepokojen svym nesnem.}
Fakty? Jakymi fakty? J& skute¢né nerozumim a prosim — naméstek
ministra Martyn Wiirz.

Rozhodovatel Ed > Vidim, Ze titul si pamatujete, ale zbytek zatim ne. To
musel byt zasah do hlavy.

Umirajici hra¢ > Zdsah do hlavy? To zni jako bych umfel. Clovéce, co to
povidate? J4 jsem vaZena osoba na ministerstvu, pravidelné se viddm
s prezidentem, s ministrem jezdivdm hrét na ostrov bridZ, hodldm ucinit
vyznamné rozhodnuti ve prospéch energetického priimyslu, a vy mi tu
hovofite o zdsahu ¢ehosi do hlavy?

Rozhodovatel Ed > {Listuje uZ v jednom konkrétnim spisu.}
Tady. No jo, témér Cisty prustiel. Krasna fotka, jen co je pravda. Jen
nékolik lidi na svété: doktor Schiiltz, docent Major a nékolik dal$ich, by
dalo tohle dokupy.

Umirajici hraé¢ > {Vstdvd ze Zidle a nahliZi pres stil na fotku.}
Jaka krasna fotka? UkaZte! Oh, BoZe, to vypadd téméft jako — ja? Tedy
s jistou nadsazkou, samoziejmé. Ha, ha.
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{Zvazni.}
Tohle nejsem ve skutecnosti j4. No ne? Neni to ndhodou veranda chaty
ministra na ostrové? Ku§ tomu, Ze je. Ted’ vazné, co to je?

Rozhodovatel Ed > {Zacind si dopisovat fakta do spisu.}
Na to se snazim ptdt ja vas. Rikdte veranda, to by mohlo i byt.

Umirajici hrac¢ > Divny sen; fotky v mém snu a o mné. Nefikal Freud, Ze
je Clovék vazné nemocny, kdyZ vidi sdm sebe ve svém snu? Rikal.

Rozhodovatel Ed > Vtipné. Smrt jako nemoc, ale proc ne.

Umirajici hrac¢ > {Stdle nevérici, Ze se nejednd o sen.

J4 jsem zdravy jako ryba, plny Zivota. To by fada sleCen mohla potvrdit.

Néco musi byt Spatn€. Kdoze jste fikal, Ze jste?
Rozhodovatel Ed > Jsem Rozhodovatel Ed.

{Ukazuje na dvoje dvere.}

Sbiram fakta a rozhoduji, jestli méte pravo jit do Nebe nebo do Pekla.

Pokud tomu tak neni, tak chté-nechté¢ musim Umirajiciho poslat zpatky
na Zem.

Umirajici hra¢ > Umirajictho? To jako mé? To nemuiZzete myslet vazné, Ze
ne? No, ze ne?

Rozhodovatel Ed > Ale nebojte se, vy neumfete!
Umirajici hra¢ > Eduarde! Ediku! Edo! Ze ne?
Rozhodovatel Ed > Ne!

Umirajici hra¢ > Ne? Ne?

Rozhodovatel Ed > Ne! Ne!

Umirajici hrac¢ > Urcite?

Rozhodovatel Ed > Urcité!

Umirajici hrac¢ > Urcite? Urcité?

[66]
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[ 68 ]s.88.
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88.5.[ 90 ]

['rilej]
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[91]
[ko'hena]
[ko'hen]
[dZon 1]
[Sthen]
['prizom]
['signolz]

[921]

[93]

Rozhodovatel Ed > Urcité! Urcité!
Umirajici hrac¢ > Tak to je dobre!

Rozhodovatel Ed > Ale samoziejmé, Ze ano! To byl jen takovy nebesky
vtipek! Jisté, Ze umfete! To je tutovka!

Umirajici hrac > {Sarkasticky.} Tak to dékuji za povzbuzeni! Hezké! Skoro
jsem se stihl zasmat!

Rozhodovatel Ed > Tak si to tak neberte!

Umirajici hra¢ > Ale, ale, ale to nejde ... Ja, zdrav jako ryba, pln elanu,
ted’, kdyZ se mi tak dafi... To s tou energii byl vyjimecny tah, i prezi-
dent to uznal. Ted’, kdyZ hravdm se svou pani, ministrem, jeho krdsnou

choti — vazn€ koCka — bridz, a mn€ se v ném #dk dafi... Vrtulnikem
tam létame.

Vite, jak je t€Zké udrZet s ministrem krok? To je vdm hrac.
Rozhodovatel Ed > To nevim. Pokracujte.

Umirajici hra¢ > On totizZ ministr hraje bridz zavodné. Je mistr v licitaci,
sehravce, a co vic, i v obrané. Takovy licita¢ni systém hned nepotkate,
skandinavsky relay systém. Vé, vé, vé, tecka, viking club, tecka, en 6.
Mite to? Tedy jesté jednou: vé, vé, vé, tecka, viking club, tecka, en 6.
Béhem licitace je hracC se silnym listem téméf vzdy hlavnim hrd¢em —
vyborna to véc, vyborna.

Takovou obranu hned tak neuvidite, ma to promyslené do posledniho
tahu. Signalizace podle Cohena, strategie sudé-licha, t¢mér vzdy a vSude.
Cohen, to je obrana, na tu nema téméf nikdo. Celou knihu o ni napsal
John E. Sheehan, pasdk, a pro nds, smrtelné hrace, ji publikoval na
Internetu. Vé, vé, vé, prism signals, tecka, kom. — No, piste si: vé, vé,
vé, prism signals, teCka, kom. VSak se saim podivejte. On to ten nas
ministr tak bravurné zvlada.

Rozhodovatel Ed > {Spise pro sebe.}
Pro smrtelné hrace, tomu rozumim.

{Nahlas.} Ne, dékuji, toho nebude tfeba. Na brouzdani neni Cas.
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Umirajici hra¢ > Nevim proc¢, ale vybavuji si jedno rozdani. Ani nevim, [94]
pro¢ mi priSlo na mysl zrovna tady a ted’.

Rozhodovatel Ed > Myslim, Ze ja vim. [95]

Umirajici hra¢ > Byl jsem s mou milovanou pani v dtoku, sehraval jsem [96]
jako hlavni hra¢, ministr byl v obrané. Vynasi, moje pani rozklada list
a ja se snazim svou hru usporadat.

{Ndhle vyskocCi ze Zidle a boxerskymi tidery prehdni inscenaci této [97]
partie.}

Utok, obrana, ttok, obrana — jejich suda lich4, uz i ja to pozndm —

utok, obrana, utok, obrana.

{Usedd zpét.}

Je to tak tak hratelné, ale ministr tim svym Cohenem [vysl. ko'henem] [98]
stahuje hru a o jeden zdvih mi hra nevychazi vii¢i mému zavazku Sest

trefy dvakrat kontrované. On vam ministr téméf vSe kontruje — on

do té hry tak ndramné vidi — ma4 to asi v krvi z téch soutézi. A ma
milovana pani — ona také vSe kontruje a rekontruje — pry to statisticky
vychdzi a Ze na tom nemtiZzeme prodélat. Dostdvam se k nékolikakaretni
koncovce a premyslim. {Znehybni.}

Rozhodovatel Ed > Myslim, Ze vim, jak to dopadlo. [99]

Umirajici hra¢ > Premyslim a pfemyslim. Vite, Ze si nemohu vzpomenout, [ 160 ]
jak jsem to dohrél? Vybavuji si tu koncovku; mohl bych ji 1 nakreslit,
pokud mate tuzku a papir.

Rozhodovatel Ed > {Divd se po kanceldri.} [ 101 ]s.8s.
Nemam — a tohle neni moje. —

Umirajici hra¢ > Nevadi. — Ale to je vSe. Vic nevim. Vite, Ze ja nevim, [102]
jak jsem tu partii dohrdl? Jsem si jist, Ze jsme ji hréli u nich na chalupé
na ostrove, ale vic si nepamatuji. Je to viibec mozné?

{Radosti vyskocTi ze Zidle a pocind tancit po mistnosti.} [103]
Uz vim! — UZ vim! —
Rozhodovatel Ed > To je dobie, to mi pomuZe tento piipad uzaviit. [104]
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Umirajici hrac¢ > Piipad, pripad, dejte s tim uz pokoj. Ja vim, jak to dohrat.
Ted’ jsem Cetl vybornou knihu o skvizech a uz to vidim — ta m4 hra je
trojity Hedgehog [vysl. 'hedZ hog] skviz. JeZiSmarj4, j4 to vidim, ja tu
hru jsem schopen dohrat do konce.

{Mdvd rukama ve vzduchu a kresli presuny karet.}

Jen udélat toto a toto, za predpokladu takového rozdéleni karet. Vite,
pokud by se ty karty délily jinak, tak to prohraji. To je takové karetni
pfislovi, Ze kdyZ je moZnost vyhrét, tak se snaZme touto cestou jit.
Optimismus, takovy karetni optimismus.

Proc¢ si vSak nepamatuji, jak jsem tu partii dohrdl? Urcité to bylo na
chaté v tomto sloZeni hracli a muselo to byt neddvno.

Néco se muselo stit. Ze bych usnul uprostfed hry? Tomu nevéiim, ale
pfemyslel jsem nad tim hutnou dobu. Sedél jsem tak nehnuté moznd
celou minutu, moznd i vic. Asi jsem usnul, ale vybavuji si takovy ostry
zvuk. Co to mohlo byt?

Rozhodovatel Ed > {Zapisuje si ddle do spisu.}
Ostry zvuk. Ano, to tu lidé Casto popisuji.
Umirajici hrac¢ > Jaci lidé?

Rozhodovatel Ed > No, vite, jste na Rozcesti a jste téZky piipad. Neocitl
jste se zde jen tak ndhodou. Ostry zvuk popisuji lidé, ktefi sem prisli po
néjakém vystrelu.

Umirajici hra¢ > Vystelu? Ja byl postielen? Jako na té fotce? Ale to je
fotka, kde je vidét ¢ast mého mozku. Pokud se tohle stalo mné, tak to
jsem definitivné mrtvy. Mé by dokupy takto jiz nikdo nedal. Jsem tedy
mrtvy?

Rozhodovatel Ed > To jesté ne, jak jsem fikal, nékolik lidi i tohle umi dat
dohromady.

Umirajici hra¢ > Dat dohromady? To asi nebude 1ékarsky termin, Ze?

Rozhodovatel Ed > To vskutku neni. JenZe co s vami? Zenu mate, déti




mate, UspeSnou praci mate, milenky mate — vidim, mate toho jesté
mnoho.

Doslovné feceno. Tedy az tak? Fuj, rychle otocit stranku.

Umirajici hra¢ > Umfit se nenechdm. To se musi prosetfit. Jestli mi tohle
udélal n&jaky vystrel, tak to nemohla byt ndhoda. To musel byt atentat
¢i néco takového. Ted’, kdyZ se mi tak dafi... Tomu neveéfim!

Rozhodovatel Ed > Coz o to, plno je vSude, v Nebi 1 v Pekle. J4 vas poSlu
zpétky na Zem, to je to nejmensi, co mohu udélat.

Dabel > {Vstupuje Ddbel levymi dviiky. )
Mé pozdravy na Rozcesti.

Umirajici hraé¢ > To jste zase vy? Dabel, ¢i co?

Rozhodovatel Ed > Také pozdravuji. Na ndvStévu, na skok, opét na kus
reCi? Pravé tu dodélavam jeden pripad, dvandactsettrojku.

Umirajici hra¢ > To jako mé&? To uz vim.

Débel > Jak si stoji? Vidél jsem tu jeho Posledni obraz, tu SiSku ¢i co.
Uz jste na to dosli, co to je? Jinak se omlouvam, Ze jsem vam nefekl
o Rozcesti hned. Dost jste mé odbyl.

Rozhodovatel Ed > K tomu jsme se jeSté nedostali.

Umirajici hraé > {Smérem na Rozhodovatele.}
Sisku?

{Smérem na Ddbla.}
Tak se tedy omlouvam, j4 mam ve svych snech rad poradek. J4 si jesté
pred chvili myslel, Ze se jednd o muj sen.

Vv,

Débel > Rozumim, v lidskych predstavach je umirdni asi nejblizi snu. To
je v poradku.

Byl tu tfeba jeden s maldrii, a ten to celé umirdni popisoval jako takovy
sen. Pfitom tu nikdy pfedtim nebyl. J4 to vim, ja jsem Débel. J4 mam
zpravy ze vSech Rozcesti. Rozcesti pracuji nezdvisle, mezi sebou nespo-
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[128]
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[129]

[130]

[131]

[132]

[133]

[134]

[135]

[136]

[137]
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lupracuji — to jen ja tak brouzddm po vSech. Jeden z mych poslednich
konickd, které mam tak rad. Ale také nevim vse, to pozor!

Ten s tou maldrii popisoval sen, jak se kazdy vecer rozklada na nejmensi
¢asti. VSechny casti se rozutekly po Vesmiru. Kazda ¢ast mu pry hledala
1ék na tu jeho strasnou nemoc. Kazdy den to samé, Casti se vratily
pred svitdnim a nic, Zadny tspéch. — Takto se ten sen porad opakoval.
Hrozné ptedstava, takto umirat a snit.

Pritom mél jen obycejnou maldrii a takové on mél sny!

At to vSak nezakecdm a dopovim. Jednou ty jeho C4sti nasly 1€k, ale
pry strasné daleko. Uz se vSechny nevrdtily, ¢4st z nich tam zistala. Nez
vyrobu léku stihl sestfe u lizka nadiktovat, umfel. Na Rozcesti ho Soupli
k ndm — pry téch Casti chybélo tolik, Ze uz to ani Umirajici nebyl, jen
jakysi zbytek. Patvar.

Hrozné tyto sny. JeStéze spat a snit nemusim. J4 radsSi poradné muceni
— zaziva rozkrdjet, aby duse moc netrpéla. Ty duSe pak tolik nestradaji,
ostatné, jednou mrtvé uz jsou, tak co. Rychlé a bezbolestné.

A pak sem chodi takovi, ktefi netfikaji nic. Pry by vyzradili tajemstvi;
bud’ vojenské, 1ékatské, pravnické, zpovédni, policejni, poStovni, nebo
co vSe to tam dole mate. To aby se Rozhodovatel saim rozkrgjel, takto se
bez informaci rozhodovat. To ja radSi poslouchdm ty normaélni, 1 s t€émi
Jjejich sny.

Rozhodovatel Ed > {Preddvd pres stil fotku.}

Tady tohle.

Umirajici hra¢ > Takové stromy jsou na ostrové hned vedle chaty. Tohle

ma byt mtij Posledni obraz, nebo jak jste to nazval?

Débel > No jo, bude tomu tak. Takové vyjevy tu mame pordd. Hlavné kdyz

to jde na hlavu. To se ¢lovék zastavi a divil byste se, kde se vSude lidské
vnimani zasekne. Smrt stihne kazdého a nékdy je to vskutku vyjev —
jako tohle. Sigka. — Vidél jsem i horsi, miiZete byt klidny.

P4

Rozhodovatel Ed > Byla to asi Slupka. Ten vyjev je vazné dost divny.
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[138]

[139]

[140]

[141]

[142]

[143]

[144]

[145]
[146]

[147]

[148]

[149]

[150]

{NahliZejic do jiné hromady papiru.}
Myslim, Ze se tu k vysvétleni jeSté dneska dohrabu. Ale asi pozdéji.

{Uzavird papirovdni a dopisuje posledni pozndmky. Ukazuje na dvere
s ndpisem Zemé. |
No nic, tudy bézte zpét.

Dabel > Ha, taky dobfe, mam furt plno.

Umirajici hrac¢ > Tak ja ptjdu tedy zpét. Nashledanou.

Dabel > Na vidénou a doporuduji se nevracet. Eh, Ze?
Rozhodovatel Ed > Dnesni den bude jesté nabity, na vidénou.

Umirajici hrac¢ > {Odchdzi zpdtky, odkud prisel. Promlouvd smérem k di-
vakiim a poriiznu krouti hlavou.}
Dvandctsettrojka — to bylo divné, slySeli jste? — To bylo divné! —

Dabel > Dame panacka?
Rozhodovatel Ed > Nemuzu. Pfijde Bl a jesté¢ mé ¢ekd dlouhy den.

Dabel > Ah, vy svati. VZdyt' ja vim, dvandctsettii aZ dvandctsetp&t. Je to
normdln{ blbinec. MozZna se stavim pozdéjc, po Sichté. Oni zas maji
problémy s plynem. Ten VéCny plamen furt kolisa. {Je slyset vybuchy
Vécného plamene.} — Slysis to? — Jednou to bouchne tak, Ze se to tam
propadne. Uvidis!

Rozhodovatel Ed > Chtélo by to tam dat celé zgruntu dokopy. Byl jsem
u vés vloni. UZ vloni to bylo na spadnuti. J4 se zas nékdy zastavim.

Dabel > No jo, ani mi nemluv. Je to furt dokola, uz nad tim mavam rukou.
Pred Kristem to vSechno bylo jakZtakz, ale pak se to zacalo zvrhévat.
Biih tu ztratu nesl $patné — vSechno to ozivovani a v§echny ty hlasy po
ném a po synacku volajici. On to bere v§e moc osobné. J4 se mu moc
nedivim. Mné umfit ti moji, tak jsem téz v kiiZku se zdkony ptirody.
Jestéze jsem takovy klid’as.

Pry je dusi moc a mista malo. VSude. Co je mi po tom, jdu radsi mrknout
na ten VéCny plamen. Panacka dame tfeba vecer.
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{Odchdzi dvermi do svého Krdlovstvi ohné.} [151]

Tak zatim.

Rozhodovatel Ed > No jo, do Rise s tebou. — [152]
MEI jsem si toho panacka dat, dneSek bude zase dlouhej. — [153]
AZ tfeba vecer. — [154]

No jeden dva panacky nikoho nezabiji! — A44! — Skoda, Ze ten Dabel [ 155]
tak rychle odesel. On ma tolik prace a zodpovédnosti, no neddm si jesté
jednoho nevinného pandcka? ToZ 7Ze ddm! — Add! — — —

vvvvv

{Usedd zpdtky za stiil a jsou jen cdstecné videt jeho nohy a ples.} [156]

{Bild opona padd dolu.} [157]
SR JEET
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[158]

[159]

[160]

[161]

[162]

[163]

[164]

[165]

[166]
[167]

[168]

[myler]
[Slitce]

89.5.[ 169 ]

[170]

CTVRTAKT DRUHY

v v/

{Ddbel zkoumd dalekohledy terén a t&si se na dalsi dusicku. )

Dibel vypravé¢ > Tak kde je nékdo? — Tak kde je nékdo? — No tu &
madme!

{Stejnd ulicka ke vchodu k Rozcesti. VIdy je stejnd pro vsechny, akordt ten
vyjev je riuzny. Na pldtné je novy vyjev. Obraz sopky s cervenym vnitikem.
V okoli sopky je fada stromii. I tato vize byla jako z vosku, nddherné
odrazy svétla. Nezdd se, Ze by tento Posledni obraz vidél dalst prichozi.}

Dabel vypravéé > Kdo vi, co zazil Umirajici, kdyZ mél pravé tento Posledni
obraz? Uz prichazi.

Umirajici odstrelovac¢ > {Rdznymi kroky si nakracuje smérem ke dverim,
od nichZ svétlo jakoby vychdzi.}
Ja to tedy asi nedal?! Ja to tedy asi nedal!?

{Smérem k divikiim a krouti hlavou p¥i posledni vété.}
Vy jste porota? Vy jste také mrtvi? Vy jste? To asi ne. Nemuzete byt.

Dabel > / Pochodujiciho vojdka zastavuje hlas.}
HééEj. Hééj. Panéé.

Umirajici odstielovaé > {Zird na ztélesnéného Ddbla.)
Pane? Ano?

Dabel > Tak i vase kroky k ndm zavitaly? Vai préci dobfe zndm.
Umirajici odstielovac > Tedy vy jste stvofeni. Kdopak jste?

{Vyrazné a nad oéekdvdni Ddbla nahlas. 1 samotného Ddbla to zaskocilo
a to neni jen tak. Toho muceni a utrpeni co uZ shlédl. .. Ddbel uskoci,
padd na zem a po kriku se opét zvedd.}

Ja jsem — kapitan Miiller — elitni muzstvo odstfelovact vrchniho Stdbu
generdle Schlitze. —

{Technicky receno uZ rve.} K VaSim sluzbaam, pane!

{Vyrazné, méné diirazné, spise zklamané. Ukazuje hodné nahoru a hodné
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dolu. Bylo vidét, Ze kapitdn je i v takovych situacich duchapritomny,
Zddny zeleny mozek, odstrelovac, elita, to jo, to on je.}

Asi uz ne ke sluzbdm. TusSim, Ze vy jste jeden z téch tam nebo jeden
z téch tam. J4 jsem dle vSeho ve vaZném problému, v bezvédomi, né-li
mrtev.

Dibel > Débel, k vagim sluzbam. — Musel jsem se prijit podivat osobné,
protoZe to, co jste k nam posilal, to se hned tak nevidi. Vcetné toho
posledniho vyrostku. Vidél jste jeho Posledni obraz? Eh, asi jste nevidél,
ale mozna tusite.

{Ukazuje kapitdnovi celou siri hledisté.}

Jinak tohle jsou Zivé dusSicky, vidite, co jich je. Takto to vypadd i u nés
v Pekle — narvano k prasknuti, vidite? — VSude plno, mistecka volného
neni, mozna tam — tam na zemi, by se dusSicka snad jesté vesla.

Nebo mozna tam — tam bych snad také duSicku jesté vtlacil. Je to
u nés Spatné, k ndm nechtéjte, zvIast’ s takovou urostlou dusi bych mél
problémy.

Pane kapitdne, tam t€émi dvefmi k Rozcesti, tady mé cesty konci. Ani se
nedivim, Ze jste vazny pripad,

{ Krouti viditelné hlavou a vzdpéti odchdzi.}
protoZe to, co jste k ndm posilal, neuvétitelné. . .

Umirajici odstrelova¢ > Rozcesti fikate. No jo, Nebe, Peklo, R4j. Ja to
tedy nedal. Kolik chybélo? Deset centimetri? Snad jen pét centimetrti?

{Bild opona jde opét nahoru. Mezitim co ti dva hovofili, Rozcesti navstivil
Buih. Vstoupil do kanceldre a nezdrZel se dlouho.}

Rozhodovatel Ed > Dobry den, pane Boze.
Biith > Ale zdravim t&, pane. Jak to jde?
Rozhodovatel Ed > Dékuji za optéani, perny den je ten dnesSni.

Biih > Ale vzdyt ja vlastné vim. Pro¢ jsem pfiSel? — Uz vim, zitra si beru

[171 ]s.89.

[172]

[173]

[174]

[175]

[176 ]s.89.

[177]

[178]
[179]
[180]

[ 181 Js.89.
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[183]

[184]

[myler]

[185]
[mylere]

[186]

[187]

[188]

[189]
[190]

[191]

[192]
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nékolik tydnii dovolenou, sko¢im za rodic¢i — tak to tu udrZujte v chodu.
Dnes budu jesté u sebe, kdyby néco. — Tak poté§ mé, ja odchazim.

Rozhodovatel Ed > Dobfe. Na vidénou. —

{Za nékolik mdlo okamZikii na to se na scéné na Rozcesti objevuje nds
kapitdn. Clovék by si skoro Fekl, jakoby to ten Bith védél, kdy md pfijit
a kdy ne, aby nevyrusil Eda z prdce. Asi je to ten pravy Biih. Vseznaly
a v§emocny. |

Umirajici odstirelovac > {Vstupuje do dveri a zacind s hlasitym predstavo-
vdanim, jakmile zahlédne iirednika.}
Ja jsem — kapitan Miiller — elitni ...

Rozhodovatel Ed > Ano, ano, ano — ja vim, posad’te se, kapitdne Miillere;
den je kratky, prace hodné.

Umirajici odstrelovac¢ > TakzZe takto vypada Rozcesti? Takto jsem si jej
nepiedstavoval. Cekal jsem komisi a t&7ké, t&7ké zkousky, aby Elovék
mohl jit do Nebe nebo do Pekla. Zkousky jako je stielba na 400 metrt,
500 metrd, kilometr! Pohyblivy ter¢. Zakopavani a maskovani. —

{Zklamane.}
Bohuzel, asi tomu tak neni.

Rozhodovatel Ed > Mite pravdu, dusi mnoho, prace mnoho, jsem tu na to
jiZz sam. Mizeme zacit?

Umirajici odstrelovac > Urcité, pane! Ale s ¢im?
Rozhodovatel Ed > Mdm tu netplné zaznamy. Co se vlastné stalo?

Umirajici odstrelovac¢ > Vite, plnim tkoly a rozkazy; kam rozkaz zaveli,
tam jdu. Tentokrat to byla mise jednoho muze. Ty se uz u odstielovact
téméf nevidi. Jen vyjimecné, a to, pokud je to hodné bezpecné nebo
hodné nebezpecné. Takovych misi mdm uz také nékolik za sebou, jsem
jeden z mala. Kolegové tyto mise nevyhledédvaji. Chodi radéji ve dvo-
jicich. A mné je to jedno. Povazuji se za profesiondla. Dle toho také
zabijim, jedna kulka do hlavy a druhé do srdce.

M4 mise byla v kategorii bezpe¢nad; pfijit — odméfit — séjmout cil —




a vyparit se. Prilet i odlet byl bezpecny, pevniny na ostrové dostatek.
Cinnost sopky, dle nasich prognostikti, méla jesté vydrzet. Méla.

{Obrovskd sopka, ze které pak vychdzi tolik voriavého dymu, Ze je tim po- [193]
kryt cely strop: jevisté i hledisté. Na ni leZi odstielovac, béhem cileni
krouti zadkem, vyplazuje jazyk a olizuje si jim rty. Zbrari je neskutecné
obrovskd, hriizostrasné vypadajict. }

Rozhodovatel Ed > {Pisici si pozndmky.} [194]
Ano, rozumim, pokracujte prosim, pane kapitane.

Umirajici odstrelovac¢ > Ze zacatku to byla rutina. Dostal jsem se na ost- [ 195]
rov, naSel jsem si vhodnou pozici na dpati sope¢né hory. Tim padem
nebyl problém urcit rychlost vétru, byla téméf nulova. Odméfil jsem
vzdalenost k obydlim, zaméfil jsem pozici cile, byla ovéfena, a vSe jsem
si nastavil. Stacilo jen pockat na cil a nadvakrat vystfelit.

Maskovani nebylo tfeba. U mych misi je to dost neobvyklé, abych [196]
nemusel pouZzit maskovani. Ale za ty roky jsem uz dost poucen a chyby

v mém oboru si nelze pripustit. Vyvinul jsem si novy druh maskovéni,

tedy jestli vas to zajima?

Rozhodovatel Ed > Ani mnoho ne, ale prosim pokracujte, pane kapitdne, [197]
vSe si peclivé zapisuji. Tu sloZka dvanéctsetCtyfi.

Umirajici odstrelova¢ > Obvykle staci na vojenské akce obycejné vojenské [ 1981
maskéce, takové, jako mam ted’ na sobé, a néco malo hodit na ruce
a tvar. Staci trochu horkého specidlniho vosku a drZzi to celé dny.

Ja vdm nevim, my odstfelovaci jsme trochu divni, tohle ndm nestaci. [199]
Staci jedna chyba a lezime pod drnem. Kolega Thomas na to doplatil. [tomas]
Ja ho varoval .. ., ale to uZ je davno.

Takové maskovani je spiS nutnost, ale ndm to nestaci. Proto pouzivime [ 200 ]
ghillie suit. Je to oblek, druh maskovani po celém téle, a dd se do toho [ gili sjut]
vplést travina, listi a vétévky, aby se to prizpisobilo okoli. PouZivali to

i za svétovych vilek a je n€kolik druhi: letni, zimni, tmavé, svetlé . ..

Ovsem ani to necini odstielovace odstielovac¢em. Vyvinul jsem si spe- [201]
cidlni gumu, kterou si mohu kdekoliv namazat na téle nebo obleceni
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[202]

[203]

[204]
[snajprr]
[mediik]

[205]

[206]

[207]

[208]

[209]

[210]

[211]

[212]

a barva gumy se béhem né¢kolika minut prizptisobi okoli. Néco jak kiize
chameleona. Takto jsem byl schopen pfeZit 1 v situacich, o kterych se
mi nikdy nesnilo. ZasnéZené nebo dokonce zaledovatélé prostiedi neni
problém. DZungle, travina, poust’, Zadny problém.

Vite, jsem dokonce hrdy na tento uspéch. Ucinilo mé to v jistém slova
smyslu neviditelnym a Spi¢kou v oboru. Je totiz t€Zké se prosadit mezi
odstrelovaci, vite?

Rozhodovatel Ed > Nevim, ale zni to zajimavé.

Umirajici odstrelova¢ > Vyvolavali mé¢ a volali na mé na akcich: Sniper!

Vv 2

Sniper! Tak jak umirajici péSaci volaji: Medic! Medic! —
Byla to pro mé Cest!
Rozhodovatel Ed > Zkuste pokracovat.

Umirajici odstrelovac¢ > Zamaskoval jsem se, zakopal a vyckaval. Takové
¢ekani miiZe trvat dny. Ale jsem jiZz zvykly. Cil se objevil druhého
dne. My se drzime terminu ,,cil* — jako nezndmého — ale vZzdycky se
k ndm dostane vic informaci, nez potfebujeme a vime mezi sebou, mezi
kolegy, proti cemu stojime a co ten cil je vlastné zac€. Tentokrat to byl
jisty politik, ani vdm nevim, co bylo jeho specializaci. Voda, plyn nebo
elektfina, néco takto béZného a prostého. Nevzpomenu si, moc mé to
nezajimalo.

Jen si pamatuju, Ze cil se snazil prosadit néjakou vyraznou zménu a jeho
hlava stitu jej podpoftila. Véfil byste, Ze naSe vldda se jej snaZi zbavit ve
spolupraci s manzelkou jeho nadfizeného? Ale co mi bylo po tom.

Ja jsem profik. Drsnej chlap. Mé takové véci nezajimaji. Rozumite?
Profik! Ale, at’ se mi nékdo zkusi postavit ... Jednu dostane, hnedle
sem {ukazuje na hlavu).

Myslim, Ze jsem byl v eliminaci cile uspés$ny, ale v tom ted’ vidim
problém.

Rozhodovatel Ed > Pro¢ myslite?

Umirajici odstrelovac¢ > Cil a néjaci lidé se objevili na terase a hrali v karty,
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vite, ja na karty nemam cCas a hlavné na to nemam hlavu. Jak je moc
karet v obéhu, tak md mozkovna to nebere. Mozna je to jen lenost, ale
cert to vem.

Chvili jsem je pozoroval, ale pak se staly dvé véci, které si pamatuji. [213]

Zacala se pode mnou tidst pida, asi zacinalo zemétfeseni. Jiz predtim [214]
jsem citil mirné otfesy, ale tomu jsem velkou pozornost nevénoval — pak

vSak otiesy zesilily. Kazdy otfes byl o néco silnéjsi nez ten predtim. To

mi bylo divné. Jak jsem uZ mél zaméften cil, tak jsem ucitil podstatné
vyraznéj$i otfes. Rozhodl jsem se cil eliminovat jednou kulkou a zmizet

z Upati sopky.

Uklidnil jsem se, zastavil dech, zaméfil jsem a vid€l jsem, to byla ta [215]
druhd divna véc, jak mij cil naprosto znehybnél. Jen tak sedél s nékolika
kartami v rukou a nic. Prosté jakoby zkamenél. UZ jsem nemohl déle

Cekat. Praask. {Skutecné hlucnd rdna.}

Slo to do hlavy. ,,J600, ten Sel ..., j666 ten Sel . .. ,*“ jsem si fikal. ,,Vzdyt [216]
mné to malem urvalo rameno. Aby taky nesel.*

{ Pred vystrelem je videt pohled z dalekohledu zbrané, jak zaméruje, a co se [217]
déje po vystrelu. Vsude krev, hlavné na zdi chaty.}

Rozhodovatel Ed > Tak osklivé zamé€stnani a tolik vas bavi. Obdivuhodné! [218]

Umirajici odstrelova¢ > To ano, nebudu si dé€lat starosti se svou praci, to [219]
bych se musel zblaznit.

Tedy. Cil Sel k zemi, vidé€l jsem vSude hromadu krve — nemohl jsem [220]
potvrdit eliminaci cile, ale na druhou stfelu, tu do srdce, jsem jiZ ¢ekat
nemohl. Musel jsem zmizet, ten posledni otfes byl skute¢né silny. I tak

si myslim, Ze jsem mél kousek Stésti, protoZe v takovych otiesech je

stielba dost riskantni. Nemusite nic trefit, jen prozradite nepfatelskym

sildm svou pozici.

Rozhodovatel Ed > Mam zapsano. Pokracujte, az doposud tomu rozumim, [221]
ale pordd mi unik4, jak jste se dostal sem k ndm, na Rozcesti.

Umirajici odstrelova¢ > Myslim, Ze vim, jak se to celé stalo. Vite, ony [222]
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[223]

[224]

[225]

[226]

[227]

[228]

[229]

[230]

[231]

ty otfesy nebyly jen tak, sopka zacala vyvadeét. Vite, jaka je pravdépo-
dobnost takové erupce sopky? Jedna ku... jedna ku... ani vdm nevim.
Nevim, co ti na$i prognostici vyvadéli, ale tohle zvorali. Neztrcel jsem
hlavu, zavolal jsem zdkladnu a poZadal o evakuaci z ostrova. Ty otfesy
zacaly byt vazné silné, chvilemi jsem si fikal, jestli na ostrové dokdze
vrtulnik viibec pfistat.

Stopa po protivnicich Z4dn4, a tak jsem sméfoval piimo ke smluvenému
stanovisti.

Rozhodovatel Ed > Co se d€lo dal? Povidejte.

Umirajici odstrelova¢ > Zacalo jit do tuhého. Ta sopka zacla byt aktivni.
Stiikala potoky zlatavé lavy.

Rozhodovatel Ed > {Preddvajici kapitdnovi jeho Posledni obraz.}
Sopka, tfikate? Tak to bude asi tohle.

Umirajici odstrelova¢ > To je ona. Zacala z podzemi proudit lava, tuny
a tuny lavy. Zacala se valit smérem k mofi a délala s prostifedim ostrova
neskutecné divy. Jednu chvili jsem si myslel, Ze 1dva déld na mé takovou
past, takové koryto, ze kterého nemohu uniknout.

Rozhodovatel Ed > Ono ve skutecnosti tomu asi bylo tak, jak povidate.

Umirajici odstirelovac¢ > Zacal jsem béZet; svou medvédobijku jsem ne-
opustil, ale v takovém zarostlém prostoru stejné o moc rychleji bézZet
nemuzete. Dostal jsem se po néjakych deseti minutach do slepé ulicky.
Vidél jsem vsude potoky lavy, jak zacinaji tvofit hriizné tvary. Musel
jsem se dostat ke smluvenému stanovisti, a to véas, abych mél viibec
Sanci se z ostrova dostat.

V jednom momenté¢ jsem se dostal do pasti, jak jinak to nazvat, vSude
lava, potoky lavy, a zvrchu postupovala dalsi. Citil jsem, Ze mam po-
slednich pét minut Zivota.

Rozhodovatel Ed > Ono to bylo jest¢ méné&, podle toho, kdy jste prisel,
o minutku dfive, neZ mam tady ve spisech.
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Umirajici odstrelova¢ > Pét minut Zivota — co Clovek stihne za pét minut

Zivota?

Ja 1 za né mohl byt vdé¢ny, Ze jsem se neudusil v téch vyparech siry
a oxidu uhelnatém. Védél jsem, ze mam posledni moznost. Dostat se
pfes jeden ten potok 1dvy. Mohl mit deset, jedendct metrtii. Odlozil jsem
zbran, mého oblibeného maskovaného Dragonova, novy typ, a v§e co
Slo. Minuta pryc.

Tolik pe€kného jsem s tou zbrani prozil. Tolikrat mi kejhdk zachranila,
tolik kejhdku ze svéta vyprovodila. No, mnoho. VSechny ty tvéfe, muze
a Zeny, vidim jako dnes. Kuba, Afghdnistdn, Palestina, Persky zaliv.
Zvl14sté na Cejlonu, to byl masakr, tam jsem musel sdhnout i po tfetim
zasobniku. ..

Rozhodovatel Ed > Pane kapitane, prominte, dneSni den je nabity, vrat' me

se z minulosti k sou¢asnosti, budoucnost vola.

Umirajici odstrelova¢ > Ano, urcité, promiite. Nasel jsem kus stromu, se

kterym jsem mohl provést skok. Mnoho €asu uzZ nezbyvalo. Minuta
pryc.

Pred potokem lavy jsem narychlo vykopal diru, do které jsem chtél
strom zabofit a pfeskocCit. Minuta pryc.

UZ jsem na nic necekal. Rozbéhl jsem se co to §lo, zabofil strom do diry
a snazil se preskocit na druhou stranu.

Asi to nestacilo, strom byl kratky a jeho Spicka jen lehce olizla pidu
na druhé strané. Myslim, Ze ptilkou téla jsem nakonec skoncil v proudu
lavy a druhou ptilkou jsem byl jesté chvili u vrcholu stromu. MozZna
jsem jesté chvili zil. Nevim kolik chybélo, moZzna dvacet, deset, pct
centimetru, aby se to podafilo.

Rozhodovatel Ed > To uz se nedozvime. Jen vime, Ze neZ jste omdlel,

tak jste mél jeSté dvacet-tficet vtefin Zivota. A nyni jste zde. Vy musite
umfit. To je nevyhnutelné, Ze? Evidentné jste mrtvy, jenZe co ted’ s vami.
Zemi si Skrtam. Nebe, nebo Peklo?




Umirajici odstrelova¢ > Je v tom rozdil? Hlavné, — kézZ by se tam dalo
stiilet.

Rozhodovatel Ed > Jisté rozdily by se tu nasly. Byl tu Débel a fikal, Ze
ma plno. Ten, jak vim, vasi praci obdivuje. Ale kdo by chtél skoncit
v takové dife, jako je Peklo? J4 tam, pane, vloni byl. Vérte mi, v Nebi je

Y7 V2

o néco lepsi Zit.
Umirajici odstrelovac¢ > J4 si nechdm poradit. Budiz to Nebe.

Rozhodovatel Ed > {Preddva kapitanovi odstrelovacku se zamérovacem.
Jeste vetsi kanon, nez ta obri zbrari, kterou pouZival zaZiva.}
Tady mate, kvalita. Lepsi neseZenete, i v Nebi se hodi. Prvotiidni ne-
beské zbozi, smrtici a ucinné.

Maém tu jeSté karty pro ndméstka ministra a flaSku pro toho dalsiho.
Snad na to nezapomenu, jako minule. Nemél bych tolik pit. Mdm pak
v hlavé zvétinec; a pak, mél bych se zacit chovat jako svaty. VSak mam
néco pres milion let, no ne? Ddm si jesté panacka, co mi to udéla, no
ne? — Ada. — J4 kdyZ chytnu slinu, to je jak medvéd po marathonu. —
Adi. —

Umirajici odstrelova¢ > {Kochajici se zbrani a mnoho dalsich slov Rozho-
dovatele nevnimajici. }
Tedy, to je véc. ZvétSeni 16X. Tedy, to je véc. Dékuji. No jo, ale co s tim
mohu a nemohu stiilet?

Rozhodovatel Ed > Aha, to ja jeSt€ nefekl? Jdete pieci do Nebe, tam je
vSechno mozné a dovolené!

Umirajici odstrelovac¢ > Vsechno? Tak to se asi dost vyradim.

Rozhodovatel Ed > Dosyta a dobohata, miZete mi véfit. Ndboje se tam
vSude vili, to je tam je$té z dob, kdy Peklo mélo néjaké vyhrady vici
Nebi a 0 néco mélo se pokusili. To je davno. To jsem byl jesté Skvrné.
Neni Cas to tam pouklizet.

Umirajici odstrelovac > {Neprestdvajici se kochat zbrani.}
Rozumim. A jesté jednou dékuji. Tedy, to je véc.
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Rozhodovatel Ed > {Ukazuje smérem ke dverim s ndapisem Nebe.}
Neni zac, tak tudy, prosim. —

Umirajici odstrelovac¢ > Sbohem.

Rozhodovatel Ed > Tak to Slo relativné rychle, dvanictsetctverka, vyieSena.
Rekl jsem, Ze je v Nebi nebo v Pekle viechno dovoleno? Vzdyt' ja ani
nevim. Takové zakladni Bozské zdkony a ja to vSechno pozapominal.
VZzdyt ono na nic jiného neni Cas. Jesté si pak opakovat Bozské zakony,
odpust’, BozZe, tyto mé pozndmky. —

{ Preklopi do sebe dalst sklenicku vyborné domdci slivovice. Snad tipla-
tek primo z Moravy?}
Ada. —

Koho tu mame dal§iho? — Néé — to snad né? —
{Bild opona je opét dole.}

{Ddbel se opét bavi hleddnim prichozi duse, i kdyz dobie vi, Ze md v Pekle
narvdno a stejné dusicku prijmout nemiiZe. Prohleddvdni prostoru kon¢i
slovy.}

Débel vypravéd > Tam! Tam je nékdo!
{Ddle ndsleduje vyklad pro Zivé dusicky.}

Débel vypravéd > Opét je vidét jakysi nesmysiny Posledni obraz Umiraji-
ciho. — Ale kdepak, tento jiz zndme. Siska. Vzdyt to je Umirajici hrac!
Jak je to mozné? Podivejte!

{A skutecné, potdci se opét chodbou, opét se vyhruzné divd na divdaky a miri
si to primo k Rozcesti.}

Umirajici hrac¢ > {Divaje se na divdky.}
Jak je to mozné? To Cumite, co? Ministr splasil jednoho z téch z4zrac-
nych a davaji mé dohromady. Nikdo vSak nevi, jestli se to povede,
nebo ne. Asi jsem upadl do bezvédomi a jsem zase tady. Hadejte, koho
navstivim? Ten bude Cubrnét!




{Bild opona jde nahoru a za ni jaksi méné prekvapeny iirednik Rozhodovatel.
Umirajici hrd¢ klepe na dvere a vstupuje.}

Rozhodovatel Ed > No pojd’'te dal. Jste ocekdvan. Vidim, Ze ndm mate
opét co vypravet.

Umirajici hrac¢ > Ale, jsem tu jen na skok. Ten nd$ iZasny ministr, ja ho
mam za to tolik rad, sehnal jednoho z téch — vite, jak jste je jmenoval,
a moznd se podafi mé zachranit. Akorat nevim, proC jsem zase tady.

Rozhodovatel Ed > Ono je to v podstaté jedno, jestli pfeZijete nebo ne.
Tady jde o vasi dusi, a to mam zas na hlavé ja.

Umirajici hra¢ > Tak to mohu odejit?

Rozhodovatel Ed > Ale jisté, musim vSak alespon néco malo sepsat, at’
nedostanu od Boha za usi.

Umirajici hrac¢ > Tak tomu rozumim.

{Hovori vdsnivé o nastalych momentech.}
Byla to divocina, to vam feknu.

Rozhodovatel Ed > {Opét se zabori do hromady papirii a zacne se zapiso-
vdanim dopliiujicich vdaji.}
Divocina. Tak to si rdd poznamendm. — Ale vzdyt’ jste skoncil na zemi
a slepé jste se dival na néjakou §isku, no ne? A pak jste omdlel.

Umirajici hra¢ > No to jo, ale slySim porad dobfe. Vim, Ze se na ostrove,
zéaroven s tim vystfelem, rozpoutalo peklo v podobé Cinnosti sopky.
Ministr zareagoval hbité. Nechal mé opatrné dopravit do vrtulniku
a pry¢ z ostrova. Béhem cesty sehnal jednoho ze Spickovych mozkovych
chirurgii. Myslim, Ze jsem mél kliku. Né&jaky profesor Schnaps byl
zrovna ve mésté a po priletu se mé hned ujal. Tolik Stésti v tom mém
nestésti. V té mé tragédii.

Asi je to vazné mistr, moc dlouho nevéhal a zacal s operaci. To je,
panecku, kapacita. Sice jsem jej nevid€l; jen jsem poslouchal.

A pak jsem skoncil zase tady. PoCitdm, Ze jsem stdle na operacnim séle
a tspésné mé davaji dohromady.
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Rozhodovatel Ed > To by ddvalo smysl. Tak to gratuluji, dvanactsetpétka,
fada lidi pfed vami tolik Stésti neméla.

Umirajici hra¢ > Tém vasim ¢islim moc nerozumim. Ov§em, moZznd bych
nemluvil ani o §tésti, ale o zazraku.

Rozhodovatel Ed > Nebo zazrak. Zde se to tak nebere.

Umirajici hrac¢ > V kazdém piipadé vim, Ze ten vystiel nebyl ledajaky, ale
z odstrelovacky.

Rozhodovatel Ed > No jo, dvanictsetctverka.
Umirajici hra¢ > Vy tém zbranim tak rozumite? Neuvéritelné.

Rozhodovatel Ed > Ano, tak néjak. VSechno jsem si fddn€ poznamenal
a nic vas tu nedrZi. Drzim palce, jestli to tak mohu fici.

Umirajici hrac¢ > Tak to mockrat dékuji a sbohem. {Odejde.} —

Rozhodovatel Ed > S Bohem nebo bez Boha, dnes je to tu jak o Vanocich
nebo na Novy rok. Bith se ndm zitra vyda na dovolenou a pak to tu bude
jen na mné. Hop tam — dal$i panacku. — Ada! —

No, potés. Celd Evropa at’ je radsi v klidu a pohromadé. A kop tam
dalitho — do druhé nohy. No ne? — Ada! — — —

{Usedd zpdtky za stiil a opét jsou drobné vidét jen jeho nohy a ples.}

{Bild opona padd dolu.}




CTVRTAKT TRET]
{ Vykoukne hlava viidce bojovnych mravencii. Plazi se vpied smérem k Ddblovi. J[ 287 s.89.
Vudce mravencu > {7ise.} Plazenim vpred! [288]

{Plazi se vSichni k Ddblovi. Ten sleduje lidi riznymi dalekohledy; mravencii [ 2891
si nevsimne.}

Dabel > {Mravenci pri vété zastavi plazeni a pak pokracuji.} [290]
Ze by dnes uZ nikdo?

{Mravenci obkli¢i Ddbla a po pokynu viidce tlupy vsichni vstdvaji a napia- [ 2911
huji klaciky na Ddbla.}

Vudce mravencu > Obklopit, zastavit, nepustit. Tohle se musi proSetfit! [292]

{Ddbel se otoli na viidce tlupy, ale stdle s dalekohledem. Pak jej sundd z o¢i [ 2931
a koukd po mravencich.}

Mravenci spole¢né bez viidce > {Na Ddbla hrizostrasné.} Ha! [294]

{Ddbel uskoci a lekne se. Vrdti se kde byl a mnohem vyraznéji vykiikne na [ 2951
v§echny mravence.}

Dibel > Haaa! [296]
{Mravenci uskakuji v hriize a popadaji jako kuZelky.} [297]

Vidce mravenca > Ha! Dabel! Co tu délate? Co tu délame? Co mdme [298]
délat dal?

Dabel > Mrtvi, skoro mrtvi, nezivi, v kématu, v tranzu, v Soku, nechdpa- [299]
jici ... tdmhletudy ke dvefim.

Vudce mravencu > Jdeme! [360]

{Vstoupi do dveri a za nim tlupa mravencii se sdckuje k Edovi na Rozcesti [ 301]
¢islo 3.}

Vudce mravencu > Obklopit, zastavit, nepustit. Tohle se musi prosetfit! [302]

Mravenci spolecné bez vadce > {Opét hriizostrasné.} Ha! [303]
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Rozhodovatel Ed > Tak jste dorazili!

Mravenci spolecné bez viadce > Ha!

Vidce mravencu > Kruté jsme bojovali proti urputnému mravenecnikovi.
Mravenci spolecné bez vidce > Kruté. Kruté.

Vidce mravencd > A zaplatili jsme za to Zivotem. Tddkhle urputny ten
mravene¢nik byl!

Mravenci spolec¢né bez vidce > Urputny! Urputny!

Vudce mravencu > Ticet tisic za den on nds sporada! T¥icet tisic, rozu-
mite? — Ale nds je zde po dnesku jen par. Pust’'te nds do Nebe!

Mravenci spole¢né bez viidce > Nebe! Nebe!

Rozhodovatel Ed > To nelze! Tricet tisic za den krat pocet mravenecnikt
krat pocet dni v roce... Mravenecnikll je moc; dnli v roce je moc;
mravencl je jeste vice. Tak to nelze feSit! Je mi lito! Nepustim!

{Nejmensi mravenec z tlupy opakuje: Myrmecophaga tridactyla./

Rozhodovatel Ed > {Divi se.} Nemluvte na mé sprosté! Ja jsem jenom
svaty!

Vudce mravencu > Débie mladej. Débie Filipe. Byl to Mraveneénik velky!
Mravenci spolecné bez vidce > Velky! Velky!

Rozhodovatel Ed > No a co, Ze byl velky? Ti ziji v Jizni Americe, hlavné
v Brazilii a je jich prost¢ moc. Nemutizeme fesit kazdého Mravence
malého.

Vudce mravenca > My jsme ze zoo Les$nd, tam je mravene¢niki jen par.
Je chyba, Ze tu v Evropé viibec je! —

Mravenci spole¢né bez viidce > Le$nd! Lesna!
Vidce mravencu > {Skemrd.} Pust’te nds! —

Mravenci spole¢né bez viidce > {Skemraji.) Ano! Ano!

62




Rozhodovatel Ed > Jste tu brzo! Neni pro vds misto.
Vidce mravenca > My chceme do Nebe!
Mravenci spole¢né bez viidce > Nebe! Nebe! Nebe!

Rozhodovatel Ed > Jak fikam, nemam Skvirecku volného mista. Musite
zpétky na Zem! Boj neskoncil.

Mravenci spole¢né bez viidce > {Skemraji.} Zadné misto? Zadné misto?
— Nebe! Nebe! Nebe! —

Rozhodovatel Ed > MraveneCnik tu jeSté nebyl. Je mi lito, nemdm pro vés
misto.

Vudce mravencu > {K Edovi.} Spiknuti! Zrada! Velezrada!

KdyZ jsme tady sami, jen my dva, a nikdo dal$i neposloucha, tak ja vam
néco feknu.

Rozhodovatel Ed > {Nevéricné opakuje.} No nemam jediné misto.

Vudce mravencu > {Klidné.} Vezméte telefon {Zbytek na Eda ive.} a zavo-
lejte tam!

Rozhodovatel Ed > {Flegmaticky.} V klidu. V klidu. Ja tam zavolam. Tele-
fon tu nékde je. {Zacne prohrabovat mistnost.}

Vidce mravencu > Nagel jste?

Rozhodovatel Ed > {Pokracuje v prehrabdvdni. } Jesté ne; vloni tady nékde
urcité byl. Kde je?

Vudce mravenci > Ano, kde je?

Rozhodovatel Ed > {Nachdzi stary telefon s rotacnim ciselnikem.} Tady je!
Ze bych tam tedy zavolal?

Vudce mravencu > Volat! Volat!

Mravenci spole¢né bez vidce > Volat! Volat!
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Rozhodovatel Ed > Nu tak dobrd. Jaka je predvolba do Pekla? Jaké je Cislo
do Nebe? Ja nevim! Ja zapomnél!

Vudce mravencu > JeZi$, Boze, {smérem nahoru} omlouvam se, Pane, Ze
kleju... dejte sem ten pristroj.

Jaké je Cislo do Nebe?
Mravenci spole¢né bez vidce > Pét-dva-jedna-dva.
Vudce mravencu > {Vytdci.} Nikdo to nebere!
Jaka je pfedvolba do Pekla?
Mravenci spolecné bez viidce > Nevime.

Vudce mravencu > {Odhodi pristroj ve stavu nejvétsiho zoufalstvi.}
Tady je vSe mrtvé, hluché a nepojizdné. Bzzz. Bzzzzzz.

{Nastvané.} A mam toho dost!

{Jde ke dverim do Pekla. Otevre je a vold.}
Je tam volné misto? { Dunivé zni: ,,Né!“} Dobra tedy.

{Jde ke dverim do Nebe. Otevie je a vold.}
Je tam volné misto pro mé a mé bojovné a ukrutné statecné mravence?
Jsme miliénkrat mensi nez Clovek! {Dunivé zni: ,,Né!“}

{K mravencim.} Jdeme zpétky do bitvy. Tady uz nebudeme ztricet cas!
Mravenci spole¢né bez viidce > {Zklamané.} E&é.
Vudce mravencu > Mraveneénik ¢ekd! Jdeme!
Rozhodovatel Ed > Témhletudy. Hihihi.
Mravenci spole¢né bez viidce > {Zklamané.} Eéé.
{Mravenci opousti Eda a miji Ddbla cestou zpét.}
Vudce mravencu > Obklopit... — nic, jdeme déal! —

Dibel vypravé¢ > Neporadné mrtvi. Nepofadné mrtvi. Dobie jim tak.
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Dobfe jim tak.

{Ddbel opét hutnou dobu vyhliZi dusicku. Jak je diimysiny v tom prohleddvdni
prostoru. Nebyl on drive také strelcem-odstielovacem? Své hleddni
konct vykrikem radosti, slovy.}

Débel vypravéd > Tadam je jeden.

{Znovu vysvitl Posledni obraz nékoho 7 Umirajicich. Ono na Rozcesti Cislo
t7i nebyvd tak rusno, vsichni poctivé a radné umiraji, ale dnes je to
vskutku divné, uzndvd to Ddbel i Rozhodovatel.}

Dabel vypravéé > Jestli jsme za divné povazovali ty predchozi dva, tak
tohle je unikat. Srdce v hrudi, jako z vosku, jen se dotknout. No, ale je
to nechutné, no ne? To sami urcité uznate. | ja vidél spoustu hnusu, ale
realita je stejné nejhnusnéjsi. Fuj! Srdce! Fuj! Jesté se fo hybe.

Umirajici doktor > {Volnym krokem prichdzi na scénu, znacné unaven a vy-
Cerpdn. Vytvoru a stvofeni, které se nechdvd nazyvat Ddablem, mnoho
pozornosti nevénuje. Pohlédne na srdce, jako jediny vidi sviij Posledni
obraz, a jen mdvne rukou. Mine Ddbla a jen, spise sdm pro sebe nez pro
néj, povidd.}

Tak se tedy povedlo? Tak se tedy povedlo!

Débel vypravéé > Pane, i na mrtvého, é, tedy Umirajiciho, nevypadate
v poradku. Mohu néjak pomoci? Nechcete snad skoncit v Pekle, ne?
Tam je relativn€ dost plno.

Umirajici doktor > {Spis nez odpovéd’ to zni jako mrmldni. Nesouvisld
hrouda zvukii. I tak rozezndvdme pdr slov. Poté mdvne smérem k Ddblovi
rukou a jde smérem ke dverim.}

Za-tra-ce-ny svét. Bych do toho kop. —

Débel vypravéé > Tedy ten vypadal. Nebyl to ndhodou opét profesor
Schnaps? Co si dobfe pamatuji, ten tu jednou byl a Sel zpatky na Zem.
Ten se tu vSak jesté minimalné par let nemél ukazat! Co ten tu déla?
Zrovna dnes? Nemdm ja zas néjaké staré zpravy? Kdo je ma neustile
Cist? Ty zpravy z bozského vedeni.

Myslim, Ze ptijdu na toho panacka, na skok, ke svému zndmému svatému
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na tfetim rozcesti. Jsem vyprahly z toho Vécného plamene, jak studna
na pousti po kiiZzovém tazeni Mongold.

Rozhodovatel vi asi vice neZ my, snad dokaZe fici, co tu ten statik tak
brzo pohledava.

{Opona jde nahoru a dosti pomalu vstupuje do dveri tento starik, pry profe-
sor Schnaps. Skutecné, vyraz Rozhodovatele svédci o tom, Ze vi vic neZ
Fada ostatnich.}

Rozhodovatel Ed > Pane profesore, pojd’te dil. Né Ze bych vas rdd nevidél,
ale rozhodné ne tak brzo. Vis tu oCekdvame az za nékolik let!

Umirajici doktor > Tak se tedy povedlo? Tak se tedy povedlo!

Rozhodovatel Ed > TéZko fici, co tim myslite. Dorazil jste na Rozcesti
¢islo 3, pokud mate na mysli tohle.

{Poddvd znacné unavenému, spise nestrizlivému starikovi, tekutiny.}
Tady, nate, trochu vody nebo ¢aje. Mdme vyyborny Caj.

Umirajici doktor > {Starik se ddvd trochu dohromady, alkohol udélal svou
Skodu.}
Dékuji. — Mné? Rozumite, mné se to musi prihodit!

Rozhodovatel Ed > Pane profesore, nevim, jestli uplné rozumite, proc tu
jsem a kde jsme.

Umirajici doktor > Ale rozumim, ja tu uz byl. Kdyz jsem byl na konferenci
v Japonsku, bylo tam nestésti. Jen hrstka ticastnikt 1ékarského sympdzia
se zachranila. To jste tu nebyl vy. To tu byl néjaky vas kolega. Asi jina
diStanc.

Rozhodovatel Ed > To mé piekvapuje, mam tu zpravy jen z tfetiho okrsku,
tedy Evropy, ze Ctvrtého, tedy Asie, ne. Ti maji vic price a my jim do
zeli nelezeme. Povidejte, pane profesore, pozorné poslouchdm.

Umirajici doktor > V tiiatficatém jsem byl na lékaiském sympdziu hnedle
v Tokiu. Krasné mésto, jen jaksi pfeplnéné. Néjaky teroristicky utok ¢i
co, vSude mrtvi. U toho vaSeho kolegy jsem byl hodiny, nez to v§echno

[367]

[368]
[Snaps]

[369]

[370]

[371]

[372]

[373]

[374]

[375]

[376]

[377]
[tokyju]

67




[tokyjal
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prosetfil. Poctivy, to byl, to jako jo. Ja se vratil na Zem, ale fada své-
tovych Spicek, chirurgl ze vSech koutd svéta, z Kanady, z Finska, no,
z mnoha zemi, se jiZ do Tokia nevrétila.

Rozhodovatel Ed > Ukrutna tragédie. To je mi lito.

Umirajici doktor > Hroznd price tohleto, rozhodovat fak o lidech. Nechtél
bych vasi préci délat, ani za nic. A to jsem prosim doktor, cely Zivot
jsem se snazil proti vim zbrojit a poslat vim sem co nejméné lidi.
Zachranoval jsem rizné pacienty s riznymi neduhy, aZ se mi to stalo
osudnym.

Ted’ kdyZ vidim, Ze osud téch lidi nebyl nikdy v mé moci, tak se mi
z toho obraci, prevraci a otdci Zaludek. Ja si vzdycky myslel, Ze ma
prace méla smysl. Pane Rozhodovateli, nemélo to smysl. Tato prace
také nema smysl, vZdyt’ 1idé nad svym osudem nemaji moc, nejsou nic,
smrti neuniknou a pak se v ni takto babrat, takto pred o¢ima Umirajicich.

To neni spravné! — To neni spravné!
Rozhodovatel Ed > No jo, ja tuto praci délam celou vécnost, Cert ji vem.

Umirajici doktor > To vds asi nezajima, jak jeden stafik pfisel na nesmy-
slnost svého byti. Radéji vam feknu, jak mtj Zivot konci. Také to asi
nebude nic nového.

Rozhodovatel Ed > S vasim dovolenim, pane profesore, si budu vSe psat.
A s dovolenim si ddm jednoho panicka.

Umirajici doktor > Ale prosim, prosim. Také bych nepohrdl, ale mam
uz, jaksi, dost. Jen si piSte — hlavné at’ fr¢im do Pekla, jinam stejné
nepatfim. Lidem uZ poméhat ne-bu-du.

Rozhodovatel Ed > Snad tak hrozn& nebude. — Ad4! —

Umirajici doktor > Pfijel jsem za zndmymi do Recka, vak vite, spousta
slunce a té krasy. Po téch inavnych letech konecné chvile odpocinku,
pokud si takového slova viibec ve svém slovniku mohu dovolit. Kone¢né
trochu klidu na tom svéte.
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Rychlosti uraganu mé zacali nahanét, ze pry hrozna véc, pry atentit na
naméstka ministra. Sém ministr se po mné ptal. Ze pry musim ihned na
operacni sl a pomoct.

Rozhodovatel Ed > Tusim, Ze jste Sel pomoct ¢lovéku v nouzi.

Umirajici doktor > Ano, ano, tak pravi 1ékarska etika. Pomoct se musi.
Alespon pokud sily staci. Boze, ja byl tak unaven. Pry to byl dilezity
Clovek, ktery zdsadnim zplisobem nastartuje energeticky primysl. Ta-
kovych dilezitych lidi ja operoval. Neskute¢né mnoho. Cert je viechny
vem.

Bylo to tedy dilo. Lebku mél dost zni¢enou, dfevény Srapnel u srdce, ale
myslel jsem, Ze bych to mohl zvladnout. Zacal jsem na ném pracovat.
Préce pomérné odsypala.

Rozhodovatel Ed > Dvanictsettrojka. UZ je mi to jasné.

Umirajici doktor > Nékolik hodin jsem na ném dfel, ale inava mé¢ zacala
pomalu premdahat. Bojoval jsem s ni a v rdmci moZnosti si bral kratké
useky k nadechnuti. BohuZel v jednom kratickém momentu — vtefinka,
vic ne, jsem z pravé ruky poddval sestie skalpel smérem k levé ruce,
a...

Rozhodovatel Ed > A, pane profesore?

Umirajici doktor > Kristepane, to je hrrozné. Takova Skoldcka chyba.
Lehce jsem skalpelem nabral horni ¢4st ruky. Profizl jsem gumovou
rukavici a trochu, zdibek, skalpelu mi zajel pod kizi. Ne mnoho, ale
zajel.

Kdyz to vidéla sestra, tak malem omdlela, ziistala vSak pfi smyslech
a zacala s dezinfekci. To by mi v8ak musela béhem nékolika vtefin
ufiznout celou ruku, aby se cizi krev nedostala do mého krevniho ob&hu.
Co by to bylo za chirurga bez levé ruky? Nemohla délat nic, ani ja.

Dokoncil jsem operaci, snad se podafila, ale i tak pacient zlstdval
v kritickém stavu. Myslim, Ze nepfeZzije.

Rozhodovatel Ed > UzZ tu dvakrat byl. Zatim Zije.
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[399]

[400]
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89.5.[ 403 ]
[ajdz]

89.s.[ 404 ]
[ajdz]

[405]

[406]

[407]

[408]

Umirajici doktor > TakZe on tu byl? Bych ho vlastnima rukama.. ..

Rozhodovatel Ed > Pane profesore mam poznamenano, ale nerozumim,
proc jste tu vy?

Umirajici doktor > {Se sizami v ocich.}
No vite... No vite... Ja se po operaci zaCal zajimat hloubéji o pa-
cientovu krev, kdyz uz ji madm v sobé. Snad nemam. No vite, byla
pozitivni.

Rozhodovatel Ed > Tak ted’ uz rozhodné nerozumim — pozitivni ... ne?
To myslite ... ne?

Umirajici doktor > Ano, pacient byl v pokrocilém stadiu aips. Nase véda
je tak daleko, a prece tak blizko. Tohle jsem neunesl a Sel jsem na
skleni¢ku, mozna dvé. Jak jsem se vrétil na pokoj hotelu, vzal jsem
si par, moZna vic, praskd, snad to byly prasky na spani, ale ono je to
jedno... ajsem zde. Jsem rad, Ze je blizko konec. Mij konec. Konec
definitivni.

Vidél jsem desitky umirat na aips a takhle skoncit nechci. Hrroznd smrt.
J4, ktery jsem cely Zivot zasvétil zachrané lidi, si nyni nedokdZi pomoct.
Doufam, Ze mé poslete do Pekla. Porusil jsem lékaiské povinnosti
a etiku! Nechci uz nikomu s ni¢im pomaéhat, chci jen konec.

Rozhodovatel Ed > Lékaiské povinnosti a etiku? To prece neni pravda,
vzdyt' jste operoval nadlidskymi silami. I my svati bychom tohle nedo-
kazali. To dokdzi jen néktefi. J4 rozhodné ne. Si jeSté jednu ddm, na
vase zdravi, pane profesore.

Umirajici doktor > Dékuji, at” vam chutnd. Ano, operoval jsem, ale ne-
zustal jsem dalSich Sest kritickych hodin u pacienta. Pokud by nastala
jakakoliv kriticka situace, tak by pacient zemrfel. Rozumite?

Rozhodovatel Ed > Konecné rozumim — i kdybych vds poslal zpét, tak se
vzbudite, tieba az druhy den, a uzZ mize byt pozdé. No teda! — Aaa! —

Umirajici doktor > Ted’ uz rozumite. Ten ¢lovék moznd zemfe a ja uZ mu
nemohu pomoci. Jeho Ziti nebo neZiti uZ neni v nicich sil4ch, snad Boha.
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Rozhodovatel Ed > Bt uz tyhle zdsahy ned€l4 a navic si zitra bere dovo-
lenou.

Umirajici doktor > Pak miiZzeme jen doufat.

Rozhodovatel Ed > Dite si jesté trochu teplého ¢aje? J4 zavolam Débla,
jestli tam uZ ma néjaké misto, kdyz tak Zadéte o Peklo. Ted’ uz rozumim
a ani se vam nedivim. Asi, asi bych udélal to samé. Jeste, Ze jsem svaty.

{Jeden ztraceny mravenec Filip, ten nejmladsi, probéhne za kfiku ,,Add“
zleva doprava jevistém. )}

{Mezitim Ddbel necekd u Posledniho obrazu, je voldn k Rozcesti cislo tri.
Kdyby cekal, vidél by Posledni obraz, dnes jiz potieti. Sisku. Tento obraz
Jje jiz dobfe zndm.}

{ PFichdzi naméstek ministra a nevypadd ani trochu dobre. Vypadd spise
spatné. Jen pokyvne na duSe, mdvd znechucené rukama na divdky, Ze
Jje vidi, a jde ddle do kanceldre. Skoro jakoby si to madvdni rukama
vychutndval. Mdvd rukama, chvili jde, pak zase chvili mdvd rukama,
jakoby chtél néco Fici, a zas jde a bezradné mdvd rukama. Prichdzi ke
dverim. Zaklepe a po chvili vstupuje dovnitr.}

{Tésné, neZ se dostane ke dverim, probéhne ten ztraceny mravenec zprava do-
leva s krikem ,,Add*. Mravenec Filip miji naméstka. Jeden neregistruje
toho druhého; néjak védomé.}

{Opona jde nahoru a zprava do dveri s ndpisem Zemé vstupuje Umirajici
hrdc, ndméstek ministra Martyn Wiirz.}

Rozhodovatel Ed > Pojd’te dal.

Umirajici hraé¢ > Jesté jednou dobry den. Vidim, Ze tu nékoho mate. — Ja
pockdm; nyni jiZ definitivné.

Rozhodovatel Ed > {Smérem ke hrdci.}
Pojd’te dél, tady je téméf rozhodnuto.

{Smérem k lékari.}

Pane profesore, tady mate flasku pravé doméci. Nate.
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[421]

[422]

[423]

[424]

[425]

[426]

[427]

[428]

[429]

[430]

{Zpét smeérem ke hrdci.}
Pokud jste jiz umrel definitivné, tak si to jesté rdd poslechnu. Pro vés tu
mam karty, neZ na to zase zapomenu. Nate.

Umirajici hraé > {Usedd vedle lékare.}
Dékuji, ja se s dovolenim posadim. Vite, pane Rozhodovateli, Ede,
Ediku, j4 nyni jiZ definitivné umfel. Nevim, v ¢em vyS$s§i moc vidi
problém tentokrdt. Ani tu svou karetni koncovku jiZ nikdy s drahou pant,

ministrem a jeho vyte¢nou manZelkou, nedohraji. Je konec.
Rozhodovatel Ed > Povidejte, operace se nepodarila?

Umirajici hra¢ > Ale naopak, podarila, dokonce jsem na chvili prisel
k védomi. Ten doktor byl neskute¢ny. JenZe asi po hodiné nastala krize
a ja upadl opét do bezvédomi. Jen jsem slySel. SlySel jsem, Ze toho
bajecného doktora nemohou sehnat, a Ze je jediny, kdo miize tuto krizi
zvrétit. Cely persondl se snazil. Ale nepodafilo se.

Meé1 bych tomu doktorovi podékovat, udélal vSe co bylo v jeho siléch,
mozn4 jesté vice. Skoda, Ze jej nezastihli. MoZn4 odjel nebo odletél
domd. Asi to tak mélo byt a ja nyni mohu v klidu umfit. Tak jsem opét
tady. Mam-1i mit posledni piani, poslete mé do Nebe; co ja v Pekle? Ja
se tak v Zivoté snazil. Tak moc.

{Doktor jen tise poslouchal — nyni mu bylo jasné, Ze pacient mohl slyset, ale
nevidél, takZe v té chvili o ném jesté nevi.}

Rozhodovatel Ed > No jo, zjistim, jestli je to jeSt€¢ mozné. Mimo jiné — za
chvili pfijde Débel — toho jste jiZ potkali. Tady pan profesor chce zase
do Pekla, to je dost plné. Musim pockat na zpravy z Nebe. Date si také
¢aj? Mame vyyborny Caj.

Umirajici hrac¢ > /K Edovi.}
Caj? Ne, dékuji.

{K profesorovi.}
Vy jste tedy profesor a chcete do Pekla? To je zvlasStni.

Umirajici doktor > {Nesméle.} Ano, je to tak.
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Umirajici hra¢ > Pockejte prece. — Vas hlas poznavam. Nebyl jste to
nakonec vy, kdo mé operoval?

Umirajici doktor > {Nesméle.} Ano, je to tak.

Umirajici hrac¢ > JeziSmarj4, tisiceré diky, i kdyZ jsem nakonec umfel.
Umirajici doktor > Vy! Vy!

Umirajici hra¢ > Co se déje, pane profesore?

Umirajici doktor > Vy jste mé zabil! {Plivne mu do tvdre.}

Umirajici hrac¢ > {Utiraje se. Smisené pocity.}
Co, co, co? J4? To nemyslite vazné, Ze ne? Ja nékolik poslednich hodin
jen lezim v bezvédomi!

Umirajici doktor > {Diirazné.}
Clovéce, vite vy, Ze jste HIV pozitivni?

Umirajici hra¢ > Coze? Ja! — To snad ne! JeziSmarja, to snad ne! J4? Jak?
Kdy? To snad manZelka ministra. .. nebo néjaka jin4?

Umirajici doktor > Nevim kdo. Nevim s kym vSim spite, ale ja se izl
béhem operace, Zdibek, ale fizl, a uz se s tim nedalo nic délat.

Umirajici hrac¢ > Ne! Pane profesore, pokud, pokud jd jsem vazné... tak
to se moc omlouvam, to jsem nikdy nechtél! Nékomu takto ubliZit. Ne,
Rozhodovateli, ja nikdy nechtél. J4 mam Zenu a déti, trochu téch dlett
bylo, ale tohle pfece ne. Ne!

Rozhodovatel Ed > Tak tady to mame. Jeden pozitivni, jeden nedbaly. Ve
mam poznamenano. { Téch pandckit bylo uZ trochu moc, ne?}

Umirajici hrac¢ > Nedbaly? Jak to myslite? Nepil vy jste?

Rozhodovatel Ed > Ale, pan profesor se pokusil se zabit. Misto toho, aby
zustal u vaseho luzka po dobu kritickych Sesti hodin.

Umirajici hra¢ > Ne! Vy jste tohleto? —
{Vyskoct a zacne profesora Skrtit. Jakoby nebyli oba dost mrtvi.}
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[446]

[447]

89.s.[ 448 ]

[hd 1 vé]
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[454]

[455]
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89.5.[457]

{Po néjaké dobé se pripitému Rozhodovateli témér podari, takZe vlastné
vitbec, Umirajiciho hrdce, ndméstka ministra, uklidnit. Profesor se ani
mnoho nebrdnil, byl zoufaly a chtél jit v klidu do Pekla. V té chvili
prichdzi na Rozcesti Ddbel a vidi tu spoust’. Priskoci a pomiiZe za-
chrdnit Skrceného profesora. Jakoby tento naméstek priskrcoval lidi
dennodenné.}

Dibel > Tedy tohle je ale nad&lent, to je horii ne u nds v Pekle. Co se tu
déje? Jako bych nemél svych starosti dost.

Rozhodovatel Ed > Hihihi. To je na delSi povidani. Stru¢né: na spis dva-
ndctsettii spachal spis dvandctsetCtyfi atentét, vyvazl jen o vldsek a tady
pan profesor, spis dvandctsetpét, se jej pokusil zachranit. Béhem operace
se vSak fizl jeho Hiv pozitivni krvi a pokusil se o sebevrazdu. Mezitim se
tadyhle spis dvandctsettii dostal znovu do kritického stavu a nemél jej
kdo jiny zachranit. To mohl jen tady profesor, spis dvanactsetpét. Tak
to je.

Dibel > {Klidné.) Ték to je! Nadélate!

Co ted” s nimi? Tedy prvné, pro€ jsi mi volal? Tys pil? Vi§, Ze mdm
sménu u Posledniho obrazu a navic ten zatraceny V&Cny plamen. — Ty
jsi pil beze mne? Dal bych s tebou, sakra! Citim doméaci! — Miiller uz
odesel? gkoda; chtél jsem nahodit fe¢. —

Rozhodovatel Ed > Pane profesore, zde, vase bryle.
Umirajici doktor > Dékuji, je to hrubidn, tenhleten pan.

Rozhodovatel Ed > Ale vim, tady profesor chce do Pekla. Trv4 na tom. Je
tomu tak, profesore?

Umirajici doktor > Ano, jinde byt nechci. Cely Zivot a pak toto. Chci byt
sam a jiz zadnych lidi.

Dibel > U nés neni misto. NemiiZes je oba poslat do Nebe?

Rozhodovatel Ed > Tam jsem dneska uz jednoho poslal, dvanictsetctytku,
néjakej elitni vojenskej odstfelovac. Tam uz jen stézi bude misto.

Cekdm na odpovéd’, nevim, kde ti and&lé porad litaji. Vite, oni jsou
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normdlné dochvilni. Za dobu mého pilsobeni, za milién let, nebylo
jediné zpozdéni, jedind nepresnost, jedina chybicka. Az dnes. To je
divné!

Dabel > {Zadumané.} Divné to tedy je!

Rozhodovatel Ed > Zatim si je nechdam tady, ty dva. Prozatim. Snad jim
to na Zemi nebude moc divné, Ze tam maji poloziva, polomrtva téla,
ale jiné moZnosti nemam. Pracuji s tim, co mam, Nebeské zdkony se
nesméji obchdzet, to ndhodou dobie vim. Alespon tento dobfe znam.

Umirajici hra¢ > Rikite elitni vojenskej odstielovad? Nebyl to pravé ten,
ktery me na ostrové to — strelil sem?
{Ukazuje na hlavu.}

Rozhodovatel Ed > Asi ano, byl u néjaké sopky.
Umirajici hrac¢ > JeziSmarj4, to byl on. Ja ho dostat do ruky ... —
Umirajici doktor > Délal jen svou praci.

Umirajici hrac¢ > Jest¢ vy do toho mluvte, vy, co jste to nedotéhl do konce.
VZdyt jsem tu taky kvili vim. Dobfe vam tak, to Peklo.

Dabel > Jak fikam, Peklo je pro dnesek plné. —

{Bocni scéna. Odstrelovac leZi na vyhlidce a za nim jsou videt dvere na
Rozcesti Cislo 3. Vidi Nebe. Zaméruje a kryje tento vstup. Vsude kolem
Jjsou ndboje. Dvé pékné hromddky ndbojii. Obcas misto optiky vytdhne
obri dalekohled, takovy nemd ani Ddbel, a sleduje okoli.}

{V optice najednou vidi néco neobvyklého. Ucukne leknutim a zaméiuje
blize. Je vidét mravenecnika. Rikd: ,, Takovd p¥esila to byla! Zatraceni
mravenci. Dostali mé. Téch bylo! A jak rvali! “ Pribéhne tésné k odstre-
lovaci. Ten po chvili v optice vidi jen jeho mrkajici oko.}

Umirajici odstrelovac > Jedes, potvoro! To tu kreju, nevidis?

{Mravenecnik zklamané odchdzi. ,,VZdyt uZ jdu. No jo, aby to cert vzal.*
Pokracuje si ve svém mrmldani a hudrovani: ,,Jd ty mravence potkat. . .
Banda jedna. Takhle mé zridit. “}
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[471]

[472]

[473]

[474]

[475]

[476]
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[479]

{Odstrelovac zamétuje Ctyri andély a v domnént, Ze to jsou titocnici, je
Z Nebe sestreli. Jsou to andélé — postovni dorucovatelé. To 7 nebeské
vySe zpozoruje Buih. Zacne jednat.}

{V ddlce se zacind ozyvat hrozné naddvani, kiik a bédovani. Na Rozcesti
cislo 3 to zaznamenaji, utichdvaji a vyckdvaji, co se privali. Také kam
Jinam jit; v§ichni nepordadné mrtvi, Peklo plné a na Nebe se ¢ekd. Néco
z Nebe musi prijit. Snad to nebudou pekelné hromy a blesky, to by
o tom Ddbel mél néco védét. Nebo Ze by nepldnovand spotieba hromii
a bleskii? To by tak chybélo!}

Bih > {V ddli.}
Jen pojd’te, jak jste se sem viibec dostal? Jak je to mozné, za tohle nékdo
povali do Pekla.

Umirajici odstrelovaé > {V ddli.}
Co ja? Ja tikal, Ze mné je jedno, kde budu. Hlavné kdyZ tam budu moct
stiilet.

Buh > {V ddli.}
To rozhodné, to ten viil na Rozcesti ¢islo 3. Jediné on je tak vygumova-
nej, Ze vas sem poslal.

Umirajici odstrelovac > {V ddli.}
J4 za nic nemtizu. Pust’te mé, ja si jen neskodné stiilel.

Buh > {V ddli.}
Pryy neskodné? Clovéce, duse mrtvd, vite vy, co jste udélal, co jste
natropil Skody?

Umirajici odstrelovac > {V ddli.}
Auuq, to boli. Pust’te mé.

{Rozcesti islo 3 ocekdvd problémy, ale nikdo nic nekomentuje. Bith je Biih,
Je nejvyssi. Ani takovy vojensky typek, profesiondl, samej sval, s nim
nepohne. Peklo toho sice md plné zuby, ale zbrojeni proti BoZstvu se
kruté nevyplatilo — to uZ ddavno vi, vi to pres milion let.}

Buah > {Otevird dvere, vstupuje a tdhne za sebou odstielovace. Ten stdle
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nic¢emu nerozumi.}
Tady mate toho svého uprchlika.

Rozhodovatel Ed > Hihihi. Uprchlika, BoZe? To je dvanactsetétyika.

Biih > To vy jste jej pustil k ndm?

Rozhodovatel Ed > Ano. { NemiiZe rychle najit vimluvu.} Peklo ma plno.

Hihihi.

Débel > Je to tak, mdme plno, vSechny kotle i kotliky napéchované az po
hrdlo. Neni kam dédvat dusicky. Jedinou dusi neni kam nacpat.

Buh > {Smérem k Rozhodovateli.}

Vy $pino Spinavd, zitra mam jit na dovolenou, za rodici, a ted’ tohle.

Vite vy viibec, co tady ten v Nebi natropil?
Rozhodovatel Ed > Ne. V3ak se tam muZe v$echno, ne?

Buh > [Smérem k Rozhodovateli.}
Vy poSahanku posahany, kolikrdt mam fikat, Ze po Kristu se v Nebi uz
nemuze délat ve. VSe se miZe jen v Pekle, i kdyZ znacné preplnéném.

{Smérem k divdkiim.}

Je to tam preplnéné asi jak tady t€éma dusSickama. — Ale vzdyt’ ja vim,
plno je vSude. Ja lidem fikal: ,,Rost’te a mnoZte se!* Ale co oni vyvadi,
to je zbesilé. To je skoro uz na intervenci. Nastroji k tomu mam dost:
zaplavy, vichfice a takové.

Dabel > No u nés se taky vSechno nesmi! To jako pozor!

Bih > {Smérem k Ddblovi.}
Vy, tichoslapku prislaply, ticho. Jesté vy se do toho plet’te.

Biih > Tento vas holoubek témi svymi kousky, stielbou posvécenych naboju
do and€lt, dva dplné zabil a dva lezi v boZské nemocnici. Dva andély!
Rozumite? Dva! Pro€ ty ndboje nejsou uz uklizené? To tu budou dalSich
milién let?

Rozhodovatel Ed > Tady neni koho tim zaméstnat! Hihihi.

[480]
[481]

[482]

[483]

[484]

[485]

[486]

[ 487 ]s.89.

[488]

[489]

[490]

[491]
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[492]

[493]

[494]

[495]

[496]

[497]

[Snaps]

[498]

[499]

[500]

[501]

[502]

[503]

[504]

Buh > No. No, neni.

Rozhodovatel Ed > Proto ti andélé dnes tak ndhle nepfisli. Politovanihodné.
Hihihi.

Umirajici odstrelova¢ > Brali to tu ttokem, tak jsem to tu branil! Padali
jak ti na Cejlonu! Ted’ vi, za€ je toho profesiondlni odstielovac.

Buh > {Smérem k odstrelovaci.}
Rikdm vam to naposled, zatraCence zatracend: mlcte uz konecné!

{Smérem k profesorovi.}
A vy jste kdo?

Umirajici doktor > Ja jsem profesor Schnaps, ja tady operoval {Ukdze.}
tohoto. Umfel jsem, chci do Pekla, to je plné a tak cekdm.

Umirajici hrac¢ > {Ménici barvy v obliceji a vrhajici se na elitniho odstie-
lovace.}
Tak to jste byl vy? Vy! {Skoci na néj a zacind odstrelovace skrtit po-
dobné jako pred chvili profesora.}

{ Pfiskakuje k nému pohotovy Ddbel a odtrhdvd naméstka ministra od od-
stielovace. Clovek by to do ndméstka ministra nefekl, jak je hbity a jak
pohotové dokdZe skrtit takového elitniho odstrelovace. Ten se ani mnoho
nebrdnil, byl zaskocen.}

Umirajici odstrelova¢ > { Priskrcovdn.}
Ja jen plnil — svou praci — a to dobfe. — Nechte mé. —

{V zoufalstvi z poslednich sil.}
Chro chro chro. —

Buh > {Nastvané.} A mam toho dost. Zitra mam dovolenou a takova banda
mi ji nezkazi. Tady se udéla poradek!

{Smérem k profesorovi.}
Vy chcete do Pekla?

Umirajici doktor > Ano, nechci uz nikomu pomadhat! Cely Zivot takto
ztratit. Ale Peklo je uz plné.
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Dabel > CoZe? Piesné tak, u nds je plno! [505]

{Ukazuje na divdky.} Jak ti Zivi, se podivejte, to vidite. — Je tu narvdno [ 506 ]
jak v mych pekelnych kotlich.

Buih > Zadné ale, 74dné coze! [507]

{Smérem k Ddblovi.) [508]
Ty si dej majzla, divochu pokrevnej, zase jsem té dneska slySel, jak

mluvi§ — k nim {ukazuje na divdky} — k duSim a to jeSté Zivym.

K mrtvym si mluyv, jak chces!

{Smérem k odstrelovaci.} [509]
Vy rozhodné neztistanete v Nebi, pofrcite dold. Zadna stielba!

{Smérem k ndméstkovi ministra.} [510]
A vy, at’ jste, kdo jste, se mi zd4, Ze jste pekné kvitko — vy pijdete také
dolu!

{Smérem k Rozhodovateli.} [511]
A vy, Rozhodovateli, vy si seberte své Svestky a pijdete uklizet ty svaté
naboje. Chlastat, to jo, to jo, to tak. —

Tady se to zavie, vycisti, obméni, prosté néco, at’ si ti lidi pochcipaji jako [512]
krevety, pro mé za mé. Ale dokud ty ndboje nebudou uklizené, {hluboce
dychaje} tak se — do — tohoto — Rozcesti — znovu — ne-vra-ti-te!
Rozumite?

{Smérem k profesorovi.} [513]
Vy jste vzdélany Clovek, profesor, zlstanete tady a prevezmete tuto
praci — okamzité! Lidi nelidi! Mrtvi nemrtvi!

{Smérem k Ddblovi.} [514]
Zarid’ si to dole, jak chces, ale ptacinec mi tu uz délat nebudete! Tako-
vého ptaka Nebe nevidélo!

{Ke v§em s opovrZenim.} [515]
Och, i ty vase problémy, ty vaSe problémy lidské!

{Témér¥ jednohlasné, az na opozdeného Eda.} [516]
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[517]

[518]

[519]

[520]

[521]

[522]

[523]

[524]

[525]

[526]

[527]

[528]

[529]
[530]

[531]

Dabel > Co7e???

Rozhodovatel Ed > {Smich opilce.} Hihihi. { Rdznd zména k agresivité.}
Coze???

Umirajici hrac¢ > Coze???
Umirajici odstrelovac¢ > Coze???
Umirajici doktor > Coze???
{Nyni jiz opét postupné.}

Débel > Zlotads zloradsky, je narvdno k prasknuti, takového nesmysla
nesmyslného jsem jesté nevidél. Krev nekrev: tdhni ke svym a nezasahuj
do véci, kterym nerozumis!

Rozhodovatel Ed > Ani pfes jecici jepice! Ja na staré miliénové kosti ptijdu
slouzit k jinému Bohu. Jdu! A vy, nefdde nefddskd, mé nezastavite!

Umirajici hrac¢ > Vite vy vibec, kdo jd jsem? Vite vy vibec, kdo jd jsem?

Ja do Pekla neptijdu! Pfes mou mrtvolu! Jste nic a nikdo s hodnotou
nula mi nebude nic ptikazovat! Bih! To tak!

Umirajici odstrelova¢ > Coze, tak to byt nemtiZe a nebude. Ja chci stiilet!
Myslim, Ze dostanete jednu kulku mezi ocCi a to pravé ted’. Jesté lip,
roztrhnu vas vlastnima rukama!

Umirajici doktor > Vy darebiku darebdckd, zapeklende zapeklend! Zad-
nych lidi nechci vidét, vzdélan nevzdélan, jiz nikdy zadnych lidi! Pro
mé za mé si je vemte vSechny do Nebe, anebo rovnou do Pekla! J4 tu
nebudu!

{V jednom okamZiku se na sebe vsichni podivaji a snad nasli i spolecnou
myslenku.}

{Téméer jednohlasné.}
Débel > Na n&j!!!

Rozhodovatel Ed > Na néj!!!
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Umirajici hra¢ > Na néj!!!
Umirajici odstrelovac > Na né&j!!!
Umirajici doktor > Na néj!!!

N2

{VSichni se spolecné vrhaji na Boha, povali jej na zem, vytvdri se hromada
tél. Dostdvd od nich slusné do téla. Hrozny krik se ozyvd z té haldy Sesti
tél. Nelidsky to krik neZivych.}

{Biith by nebyl Bohem Stvoritelem, aby si s takovou hromddkou neporadil.}

{Prdask. Krik. Ndsleduje hroznd rdna, osvétluje celou mistnost oslnivym
svetlem. }

{Za okamZik nad hromadou péti tél stoji vitézoslavné Bith a vyznamné
pokyvuje hlavou na tu hromddku péti tél.}

Bih > Jak jsem fekl, tak to bude. Zmizte mi z o¢i ... nyni jdu na dovolenou
a opovazte se tu nadélat svincik; sic s vdma zatoCim az do {zbytek
nahlas} — posledniho — patra — mého — Pekla. —

{Opét temér jednohlasné, pokorné, svorné a se sklopenymi hlavami.}
Dabel > Ano, BoZe.

Rozhodovatel Ed > Ano, Boze.

Umirajici hra¢ > Ano, Boze.

Umirajici odstrelova¢ > Ano, BoZe.

Umirajici doktor > Ano, Boze. — — —

{Padd bild opona.}
SR JEET

[532]
[533]
[534]

[535]

[536]

[ 537 ]s.89.

[538]

[539]

[540]
[541]
[542]
[543]
[544]
[545]

[546]
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[547]

[548]

[549]

[550]

[551]
[552]
[553]

[554]

PISEN: Odchod mrtvych. Cast I. J4+ {Zpév.}

{ Bild opona nahoru. Biih sedi na vyvysené Zidli ve vzduchu. Kyvd celou dobu
hlavou a obcas lehce mdvd rukou na nest astniky. Pétice se kolem néj
toci ve sméru hodinovych rucicek. KaZdy z nich md obé ruce natazené
do stran. Jednou rukou se dotykaji sloupu, na kterém sedi Bith, a druhou
ruku natahuji do ddli. Ve chvili, kdy mluvi, se otoc¢i celem k divdkiim,
promluvi a pak se zaradi zpdtky. Kolo 7 této pétice, hvézdice, se pootodi.
Potadi je Ddbel-Ed-Wiirz-Miiller-Schnaps. Ve chvili, kdy hovoii nebo
zpivaji spolecné, se postavi pred sloup do tady, ruce nataZené do stran
ve sméru svych spolutrpitelii. Pri znovuutvdreni hvézdice je Schnaps
nejblize divdkiim, aby se povedlo celé slepé otoceni. Az zpét k Ddblovi,
ktery poté hovori jako prvni.}

{V pozadi ¢tverice muZii nese na ramenou rakev, postupné zleva-doprava,
zprava-doleva. Prvni prechod je nejblize divdkiim a postupné se pri
kazdém priichodu vzdaluji. Takové cik-cak zepredu do pozadi.}

[Refrén]

Ja jsem Dabel. J4 jsem Ed. J4 jsem Wiirz. J4 jsem Miiller. J4 jsem Schnaps.
{Postupné predstavi kazdy sebe. Slepé otoceni.}

Ja jsem vinen. {KaZdy a postupné. Celkem pétkrdt. Slepé otoceni.}

Ja jsem ztracen. {KaZdy a postupné. Celkem pétkrdt. Slepé otocend.}

Ja jsem sbohem. {KaZdy a postupné. Opét je to pétkrdt. Slepé otoceni.}
{Zbytek Refrénu spolecné nastoupeni v rade. }

My jsme ti,

kterym nikdo nikdy nepral.
My jsme ti,

s nimiZ si Osud nehral.

My jsme ti,
které Buh fadné ztrestal.

My jsme ti,
jimz VéCnost fekla Nazdar.
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My jsme vSichni v Héji,
mame to jiZ spocitany.
My pétice trpicich,
stdle marné doufajic.

{Opét utvori hvézdici, dvé pomald otoceni hvézdice naslepo.} [Konec Refrénu.] [ 555 ]

{Refrén dvakrat. Piserni konci kratickym versikem.} [556]

Ja uz tedy jdu,
asi si tu pobudu!

{Zpivaji versik dvakrdt v radé spolecné. Utvoreni hvézdice. Slepé otoceni. [557]
Poté kraticky versik kazdy zvldst a Septem. Jakmile to Fekne Ddbel,
odejde a aZ zmizi 7 dohledu, pokracuje dalsi. Zbytek hvézdice se mezitim
otdct, poté zpivd solo Ed, odejde atd.}

{Svétld opona dolii.} [558]
EEEE JEE TS
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[559]

[560]

[561]

[562]

[563]

[564]

[565]

DOHRA

{Vpravo na Zidli¢ce sedi zbity a ztFiskany Ddbel s rukama ve tvdri. Dale-
kohledy md po boku, hvézdarsky pred sebou, ale nejevi o né praZddny
zdjem.}

Dabel vypravé¢ > {Krouti nevéiicné hlavou.
Ja a do posledniho patra Pekla? — J4? —
Takovou urdzku jsem jesté neslySel. —
Vzdyt technicky je mé, to Peklo, ne? —
{Sahd po rozbitém téle.} Ai — ati — asi tedy neni. —

{Smérem k divikiim. Vstdvd ze Zidle.}

Byli vy jste viibec na Rozcesti? —

Byli vy jste vibec v Pekle? —

Asi mélo z vés; to byste museli byt prvné uz na Rozcesti. Takhle néjak
to vypadd na Rozcesti, takovy jeden nepodafeny — za-tra-ce-ny — den.

Upln4 $koda mluvit. —

{Mdvd rukama jako vyraz uplného zhnuseni, poté péstmi smérem ke
stropu.}

{Do Ddbla udeii blesk s doprovodem hrozného rdmusu. Podobné jako vyhra
Boha nad tou pétici vzpurnikii. Ddbel se sloZi k zemi, kdo by také ne,
a snaZi se ddvat trochu dohromady, ovSem vleZe. Md bolesti a krece.
Zhluboka dychd, rve ukrutnou bolesti.}

Bith > {V pozadi se po chvili, co ten Fev bolesti Ddbla ustoupi, ozve. )
Ja to slySel! —
Rikdm, 74dné kldboseni s Zivymi dusemi! —
Téhni zpatky k mrtvym! —
Uz z4dné vysedavani prfed Rozcestimi! To bylo naposled! Tim si bud’
jist! —

Dabel vypravéd > (S obtizemi bere hvézddrsky dalekohled sebou. Nic tam
po ném neziistavd. Plazi se mimo jevisté smérem doleva s obrovskymi
problémy, s bolestmi a kiecemi, a s nutnymi prestdavkami.}
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Tak ja se s vama — dusicky Zivé — uZ jako lou¢im —
a tfeba brzy na vidénou — u nds v Pekle. —

{Tésné nez zmizi 7 dohledu divdkii usind inavou.} [566]
To byl ale den. — Ten dnesni den by byl za ndmi. — Tak zase zitra. —
Nashledanou, dusi¢ky. — Musim si odpoc€inout. — — —

{Usne. Zuzle palec v puse.} [567]

{Zbytek jsou prevdziné jen gesta a mimika, hlasy a zvuky beze slov. Dva [568]
andélé jej odnesou do Pekla k Vécnému plamenu. Krist jej Nesvécenou
vodou. Ddbel se ddvd trochu dohromady a hovori k andéliim. Ddbel
dékuje andéliim, Ze se s nim trmdceli aZ do Pekla. Ti se ruzné klani,
obdivuji to tam. Ddbel ukazuje své Podsvéti (jako v iivodu divdkiim).
Véeny plamen ho¥i vice a vice. Udiv vSech. Pak pFijdou vybuchy Vécného
plamene a vSechno se tam rozpadne, propadne, zhrouti a zkolabuje. Kdo
Fikal, Ze se to stane? (Ddbel.) Tak ten to Fikal spravné. Zasypdni vsech.
Postupné vstavdni a naddvdni andélii. Jsou oSetreni a je jim zafasovand
hlava (v druhé hie jako ochrdnci Post a Script). Ddbel se omlouvd
a vyprovdzi je ke svétlu, na Rozcesti. Ve dverich se mu strasné sméje
opily Rozhodovatel Ed a ddvd si dalsi sklenicku. Ddbel jde do stredu,
divd se nevéricné kolem dokola a spraskne ruce. Vzdychd. Sedne si
a hlavou krouti po tom nadéleni. Vzdychne. Sprdskne znovu ruce. Lehne

si a krouti hlavou. Vzdychne potichu. Sprdskne ruce naposledy. LeZi.}

{Bild opona.} [569]

EEE I JEE TS
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[570]

[571]

[572]

[573]

[574]

[575]
[576]

[577]
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ZAVERECNA PISEN: Loudeni se s mrtvymi. Cast L. Jds {Zpév.}

{Bild opona je dole. Tlumené svétlo. Zprava (dle divdkii) nastupuji zpévdci
do jedné rady. Kdo zrovna nezpivd, md sklopenou hlavu. Vsichni drZi
v rukou ho¥ici svicku.}

{Jeden hlas.}
Nebud’te tak moc smutni,
nevypadaj vibec vdécni.
Rozcesti je poslalo,
piimo dold nastélo.
Vé&Cnost, to je vzacny dar,
vazme si jej, byl jim dan.

{To samé vsichni.}

{Jeden hlas.}
Muzi hrdi, muZi stateCni,
tisi, hravi, a tak bezmocni.
Opustili jste slunce, zemi, krasy svéta,
neziistalo vam zhola nic, neZ jen cekat.
Osud, to je vdm tak zrddny karban,
fixluje, §idi, je to divna karta.
Znici uplné vse,
co bylo, i to, co je.

{To samé vsichni.}

{Jeden hlas.}
Tak se vSemi tctami,
opust'me ty karbany.
Radujme se z toho naSeho byti,
je ho malo jak zimniho kviti!

{To samé vsichni.}
{ Pfehrdni posledni ¢dsti, jen hudba bez hlasii.}

{Vystupuje jeden zpévdik nebo zpévacka. Zpivd prvni/druhou/tieti cdst. Po




zpévu se radi zpdtky k ostatnim. Poté zpév vsichni. Znovu vystupuje tento
stredovy zpévdk atd.}

A

{Po posledni cdsti se solo zpévdk radi k ostatnim. Sklopi hlavu.}

{ Poté odchdzi smérem doleva jeden po druhém. Dalsi odchdzi, jakmile ten
pred nim neni videt. Behem toho: prehrdvani posledni ¢dsti, jen hudba
bez hlasii, zpévdci v rytmu mruci tak dlouho, dokud vSichni neodejdou. }

{Padd tmavd opona.}

Konec Punktum

[578]

[5791]

[ 580 ]s.90.
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Autorské poznamky

(2]

[10]

(21]

(31]

[34]
[39]

[68]
[90]

[101]

88

Strana 31. O sebevrahovi. Prvni tiretina. Na tomto misté, pfed zaCdtkem (ve stfedu
a na konci) dvojhry, je rozloZena ve Sbirce absurdni minihra (antiminihra) o sebe-
vrahovi a jeho nedspésnych deviti pokusech umfit. Sebevrah nehraje Zadnou roli ve
dvojhte. On pfihliZejici nevidi a neslysi. Ale minihra je jen o mimice a gestech, bez
mnoha slov, a necht’ si ji zafadi zkuSeny divadelni reZisér, uzné-li tak za vhodné.
PYihliZi, sazi si na néj, kazi a sméje se mu samotny Biih spolu s Dablem; za posmivani
a sledovani, pobihdni a smichu svatych i nesvatych stvofeni. Bih a Dabel sedi na
zidlickach, ostatni stoji a fandi sebevrahovi. Je to opak celé dvojhry: ¢lovék chee, ale
neni mu umoznéno zemfit. Prvni tii pokusy jsou (dals{ tfi jsou na strané 90 a posledni
tfi jsou na strané 161):

1) obéseni,

2) zastreleni,

3) podfezani Zil.

MiZe na dplném zacatku fici: ,,Chci se tady a ted’ zabit!“
Strana 32. Némec Otto. Némci délali, délaji a budou délat problémy na Zemi, v Nebi
i Pekle. Brano sarkasticky, samozfejmée.
Strana 33. Zde se s mym divadelnim oponentem strhla jedna z téch vétSich diskuzi.
Mij plan bylo rozebrat byrokracii a naznacit chaoti¢nost a nefunkénost véci posmrt-
nych. Néchtél jsem jit do extrémt. Oponent byl toho nazoru, Ze to neni ono a at’
to predélam. J4 byl proti. V pracovni verzi existovaly navic vulgarni vyrazy, které
mi tam také vadily, ale nevéd€l jsem, co s nimi. Poté jsem vyrazy upravil, ale do
struktury textu jsem nezasdhl. Obh4jil jsem svij plan reprezentovat nesmyslnost
a zbytecnost Rozcesti a potazmo celé prvni hry. Systém je, ale nefunguje. Bezvadné
vSak funguje neefektivnost, duplicita a uZivani si bohémského Zivota; pokud neni
Buh nablizku. Bih je kapitola sama o sob&. Ryba smrdi od huby, co dodat.
Strana 36. Prvni, co &lovék vidi pied pichodem na Rozcesti, je sim Dabel. To je
radost, Ze? M4 mnoho podob a tvaii. Neni to Dédbel z nejniz§i vrstvy Pekla (dle
Dantovy vize). NejniZ§{ vrstvy se boji. Chova se jako milién let staré dité, pubert’ 4k.
Kde jsou ostatni? Nejsou, to byla ta bitva pred miliénem let s Nebem. Je to takovy
sirotek, ale zodpovédnosti ma dost. Ve druhé hie dvojhry je spiSe drsnym muzem.
Strana 36. Posledni obraz reprezentuje posledni vjem ze Zemé. Obrazky maji byt
Cisté a z vosku. Vosk je vhodny materidl k umélecké tvorbé.
Strana 36. KdyZ nevime, jestli je Ddbel muZ nebo Zena, tak ani nevime, jestli je
sexudlné orientovan na muZe, nebo Zeny, nebo oboji.
Strana 39. Rikal!
Strana 40. Bridz je olympijskou hrou. Ceska republika pravidelng vysild tymy. Mj.
bridZ je technicky jedna z nejlépe propracovanych karetnich her. Ziskala si své srdce
mnoha lidi, v€etné autora. Hrava se nejCast&ji v karetnich klubech; ve Zling takovy
z4dny neni. V Uherském Hradisti jeden klub je. Nebud’'te vSak zklamani, protoZe
bridZ 1ze hrat i pfes Internet. Mij oblibeny server je <http://games.yahoo.com/>.
Hrat miZete po internetové registraci.
Strana 41. Také Ed je jen sluZebniCek, i kdyz svaty.




[169] Strana 48. Tohle je jedna ze zdsadnich vét. Jednd se o profesiondlniho zabijdka
nejvyssiho kalibru, ktery miZe kdykoliv zabit kohokoliv a vytratit se. On, jehoZ ruka
je nejmocnéjsi zbran, musi byt fizen. Je mu jedno kym a jaké m4 tkoly. Svou nutnost
byt fizen a nabidkou svych sluZeb nekonci ani po smrti. Ve slové ,,pane* je feCena
i touha a chténi byt veden, a zdroveti, Ze takovou osobu snad nagel. Ze pfed nim stoji
Dibel, Btth nebo Rozhodovatel Ed je mu uZ lhostejné. Mince osudu se prevraci po
vétach. Dibel, nejvétsi pekelnik, obdivuje odstielovace jako umélce. To je sila, Ze?

A co je sila nejvétsi? Ed jej chladné zastavi; bud’ je mu to jedno, anebo si ze spisu
vycetl, co potieboval. Flegmatik a nezodpovédna osoba. A ten alkohol! To nemize
vyustit jinak, neZ jen v problémy.

[171] Strana 49. Dali sklicujici véta. Dabel nabizi své sluzby odstielovadi. Existuji zde
né&jaké logické vztahy a vazby? Ne, neexistuji! Dabel obdivuje prici odstielovace,
podobné jako Ed pozdé€ji obdivuje jiné duse. Trochu zvlastni, neni-1iZ pravda? To je
v potadku. Tak to tam totiZ (ne)funguje.

[176] Strana 49. Jako fada jinych umirajicich tcastnikt hry by vSe prezil, kdyby se to vzalo
poradné a do disledkd. V jeho pfipadé nesedi ¢as imrti. On mél byt vracen a vSe by
prezil. Podobné se domniva doktor, Ze by nestihl ndiméstka zachranit. Opét chybné.
Stihl by to. Naméstek v zavéru uz ztratil divéru, opét chybné. Drobné byrokratické
nejasnosti a nepresnosti vyust'uji v obrovské ztraty.

[181] Strana 49. Bih. Dle néj vsechno funguje perfektné a on musi piijit Eda zkontrolovat!
Tolik zprav z bozského vedeni a on musi pfijit osobn¢ a sdélovat co a jak chce délat.
Neni to padlé na hlavu? Je!

[287] Strana 61. Co tu délaji mravenci? Proc by takovy primitiv jako ¢lovék mohl mit dusi
a mravenci ne? Je to duSe rozmérové mala, ale je. Mravenct je moc. A moZn4 jesté
vic.

[353] Strana 64. Ed projevuje zndmky opilstvi, lhostejnosti a deprese zaroven.

[361] Strana 65. Pro¢ se Dablovi hnusi srdce? Asi proto, Ze je to t&lo jesté Zivé a to Débla
moc nebere.

[403] Strana 70. Konec definitivni? Doktor totiz nevi, Ze to s umiranim tak absolutni neni,
a Ze definitivni konec neexistuje. Byl by zklaman, kdyby mu to nékdo fekl.

[404] Strana 70. Ve dnech psani této Sbirky je Aips stdle nemoc nelélitelnd. To jen na okra;.
A7 bude ams léCitelny, tak sem napiSu jinou neléCitelnou nemoc. Aby hra neztratila
Smrnc, dodavam s usmévem.

[411] Strana 71. Caj je oblibenym népojem vsude; na Zemi, v Nebi i Pekle. Dobie uvaieny
¢aj by probral i mrtvého.

[448] Strana 74. Jestli je vam divna podobnost v ¢islovan{ spisd, tak se nicemu nedivte.
Ackoliv je tu premira chaosu, tak i ndhody. V téch obrovskych haldach se tito tfi
vyskytli vedle sebe. Neobycejné.

[457] Strana 74. Chybujici and€lé! No to je rana pod pds, ne?!

[487] Strana 77. <http://en.wikipedia.org/wiki/Disasters>

[537] Strana 81. Jedna se o stejné hroznou a nechutné hlasitou rdnu, jako kdyZ odstfelovac
stiilel na ostrové nebo pozdéji andély. Méla by tu byt shodnost nebo vyznamna
podobnost.
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[580] Strana 87. O sebevrahovi. Druha tretina. Po chvili miZe pokracovat absurdni

minihra dal$imi tfemi pokusy smrtelnika. V dané chvili je to osoba nesmrtelna (prvni
tfi pokusy jsou na strané 88 a posledni tfi jsou na strané 161):

4) skok z mostu, budovy, leSeni, stromu, skély ¢i podobné,

5) utopent se,

6) smrt elektfinou ve vané.

Pfi teoretické sehrdvce, a to sehravce celé dvojhry, 1ze alesponi zde doporucit
pfestavku. Nésleduje jedno, dvé€ a tfi zazvonéni umirdcka ke svolani lidu.




KOMA MANZELU

Komorni hra po Zivoté s predehrou,
tremi Ctvrtakty a dohrou.

Autorské komentare
zacinaji na str. 159.

Dvojdrama byti: druha hra
Kéma manzeli. Tato hra se také zaobird vécmi po Zivoté. Dvojice
manzell proziva autonehodu. Jeden par umird a druhy par proziva muka
kématu.

S timto stavem se snaZi marné vyrovnat. Jsou bezradni. Pokud se jim
dostane Spetky moZnosti néco rozhodnout nebo uskutecnit, ucini tak bez

rozmyslu, témét okamzité. To se stdva osudné pro né i pro jejich okoli.
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[1]

[21]

(3]

[4]

[5]

[él

[71]

[81]

(9l

[10]

OSOBY

Manzel > Jsem Jindfich Refich. Hubeny, kratsi tmavsi vlas. Nervézni typ
moderniho véku. Pohyby misty trhané. Oblecen na préci v kancelafi:
kalhoty, svétla kosile, kravata. Horni ¢ast odévu ma na zacatku pové-
Senu v kanceléfi, pak mé vrch obleku na sobé. Muz kolem 40. Poté
spolecensky oblecen, Svihdcky vypadajici. Ve vlastni hie v bilém.

Manzelka > Jsem Marie Refichova. Milujici manzelka, starostlivd matka,
pracovitd, ustarand Zena moderniho typu. Vzdélana, chytrd, upravena
a pékného vzhledu. Saty se vzorkem jarniho kviti. Zena kolem 32-35.
Poté spoleCensky oblecena, sviidné vypadajici. Ve vlastni hie v bilém.

Tomas Svoboda > Jsem Tomas, muz, cvicici na vysoké Skole. Sedesitnik,
zkuSeny pan. Vzdy noblesné obleCen, noblesniho chovani. ManZel Jitky.

Jitka Svobodova > Jsem Jitka, Zena, prednasejici na vysoké Skole. Padesat-
nice, vzdy prvotfidné obleCend, dobrych mravii. ManZelka Tomase.

Matka > Jsem matka Jindficha. Zena kolem 55-60 let. Ve hfe unavend, na
pokraji nervového zhrouceni.

Milenka > Jsem milenka Jindficha, Tereza, 30 let. Samostatn4, nezavisla,
leh¢ich mravii. Oteviend, misty aZ extravagantni v obleceni i chovani.
Typ Zeny ,,miluj mé, nebo mé zabij*. SluSny muZz by fekl, Ze je to
nymfomanka.

Sekretarka > Jsem sekretarka Jindficha, Jana. Kolem 25 let. Tich4, praco-
vita, starostliva, svobodna a nezadana divka. Doufala v lasku Jindricha.

Dcera > Jsem dcera Marie a Jindficha, Eva. Adolescent, mezi 13—16 roky.
Poctivy a star$i muz by o ni fekl, Ze je hrozného ucesu a prapodiv-
ného obleceni. Nestdld, tékavd, nervozni. Typ ,,takovou radéji ani nemit
doma“.

OSetrujici 1ékar > Operuji a 1é¢im vSechny osoby po autonehodé. Docent
Mastny, star$i pan, upraveny, peclivy. Odbornik na slovo vzaty.

Zdravotni sestra > Pomdham panu doktorovi. Pfijemna pani stfednich let,
pani Dvordkova. Obétava, pecliva, zkuSena ve svém oboru.
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Bih > Jsem stary dobry zndmy z minulé hry.
Diébel > Jsem zndm ze Zivota a z minulé hry.

Rozhodovatel Ed > Uklize¢ naboja, to jsem nyni ja, pokud se ptate. Tak se
radéji ani neptejte, neni mnoho, co odpovédet.

DALSI ROLE

Ochranka Post > Nehne se bez svého kolegy Skripta. Na zddech mé vel-
kymi pismeny Post.

Ochranka Script > Nehne se bez svého kolegy Posta. Na zddech ma vel-
kymi pismeny Script. Oba mohutni pdnové, odstrasujiciho vzhledu,
hromotluci. Nejevi zdjem o véci nemocni¢ni ani o lidi v nemocnici.
Ovsem kouska srdce maji, asi. Mistni persondl zdravi, ale to je bohuzel
vSe. Pacienti jsou pro né jen prace. Tak to na prvni pohled vypada.

Redaktor > Jsem redaktor mistnich novin, Milan Sykora. Pfipravuji ¢ldnek
o manZelech Svobodovych. Vyssi, hubeny muz.

Vudce mravenci > Jsem stdle vidce tlupy. Vedu nékolik aZ mnoho mra-
vencu z bitvy s mravene¢nikem.

Mravenci s nejmladSim mravencem Filipem a mravene¢nik.

Ridi¢ zbé&silé jizdy a jeho spolujezdci. Mladsi muZ, frajer.

N

Recepcni Karel. Muz silnéj$i postavy. Hruby muzsky hlas. Ve hfe mnoho
nenamluvi, ale o to vice si broukd a prozpévuje. A co si broukd a pro-
zpévuje? To vi nejspiSe jen on sdm a ani to mozZna ne.

Ridi¢ autobusu a jeho cestujici. MuZ star§ich let, bryle, vous, hnédy vlas.
Ruce jako lopaty, trochu nemotorny. Cestujicich vezl celou fadu, riizné
lidi, riznych povah. Né&jak netouzili byt vice popsani (prvni autoriiv
pokus o divadelni vtip mimo vlastni divadelni hru).

BridZovy hrac, otec v tymu otec-syn. Pan Smutny.

Ostatni bridzovi hraci. Osoby pasivni, hraji a sleduji, co se déje kolem nich.

[11]
[12]

[13]

[14]

[15]

[16]

[17]

[18]
[19]

[20]

[21]

[22]

[23]
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[24]1 Medici a sestry. Generace mezi 18-23 lety. Ve hie textd nemaji, ale pohybu
kolem pacientl se jim dafi dost. Chvilemi to vypada jako houf much
nad kusem Zvance.

[25] Studenti na cvicenich a prednaskach.
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KOMA MANZELU

PREDEHRA

{Tmavd opona jde nahoru. V levé Cdsti kanceldr ucitelii Svobodovych.
Prosvétlend, nékolik stolii, ndsténky, pocitace, knihovna, nékolik knih
a lejster po stolech. Za jednim stolem sedi pan Svoboda, druhd Zidle je
prdzdnd. Klepdni na dvere.}

Tomas Svoboda > Ano, vstupte, pojd’te dal.

Redaktor > Dobry den, jsem Milan Sykora, redaktor mistnich novin. Jsem
u vés, pane Svobodo, a vasi pani, objednén.

Tomas Svoboda > Zajisté, ten ¢lanek o naSich u¢ebnich metodach. Dobie
vim, prosim, posad’te se. Caj? Kavu?

Redaktor > Ne, dékuji. Vase pani s vimi neni?

o4

Tomas Svoboda > Pravé prednasi novou latku, prijde za chvili a ja vas poté
opustim, budu mit cviceni. Snad to vSe stihneme.

Redaktor > Urcité to zvladneme, ¢lanek nebude dlouhy. Povézte mi, jaké
metody vyuky pouZivite, Ze jsou tak efektivni a studenti si je nemohou
vynachvalit. Vasi kolegové dokonce tvrdi, Ze jste s témito metodami
nenahraditelni.

Tomas Svoboda > Oh, zajisté prehani. Mé metody bych nazval béZnymi
konven¢nimi, ale metody mé pani jsou zajimavé.

Redaktor > Prosim, hovofte tedy o nich.

Tomas Svoboda > Ma pani pouziva ke svému vykladu elektronické zdroje;
pocitatové programy, ukdzky doplnéné zvukovymi a filmovymi sto-
pami. Prednasky se drZzi tiSténych skript v jazyce anglickém, i kdyZ je
latka predndsena, na zZadost studentd, musim upfesnit, v ¢estin€. V pod-
staté uplné odstranila nutnost klasickych prezentaci. Takto posluchaci
ziskavaji nejnovéjsi informace ve svétovém jazyce a uci se pracovat
v ptislusném programu. Je priikopnici, vite. V budoucnu i vyklad bude
v jazyce anglickém. To oba povaZzujeme za vrchol prednéaseni.

[17s.159.

[2]
[3]

[4]

[5]
[6]

[7]

[8]

(9]

[10]
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[11]

[12]

[13]

[14]

[15]

[16]

[17]

[18]

[19]

[20]

[21]

[22]
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Redaktor > To je zajimavé. Tedy Cesti studenti ziskdvaji skripta, program
1 ukdzky v jednom momenté. Rozumim tomu spravné?

Tomas Svoboda > Je tomu tak. Vlastni vyklad je také zajimavy. Nejen, Ze
prednasi posluchacim v poslucharné, ale prednaska je natacCena a poté
zpristupnéna i studentiim nepfitomnym.

Redaktor > No to je véc. J4 tedy, jako student, mohu byt nepfitomen celé
tfi-Ctyfi tydny, ale pfedndsky si stejné mohu shlédnout pozdéji. Je tomu
tak?

Tomas Svoboda > Ano, pane redaktore, je tomu tak. Ted’ si predstavte, az
prejdeme u vSech predméti na prednaseni v anglictiné, to budou moci
sledovat prfednésky i studenti jinych univerzit. Tieba i studenti, které
nikdy nepotkdme.

Redaktor > Neuvéfitelné. To za naSich dob nebylo mozné.

Tomas Svoboda > Ani za mych dob. Rozvoj informacni spole¢nosti nim
umoziuje takto mohutny rozvoj. Chtél byste se na takovou predndsku
podivat?

Redaktor > Jste laskav, ale dékuji. Casu nemam nazbyt.

Tomas Svoboda > Ale, vzdyt' vidite. To nevadi. I nasi studenti nemaj &as,
anebo studuji ve svéte. Prednasky si stadhnou na sviij pocita¢ a mohou se
na né podivat pozdéji, treba pred spanim.

Redaktor > No to je bajecné. To musim doma vyzkouset.

Tomas Svoboda > Urcité to udé€lejte. V ¢lanku pak muizZete napsat zkuSe-
nosti z prvni ruky. Snad vdm odborné témata nebudou pfili§ cizi.

Redaktor > Vyzkousim to. KdyZtak poprosim dceru, at’ to také vyzkousi.
Ted’ se nedivim, Ze si vasi praci tolik chvali. Takto miZete soucasné
vyucovat jednu latku na mnoha mistech. Bdjecné!

Tomas Svoboda > Zatim to zkousi jen ma pani. Ale pracujeme na tom.
Proto asi kolegové mluvi o naSi nenahraditelnosti. Oni radi prehéni.




Redaktor > Vite, tvéfili se velmi vazng. Rikali, 7e bez vds dvou by cely
ustav byl zase zpatky v pravéku, bez moznosti udrzet krok s konkurenci.

Tomas Svoboda > Vase slova potésila.
Jitka Svobodova > Dobry den, pane redaktore, muZi.
Redaktor > Dobry den, pani Svobodova.

Tomas Svoboda > Ahoj Jitko, vis, Ze nasi kolegové mluvili vazné o tom,
Ze jsme nenahraditelni skrz nové vyucovaci metody?

Jitka Svobodova > Pane redaktore, vS§emu nevérte. Celé je to velky experi-
ment, ale dari se nam, vid’, muzi?

Tomas Svoboda > Je v tom hodné prace. Do dvou let mame vSechny kurzy
v anglictiné.

Och, médlem bych zapomnél. Musim béZet cvicit. Nashledanou, pane

Vv,

redaktore. T€Sime se na ¢lanek.
Redaktor > Nashledanou, pane Svobodo.
Jitka Svobodova > Tome, nezapomer na vecerni seanci.

Tomas Svoboda > {Odchdzi 7 kanceldre.}
Neboj, budu pripraven — setkdni u Refichd, ja vim. Zatim.

{BéZi do predndskového sdlu. Srazi se se studentem. Je to jeden z jeho
studentii. Ten rikd: ,, BéZim na predndsku, pospichdam.“}

Tomas Svoboda > J4 téZ; pust’'te mé, kolego! —

Redaktor > Mohu se optat, na jakou vecerni seanci?

Jitka Svobodova > Jdeme si se zndmymi zahrat turnaj v bridZi.
Redaktor > Ach tdk. Hodné Stésti.

Pani Svobodovd, pan manZel mi jiZ povédél to tajemstvi vasi vyuky.
Chtél jsem se vSak zeptat, jak pan manZzel cvici? On mi tvrdil, Ze nic
zvl4stniho nepouziva, ale to byl prvni, ktery to tvrdil.

[23]

[24]
[25]
[26]

[27]

[28]

[29]

[30]

[31]
[32]

[33]

[34]
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[36]
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[39]
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Jitka Svobodova > No vite, mij muz o svych metodach nerad mluvi. Ono

se to 1 Spatné popisuje. Zkusim vysvétlit.

Tomas tvrdi, Ze cvieni musi byt vSechna na pocitaci. Tam Ze pry je
zdroj zvySovani efektivity vyuky. Na kazdém cviceni projde celou fadu
ukazek, studenti si to po ném také zkousi, pak dostdvaji povinné a ne-
povinné domaci ukoly. O testech fikd, Ze musi byt narocné, ale Ze to
pomdhd samostatnosti studentt.

Ale zaroven se snazi neodcizit si pristup ke studentim. Vite, vypocetni
technika nam studenty odcizuje. Proto mij muz se ke studentim chova
jako k vlastni rodiné. Hovofi k nim zvlastni feci, vSem neustdle pomaha,
vysvétluje, zdiraziuje vyznam a diileZitost probiranych partii.

Manzel je timto zvlaStnim cvicicim; to byste si nedovedl ani predstavit.
To se musi vidét, pane redaktore!

Redaktor > To rozhodné! Mate pravdu, to by se muselo vidét. To si nedo-

kazi predstavit.

{Ztmaveni levé piilky, osvétleni pravé piilky jevisté. Tam stoji a pobihd pan

Svoboda a cvici. Hovori a ukazuje na divdky, kteri jsou pro néj studenti
v pocitacové ucebné.}

Tomas Svoboda > Vitejte a posad’te se jiz! Mili zlati! Studenti! Tak vy si

myslite, Ze uz jako vSechno umite? Chyba — téméf osudova. Umite
moc mélo — na konci semestru budete umét mnéhem vice. Je potfeba
se do toho zahryznout. A nepustit! Josef, zase pozdé, sednéte si tamhle.

Ted’ si vSak dame testik, docela maly, abychom vidéli, co jste se minule
naudili. Zapnéte si po¢itade, stdhnéte si test a pracujte. Zadné opisovani,
Petie, jasny? Tak! Heleno, jesté se jednou otocite a koncite. Mirku, co
to je! Radku, neradit! Bedfichu, divime se jen do svého monitoru! —

Tedy ten test zas dopadl! Studenti, neblaznéte! Sedét doma na zadnici
a ucit se! Prosim, do pfisté se vSe doucit. PriSt€¢ ddme kontrolni test. Ne,
ne, Zadné ale, test bude a t&€z3i. Radéji dostat pres hubu zde, nez v Zivoté.
Vy! Co mi tu placete? Neplacte, Jitko, to vSechno doZzeneme. —




Dnes se budeme zabyvat opét programovanim a délanim cykli! Ano,
cykli! Bez toho se neda Zzit. To je stejné dilezité jako védét, ktera ruka
je levé a ktera je prava. TakZe pracujte! Davejte tam vzadu pozor, vidite
jak tady vpredu pilné pracuji! —

v v

Studenti, je mi moc lito, ale dnesni cviCeni je u konce! PfiSti tyden
nashledanou. Honzo, pomoz Lucii se zdlohou. Restartujte pocitace
a pust'te prosim dovnitt dalsi skupinku. Dobry den, Bronislave, netlacte
se, pockejte, az vasi kolegové odejdou. Prokristapédna, netlacte se! —

{ Pravd piilka se ponofi do tmy, opét se osvétli levd piilka s pani Svobodovou

a panem redaktorem. Pokracuji v rozhovoru.}

Redaktor > OvSem — ovSem pokud pan manZel také filmuje cviceni jako

vy prednésky, pak uz vim, Ze mdm nadéji vidét hned to dnesni cviceni.
Je tomu tak?

Jitka Svobodova > Tomas se jiz zminil. Pfesn¢ tak, mizZete si jeho cvicent,

pocitaCové programy a ukédzky nahrat a vecer si projit celé jeho cviceni.
Podobné jako to mohou udélat studenti v§ude na svété.

ManZel to zkousi bez tisténych podkladi. Vite, ja se mu snazim vysvétlit,
Ze tisténé materidly maji stale své misto, ale on me presvédcuje o opaku.

Redaktor > Pani Svobodov4, ja myslim, Ze oboji m4 stéle své uplatnéni.

Jitka Svobodova > Souhlasim s vami, manzel je vSak tvrdohlavy a papiru

se boji jako Cert kfiZe.

Manzel je takovy snilek, fikd, Ze omezené prirodni zasoby se musi Setfit
za kazdou cenu a dokazuje to studentiim a mné tim, Ze vSe vyucuje bez
tisténych podkladii. Mam ho za to rada, takovych snilki vice.

Pane redaktore, j4 miluji papir, jeho vini, lesk a hebkost. Zivot bez n&j si
dokazi tézko predstavit. Také Setfim zdroji, ale na papir nedam dopustit.
Snad brzo pfijdou na efektivnéjsi piipravu papiru.

Redaktor > Cas ukaZe.

Jitka Svobodova > My kantofi jsme vskutku hrozni. Musime délat vic, vic,

stale vic. Nikdy toho neni dost. Ani kdybychom byli na smrtelné posteli.

[49]
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[61]

[62]
[63]

[64]

[65]

[66]

[67]

[68]

[69]

Obycejni workoholici. Predstava, Ze se jen tak zastavime, je pro nds
nemozna.

Redaktor > Dékuji, pani Svobodov4, to mi na ¢lanek bude stacit. Dékuji
vam za vas Cas, pak vdm poslu konecnou verzi ke schvéleni.

Jitka Svobodova > To budete moc hodny, hezky den, pane redaktore.
Redaktor > {Odchdzi 7 kanceldre.} Na vidénou.

{Opona na pripravu. V levé Cdsti jsou ve stiedu dva stoly o ctyrech Zidlich.
U jednoho stolu sedi nezndmi lidé: otec se synem naproti sobé, druhy
pdr tvori dvé starsi damy, Sedesdtnice. U druhého stolu tvori jednu
dvojici, sedici naproti sobé, dva padesdtnici. Posledni pdr tvori mladsi
dvojice, muz a Zena. Uprostied jsou stoly rozdélené umélou zdi. Hraji
bridzZ, ¢tyri proti ctyrem. Vepredu sedi u tretiho stolu manZelka se svou
dcerou Evou. Eva je pubert’ dk kaZdym coulem. Vlasy, oblecenim, obcas
i chovanim. Ticho prerusi otec: ,,Proboha, co to délds?‘ Ostatni tise
pokracuji. Zvedne se pani Marie a pristupuje ke dvojici otec-syn.}

Manzelka > Pane Smutny, vas tym ztraci jeden bod za ruSeni hry.

{Syn odpovijen: ,, Tdto!“ a otec reaguje: ,,MIC synu, mic, dnes jsi bez vecere!
a pohrozi mu prstem. Pani Marie se vraci k dceri a zacind rozhovor.}

Dcera > Mami, povidej mi, jak ses dostala ke kartam.

Manzelka > To byvaly doby, kdy se hraval Zolik, karty se snimaly, a to
tak, Ze pfitom byla nataZend ruka k soupefi ve vyrazu ucty. Ruka pekné
napnutd, prsty prohnuty, ruka ve vzduchu. Zadné opirani lokty o stil
jak v hospodé. Aby souper vidél, Ze si jej vaZime a pritom si fikal:
,»Ano, s takovym soupetfem chci hrét, toho chci Cestné porazit, s nim mi
porazka bude cti.*

Bylo to v dobé¢, kdy jsem potkala tatinka. Hravala jsem s tvym dédec-
kem. Pamatuji si ten zvuk dopadajicich karet na dfevény stal. Jak pad
deSt ovych kapek na vyprahlou poust’. Tak uklidiujici. Nebo kdyzZ si
naskladas karty do ruky a pohladis je, to je krdsnd melodie, jako kdyz
ptejedes prstem kldvesy na klaviru.
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S dédeCkem jsme hravali zolika. Dodnes si pamatuji, jak dédecCek fikaval [701]
na zacatku her: ,,Tuplakt plnd ruka. Tupldkl zed’.* Nebo na konci her:
,»To nic. To se stava. To je zdkon schvalnosti. Karta se obratila.*

Jé, kdyZ n€kdo dostal Zolika, to bylo radosti a viiskotu, jak kdyz malému [71]
ditéti das hraCku. Ne vSak nahlas, ale potichu; vi§, jen tak pro sebe.

Néco mi z té hry s dédou ziistalo. Zolika v§ak uZ nehraji, zjistila jsem, [72]
Ze cela ta hra je zavisld, vedle zkuSenosti hract, i na ndhodé: jaké ti
budou chodit karty. Co to je vSak za hru, kdyZ vSe nezavisi na tvém

umu?

K nam se pristéhovali Svobodovi, vis, sousedi, a ti mé naudili bridz. [73]
Tam jsem tolik véci pochopila. Vis, Ze je to jedna z technicky nejvice
propracovanych her? To bylo to, co jsem vzdycky hledala.

Vidis, ted’ délam rozhoddi. [74]
Dcera > A mami, proc¢ radéji nehrajes? [75]

Manzelka > Vis, ddvam si prestavku; hraji jen s lidmi, které dobie zndm. [76]
Hrala jsem proti mnoha hrac¢tim. Kazdy je jiny. Napfiklad jisty pan
Jaros, to ti byl hrac, slusny, zdvorily a tak mu ta hra §la. Hrdval se svou
pani.

JenZe pak jsem hrdla proti jistému panu Kucerovi. On to byl také dobry [77]
hrac, ale vis, nemél Zadnou tctu k soupetftim. Schvalné je urdzel a napa-

dal. Jednou se obul i do mé. Tehdy jsem se rozhodla, Ze proti takovym
hracim hréat nebudu. Na to tu hru mdm moc rada. Proto ta prestivka. AZ

budou vSichni hraci slusni, budu opét hrat. Jako s lidmi dnes vecer.

Dcera > Téta uz také nehraje? [78]

ManZelka > Ale hraje, jenZe on se neumi moc chovat a nikdo s nim rdd [79]
nehraje. Jednou vybuchl u stolu tak, Ze musel turnaj ukoncit a odejit
domd. Pamatuji si to jako dnes. Na titu je toho moc, zapomind na své
dobré vychovéni a je to nervak. To se neda ani popsat, bud’ rada, Ze jsi
to nezaZzila.

{Levd piilka pry¢, pravd piilka se osvétli. Je tam jeden stiil. Jindfich sedi [80]
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[81]

[82]

[83]

[84]

[85]

[86]

[87]

[88]

[89]

[90]
[91]

[9z]

Celem k divdkiim, u stolu sedi dalsi t7i muZi a micky sleduji Jindricha. Tri
hrdci sedi a hraji, Jindrich sleduje jejich hru. Poté vyskoci jak papirovy
Certik a nad karetnim stolem vybuble.}

Manzel > Co — co to délate — co to tu hrajete? Kdo vas tu hru ucil? Copak
nemuzete hodit srdce jako vSichni ostatni? Srdce, vidite to, srdce! Presné
tyto! —

Takového barbara jsem jesté nevidél. Co ja tu s vami hraji? Co ja tu
vibec délam? To miizu jit domil a hrat si Valku. Takovy karetni humus,
co tu provddite, jsem jeSté nevidél. —

Jdu pry¢ nebo mé trefi Slak. Hrajte si to tady sami. Porou¢im se. Sbohem,
sbohem, sbohem. —

{Zpdtky na levou pulku. Hrdci konc¢i hru, bali se a postupné odchdzi.}

Manzelka > Dcerko, pro€ se to také nechce$ naucit? BridZ m4 svou tichou
reC a spojuje fadu lidi na svété. Licitacni systémy, sehrdvka a obrana
neznaji mezi. Blh urcité hraje karty a véfim tomu, Ze hraje bridz.

Dcera > Mami, pozdéji se to urcité nauc¢im. Ja ted” béZim na diskotéku,
mami. Muzu? Prosim. Prosim. Prosim.

Manzelka > Tak jo, ale at’ jsi v deset doma. Jesté nez pajdes, uklid’ prosim
karty.

Vv

Dcera > Hned je uklidim a pak bézim. Diky, mami.

Manzelka > Vecefi mas v ledniCce, tak si ji ohfej. My nebudeme doma,
vecer jdeme s tatinkem a Svobodovymi na tu noCni particku. NejspiSe
se mineme.

Dcera > Dobfe mami, ahdj.
Manzelka > Tak utike;.

{K pani Marii pfistupuje otec z dvojice otec-syn a rikd: ,,Pani Marie, v so-
botu s vami pocitdme, bez vds by byl ten turnaj kolaps, byli bychom jak
mydlovd bublina po jejim prasknuti, a fada hrdci by odesla hrdt do
Prahy. Spoléhdame na vds a tésime se! Hezky den!“}
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Manzelka > Ale jisté, pane Smutny, budu tam. To bych vam neudélala, [93]
abych neprisla. — JiZ preventivné fikdm: Trénujte!

A pane Smutny, dejte si pozor na chovani u karetniho stolu. Tomdna [94]
syna vétsi dopad nez celd hra. Nashledanou. — — —

{Bild opona jde dolii. } [95]
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[96]

[97]

(98]

[991]

[100]

[101]

[102]

[103]

159.5.[ 104 ]

[105]

[106]

[107]

104

CTVRTAKT PRVNI

A

{Pravd cast. Opona jde nahoru. Je rdno. Vstup do budovy s recepct, recepce,
vstup k vytahu, vstup do chodby se vstupem do skladisté. V recepci jsou
Karel a Tereza, pracuji. Karel si broukd. Prichdzi Jindrich.}

Manzel > {Nahlas si prozpévuje.}
Tereza, jediné Tereza to muze byt... Ahojte.

Milenka > Ach, nd§ Homo Economicus [vysl. ekonomikus].

Manzel > Hele Karle, kdybychom zavodili, kdo dal doflusne, kdo by vyhral?
{Karel kyvd, Ze nevi.} To nékdy zkusime.

Milenka > Karle, vem to za mé.
{Karel, druhy recepcni, micky kyvd. Znd, vi, broukd si ddl.}

{Jindrich s Terezou odbihaji pres chodbu do skladisté. V pozadi zvuky
mileneckého pdru a Tereza: ,, Ty jsi ale! Juuu! Jooo! Jeste!“ Jako prvni
vybihd Jindrich a upravuje se. Ze dveri za nim vold divoZenka Tereza.}

Milenka > Rekni Karlovi, 7e tam za chvili budu.
{Jindrich jen mdvd rukou, ddvd se dohromady a jde za Karlem.}

Manzel > Ty, Karle, musim ti fici svij napad. Ty, Karle, zaloZime si svou pe-
karnu. Budeme péct vSechny druhy peciv — chlebicek, vanocky, precliky,
bochanky a hlavné rohlicky.

Vsechny ty rohlicky budou jak Zenské rucky. Hladké, jemné a navic
budou kfupat. To bude dplné ono. Karle, to udélame, j4, ty, i s mou pani.
Karle, pocitam s tebou.

{BéZi k vytahu a jede do své kanceldre.}

{Levd cdast. Vychdzi z vytahu, vchdzi do dveri. Prosvétlend kanceldr jednoho
Cloveka. Skriné, povésené fotky, diplomy a pochvaly. Obrovsky stiil,
pocitac, telefon, tiskdrna, dva mobily na stole. Na vésdku povésend
na reminku vrchni ¢dst obleku. Sako md stejnou barvu jako kalhoty.
Obrovskd okna, v pozadi zelen, stromy a kere. Je téZké rici, jestli se jednd
o kanceldr komercni firmy nebo funkciondre akademického prostredi.}




Manzel > {Obrovsky stiil se postupné osvétluje. }
Neni nic horsiho neZ mit praci a nemit pofddny ponk. Nejlépe dva takové
pracovni stoly. Bez nich to nejde. Neni stll, neni hotova prace, Zadny
vyzkum, Zadny vyvoj, Zadny grant. Bez stolu se svét nehne.

Stil ma byt velky, macaty a s tisicovkou Suplikd. {Prepocitdvd své
Supliky.} Jinak by to ani nebyl stul.

{Jindrich usedd za obrovsky stiil, ktery je pres celou kanceldr ve tvaru
spirdly, a prochdzi noviny. Cte v nich.}

ManZel > Mné¢ je z toho jejich vSeho tspéchu zle. Snad mé nechytne
Zlucnik.

{Listuje novinami. Opét po chvili.}
Tedy ¢lanek nazvat ,,Workoholismus vitézi!”, to musel byt néjaky magor.
Ovsem to neni muj pripad.

{Odkldda noviny. Poté néco pise na kldvesnici.}

Manzel > {Nastvané, nervozné, krecovité.}
Pro¢ ta klimatizace zas nejede? Kdybych pracoval v nadnarodnim kon-
cernu, tak tam vSechno bude fungovat. Tam dbaji na produktivitu préce.

{ Po shlédnuti pdr papiri uz v klidu. }
J4 jsem jak malé dité. Bud’ fvu, Ze mdm hlad, Zizen, boli mé zuby, nebo
se mi chce spét. Tento grant mdm prece za chvili hotov. —

Co si nedat prvné Slofika, vSak je teprve osm? Jen na chvili, na par
minut, to neuskodi. Na idedlnim stole se musi dat i poradné vyspat!

{Padne mu hlava na stiil a ulehd. Usind na nékolik hodin. Opona.}

{Jindfich se dostdvd do nékolika iirovni snii ve snu. V prvni iirovni potkdvd
spici Smrtku s kosou. Lehd si tam a ddle usind. V druhé irovni je na
psychiatrii, pusto a prdzdno, nuda. Lehd a usind. V treti tirovni je na
pldzi a pred nim prales. Zddnd zvéF na pldzi neni. Usne. Dostdvd se do
posledni tirovné snéni, do Pekla.}

{Otevird se zadni cdst jevisté, Peklo. Pres zbytek je plachta. Vse je temér
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[110]

[111]

[112]
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[114]
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[116]

[117]

[118]

[119]
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[120]
[121]

[122]

[123]

[124]
[125]

[126]

[127]

[128]

[129]

[130]

[131]

stejné jako v prvni hi'e dvojhry, ale navic je uprostied obrovsky kotel
s ndpisem Jindfich. Do stFedu pFichdzi JindFich. Vidi spiciho Ddbla. Ten
po chvili vstavad a jde mu naproti.}

Dabel > Tak, Jindfichu. Jindfichu, tohle je Peklo. Chtél byste tu skoncit?
Manzel > Vy se mi zdéte, Ze?

Dabel > To je pravda, ale co neni, miZe byt. Tenhle kotlik je jen a jen pro
vdas. Opatruji jej uz dlouho. Chcete si to jen tak nanecisto vyzkousSet?
Mak4 se na ném.

{Z kotliku vykukuje hlava polonahé, zbicované, ale spokojené duse. Cisti
a drhne tento kotel. Zevniti a poté i zvnéjsku. Zapaluje pod kotlem. Pri-
lévd vodu, zkousi jeji teplotu. Prihazuje polénka drivi. Duse je spokojena
se svou praci. Gesty vdabi Jindricha k vyzkouseni.}

Manzel > Kus, dejte pokoj.
{ Pracujici duse skdce do kotliku a libuje si v ném.}

Dibel > J4 jen pokud tak skoncite, coz nejspiSe skoncite, Jindrichu, tak
abyste to mél natrénovano. Ja chci jen vaSe dobro. Mate-li chvilku,
tak vas provedu po celém Pekle. U nds se vam bude libit, Jindfichu,
Jindfichu, Jindfichu... {Padaji z orbitu satelity.}

Manzel > Nechci! Nechci! Nechcei! . ..

{Dostdvd se o tirover zpét. Ocitd se o tiroveni vys$ na psychiatrii. Za chvili
se octne u spici Smrtky. Vzdpéti je vse pri starém, je zpdtky ve svém
kancliku a budf se.}

Manzel > {Vstdvd, vypadd dost nervozné, kontroluje hodinky.}
NesmysIné sny! — Kolik je? — Sakra! Sakra! Sakra! To uZ jsou tfi! Jak
jsem mohl prospat celou pracovni dobu? —

Manzel > {Ospale, nastvané, nervéozné a krecovité.}
To neni mozZné! — To neni mozné! — Ja to nestihnu! —

{Pise a pokracuje v horlivém psani a pritbéZné kontrole hodinek. }
Honem, honem, mysli Jindfichu. Jsi pfece Spicka v oboru. Tato polozka
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jsou pfece celkové ndklady, Overall Costs [vysl. 'ouvordl kosts]. Milién
tfistatisic Eur. Tato poloZka jsou prece dané, Taxes [vysl. teksiz], dané,
dané, jak jsem mohl zapomenout? Dvéstétisic Eur. Tato polozka jsou
pojisténi, Insurances [vysl. m'Suoronsiz], pojisténi, pojisténi, urcité!

{Chvili do toho mlcky hledi a pise ddle.}
Ktery pod’ obanek, ktery komisar, vymysSlel tento formular? Ja to ne-
stithnu. —

{Zvoni telefon.}
Manzel > {Nahlédne, kdo vold a telefon bere.} Ano, Jano?
Sekretarka > {Tichy, jemny hlas.} Vola vase pani, mam prepojit?

Manzel > {Obraci oci v sloup.} Jezis, turnaj, turnaj se znamymi. Ja to
nestihnu. .. No jisté, prepojte mi ji.

Sekretarka > Séfe, co nestihnete?
Manzel > Ten grant, ma to byt dnes do piilnoci.
Sekretarka > Nechcete s tim pomoci?

Manzel > {Najednou uiplné klidné a vyrovnané.}
Né, to né. To je v poradku, pani Jano.

{UZ normdliné nervozné.}
Prepojte mi pani, dnes je ten turngjek.

Sekretarka > Prepojuji na dvojku.
Manzel > Ano, Marie, nestthdm, potfebuji jesté hodinu.

Manzelka > {Domdci sat se vzorem kviti.}
Jindfichu neblazni, za ptl hodiny jsou tady Svobodovi a soutéz zacina
za hodinu a pal. To nestihnes. Co tam mam sama délat? Ja si chci zahrét,
rozumis?

Manzel > Dobre, dobre, ja vim, ja vim, ja néco vymyslim, jsem uz na cesté
z kancelére, jesté vyplnim par polozek. VSe stihneme, neboj. Pozvi
Svobodovy dél a minutku na mé pockejte!

[132]

[133]
[134]
[135]

[136]

[137]
[138]
[139]

[140]

[141]

[142]
[143]

[144]

[145]
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[146]

[147]

[148]

[149]

[150]

[151]

[152]

[153]

[154]

[155]

[156]

[157]

[158]

[159]

[160]

Manzelka > Hlavné piijd’, ja tam nechci byt sama a jen se divat na ostatni.
Manzel > Urcité, zlato! { Poklddd telefon.}
Co ted’? {Zvedd sluchdtko a vold sekretdrce.}
Sekretairka > Ano, pane fediteli.
ManZel > Jano, jak jste na tom dneska?
Sekretarka > Praci mam teméf hotovou a mohu jit dom.

ManZel > Jano, ja dnes nestthdm. Nedodélala byste za mé ty formulére
na ten grant u Evropské komise? Bez néj jsme na suchu. Musi to byt
dneska do ptlnoci odeslané na ministerstvo.

Sekretarka > Néco jsem vecer méla, ale to mohu zrusit. — Dobie — poslete
mi, co mate a ja to dodélam.

Manzel > Jano, vy jste zlato! Posilam a dékuji. Ja tedy béZim. Dékuji, Jano,
nechdm odménu zas pres prémie. — A Jano, prosim vds, at’ se nékdo
podiva na tu klimatizaci, bylo tu dnes zase hrozné.

Sekretarka > Ano, urcité, dékuji. Pane fediteli, vSichni s vami zitra na
schiizi pocitaji. Pijde o strategii firmy, bez vas bychom to mohli zabalit.

Nashledanou a at’ vyhrajete.

Manzel > Dé&kuji, dékuji, pokusime se vyhrat. Vim, vim, nashle zitra na
schuzi. { Poklddd telefon.)}

{Fofrem se oblékajici, kontrolujici své hodinky a odchdzejici z kance-
ldre.}
Boze, dékuji ti za Janu. Mam jeSté dvacet minut k dobru.

{Utikd chodbou, chytd vytah, promackdvd tlacitko, co to jde.}
Honem, honem, jesté se musim vysprchovat a prevléci, honem, honem.

{Vstupuje do vytahu. Naskoci do néj, sjede do prizemi. Zména osvétleni
Jevisté. Vystupuje z vytahu a prchd k vychodu, kdyZ v tom na néj z recepce
Zensky hlas.}
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Milenka > Pané fediteli, a dneska se se mnou nerozloucite?!

Manzel > Jezis, ahoj Terezo, dneska vazné spéchdm, zitra se zastavim.

.....

daleko.

{Prosic.}
Pané tfediteli, i dnéés.

Manzel > Uz zas? Nebldzni Terezo, zitra, ahdj.

Milenka > Ale pané fediteli, mohu tedy zavolat vasi pani?
Manzel > Zatracena Zenska! No tak dobfe, pojd'me.
Milenka > Karle, vem to za mé.

{Jindrich, tedy pan reditel, a Tereza opét odbthaji bokem do bocni chodby
a poté sméruji do skladisté.}

Manzel > Terezo, mam jen patnict minut.

Milenka > Ale vZdyt' j6. Budu rychld, hodnd a nebudu u toho viibec fvat.
Manzel > Prace jako prace. No to uZ zndme, tak pojd’, pohni.

Milenka > Ty mé nemas vibec rad.

Manzel > Mam, ale pohni.

Milenka > Rekni, 7e mé& milujes. Slabochu, fekni to!

Manzel > Vidis ty svaly? VidiS ty ramena? Ani do dveii se nevlezu. Ale to
vis, Ze jo, miluji t€ tpln€ moc, ale ted’ uz pojd’.

Milenka > A tak jo.

{Oba vbéhnou do skladisté a dalsich dvacetpét minut se tam déji véci,
o kterych se na verejnosti viibec nemluvi. Ozyvd se vzdychdni a krik
milencu. Po dvacetipéti minutdch vybihd Jindrich, upravuje se, a za
leZici Terezou kFici.}
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[163]
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[169]
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[178]
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[179]

[180]
[181]

[182]

[183]
[184]

[185]

[186]

[187]

[188]

[189]

[190]

[191]

[192]

[193]

Manzel > Ty jsi teda zvife. Radsi mi fekni, kdy se do tebe budu moci zase
zavrtat.

Milenka > No jo, ty romantiku. Zitra vecer, v devét, tam jako vzdy.
Manzel > Ahgj a zitra.

Milenka > {Vylézd ze dveri, upravujici si podprsenku, bliizu a sukni a mdvd
panu rediteli.}
No jo, tak zitra — tyy divochuu. A pozdravuj Zenusku.

Manzel > MIC, proboha. {Mdvd ji na odchod.}
{Jindrich prichdzi k recepci a louci se s broukajicim Karlem.}

Manzel > Ty, Karle, musim ti fici jest€ jeden mij napad. Ty, Karle, zaloZime
si vedle pekédrny také naSi cukrarnu. Budeme pripravovat vSechny druhy
sladkosti — vdolecky, buchticky, koldCky a koblizky.

Vsechny ty koblizky budou jak Zenskd tiadra. Budou sladké, chutné
a beznad€jné nezapomenutelné. To bude tGplné ono. Karle, to udélame,
J4, ty, 1 s mou pani. Karle, pocitdm s tebou. — — — {Prchd vychodem.}

EEE I JEE T

{Bild opona nahoru. Po pripravé dolii. Mezitim pfichdzi Svobodovi a Cekaji
s Marii na Jindricha. Zvuk zvonku.}

Manzelka > {Ji7 v Satech vhodnych k prestiZnimu turnaji. }
Dobry den, pane a pani Svobodovi, pojd’te prosim dal. Jindfich fikal, Ze
se chvili zpozdi, ale zZe v€as dorazi.

Tomas Svoboda > Dobry den, pani Marie, vam to ale slusi.
Jitka Svobodova > Dobry den, Marie, vam ty Saty seknou.

Manzelka > Dékuji vam. Tedy vam to slusi, pane a pani Svobodovi. Date
si ¢aj nebo kafe?

Tomas Svoboda > Ja Caj, prosim.

Jitka Svobodova > Ach, rada, prosim, turka.
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Manzelka > Pojd’te se prosim posadit.
{Marie odbihd do kuchyné a nosi potfebné ndpoje a ingredience.}

Manzelka > Tady prosim a zde je cukr, citrén a 1Zicky. Tady mdme vyborné
suSenky, pernicky. Prosim, berte si.

Tomas Svoboda > Dékujeme, radi.
Jitka Svobodova > D¢kuji. Pani Marie, jak se tésite na dnes$ni hru?

Manzelka > Moc se t€Sim, to vite, Ze se t€$im. Neni nad to si poradné
zahrat.

Jitka Svobodova > {Postupné upiji turka.}
Ja moc a ty Tomasi také, ze?

Tomas Svoboda > {Upiji sviij Sdlek caje.}
Oh to vite, kdo by nemél rad stary dobry pardk. Moc se téSim.

{ O deset minut pozdéji, a tedy pozdé, pribihd Jindrich. A busi na dvere.}
Manzelka > {Zamilované.} Kdopak to je?

Manzel > Juj, Zeno, pospes. Jdu pozdé a chce se mi Curat.

Manzelka > {Zamilované.} Tak kdopak to je?

Manzel > Zeno, neblazni, se podtirdm. Tviij manZel se vraci z Sichty.
{Jindrich zdravi hosty a béZi do koupelny. Moci.}

Manzel > Dobry den vespolek, moc se omlouvam, ty formulédfe na grant
jsou vam hroznd prace. Dejte mi pét minut a miZeme vyrazit. Pojedeme
mym autem, budu fidit, zndm zkratku.

Jitka Svobodova > Dobry den. Ale jisté.
Tomas Svoboda > Dobry den. Bezevseho, je to od vas milé.

Manzelka > {Bokem k hostim.}
Zlato, citiS se dobre? Chces skutecné ridit?
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[224]

[225]

Manzel > {K Zené.)}
Citim se skvéle, jen se sko¢im osprchovat — zas ndm nejela v praci
klimatizace — obléci a miZeme vyrazit. Slusi ti to, zlato. Dcerka porad
trucuje?

{Nahlédne k hostim.}

NP7

Uz se mili zlati t&Site, Ze? Dnes to bude boj! Cely den se t€Sim.
Manzelka > No zkus to. {Jen se usmivd.}
Tomas Svoboda > To vite, Ze ano, kdo by se netésil.

Jitka Svobodova > Och, pane Jindfichu, jak za mladych let. VSechny hrace
uz zndme. Jsou tak Sikovni.

{Hosté popiji a pojidaji dobroty prichystané pani Marii. Tomds a Jitka jsou
slusny pdr, spolecensky na vysi a zpoZdeni jako by nebrali ani v potaz. To
vdam byl par. V pozadi je slySet zvuk sprchy a za chvili prichdzi i Jindrich,
vytecné pripraven na nadchdzejici hrdcsky masakr.}

Manzel > Evo, co je? Nechces jit s ndma?

Dcera > {Nasilné prerusi pravé hrajici skladbu, a to tak, Ze to uiplné zapisti.
Mj. prerusi skladbu, kterd by se tak ndsilné prerusovat neméla; jako
Rachmaninoff Concerto No. 3.}

{Duirazné.} Ne, nechci!
Manzel > {K dceri.} Dobfe tedy, my ale uz jedem.
{K cekajicim.} MiZeme vyrazit. Pani a pane Svobodovi, choti!

Manzelka > {Jen pani Svobodovd potvrdila.}
Teda vam to slusi. Ano, pojd’'me.

{Opousti byt. Po chvili 7 pokoje vychdzi dcera. Md nové rovndtka a nelibé to
nese. Nechtéla kviili tomu ani na diskotéku. }

{Bild opona nahoru a doli. Opousti byt Jindricha a Marie a nasedaji do
auta. Jindrich 7idi, pani Marie vedle manZela. Vzadu sedi pan a pani

Vv

Svobodovi. Pani Svobodovd sedi za Marii na nejcestnéjsim misté to-
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hoto vozu. Vyrazi na cestu. Turndjek cekd. Behem cesty vedou jemnou
diskuzi.}

Tomas Svoboda > Jindfichu, jak dopadly ty formulare? Podafilo se vse
stihnout? Vim, jaka je to prace. Ono granty, to je t€Zka prace, vSechno
t'ip t op, vSe presné, a do terminl. Zadna sranda to neni.

ManZel > Ale téméf jsem to stihl. Nase sekretarka to dodélava. Nez jsem
ji vysvétlil, jak to dodélat, tak mi to chvili zabralo, proto to zpoZzdéni.
Ted’ jsme vSak jiZ na cesté a vSe je v nejlepSim poradku, vid’, choti?

Manzelka > Mas pravdu, muZi. VSichni se moc téSime.

Mimochodem, muZi, jsme moc radi, Ze jsi sehnal listky na ten priSti
tyden. Ono je to nékdy takovy problém.

Jitka Svobodova > Pani Marie, mate pravdu. Ta divadla jsou tak plnd,
vSichni maji tolika zdjmu o kulturu. I ti mladi, to je tak krasné.

Tomas Svoboda > Mas pravdu, Zeno. Jak ta mladdez dokdZe byt v§imava ke
kultufe. Ale ne vSichni.

ManZelka > Nam povidejte, ona dcera ndm VI¢i, pordd diskotéky a kluci.
Ja vdm nevim, jak ji vychovavat.

Jitka Svobodova > To nic, to chce ¢as. To bude v poradku, nebojte, pani
Marie.

Manzelka > No, také v to doufam, uz mi z toho vstavaji vlasy hrtizou.
Clovék nemd trochu klidu. A pak ta starost o vlastni dité, aby se mu
néco nestalo.

Manzel > No jo, nase Evicka. Jesté si ji pamatuji, jak ndm pobihala v plen-
kach.

Jitka Svobodova > Kdyz jsou déti malé, to je vZdycky tolik radosti. Smichu,
viiskani a také toho place.

Tomas Svoboda > Ano, i ten nas ToniCek byl takové krasné dité. Jakoby to
bylo v€era. Ted’ vSak studuje medicinu.
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[249]
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[253]

Jitka Svobodova > Tady mam nékolik fotek, prosim, podivejte se. { Fotky
Jjsou posildny dopredu. }

Manzelka > Sikovny mlddenec.

Jitka Svobodova > Ano, ano, to je. UZ ma néjakou frajerku, ale moc o tom
nemluvi. Je tak plachy a tichy.

Manzelka > Zato ta nase Eva, to je vam Cislo. Ja se o ni porad tolik bojim.
Kdyby se alespon porddné ucila.

Jitka Svobodova > Nebojte, to jen ta puberta. Parkrat se spali u kluki
a hned se bude vénovat studiim.

ManZelka > Ja bych ji tak pféla néjakého hodného a poctivého mladence.
Vid’, jako jsi byval ty, muZi, zamlada?

Manzel > Ale vzdyt' ja vim, vSak se nic nezménilo. Jen té priace porad
neubyva.

Manzelka > No jo, ta tva prace, jednou se z toho zblaznis.

Manzel > Jen nestras. Vis, co ja dneska vSechno podélal? Nevis! Pracovat
se musi. Prace je odvéka a nesmrtelna.

Manzelka > U vis v prici je vSe v poradku?

Tomas Svoboda > Dé¢kuji, dafi se vytecné. Dnes jsme u nds méli redaktora,
tolik jej naSe metody zajimaly.

Jitka Svobodova > D¢kuji za optdni. Nam se celkem daii. Mdme tam
nékolik novych kantorti a tak je na dstavu zase povyrazeni, vid’, muZzi?
Oni nez se ti novi vZdycky zabéhaji, chvili to trva. Dorazili Japonci,
Italové, Spanélé. .. {Je prerusena Fidicem.}

Manzel > Podivejte, tam nékdo nevypnul dalkové.
Manzelka > M4S pravdu! Pozor, on je v naSem pruhu!
Manzel > Jezis, co ted’! JeZi§!

ManZelka > Vyhni se mu! Uhni! Honem, honem!
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Manzel > Brzdim! Drzte se! To auto jede pfimo na nas! [254]
Manzelka > Stahni to doprava. .. ! [255]

Manzel > Musim! Drzte se! — — — [ 256 1s.159.

3

{Tésné pred ndrazem Jindrich zatdci prudce doprava mimo silnici a nardZi [ 257]
do stromu. Krik. Prdsk! Obrovsky ndraz, obrovskd rdna. To druhé auto
tésné pred pripadnou srdzkou zahne zpdtky do svého pruhu a ddle
pokracuje v cesté, ve své divoké jizdé. Teoreticky by ke srdZce nedoslo.}

{Tma a ticho. Najednou je takové ticho, nikdo nedychd, nikdo se nehybe. [258]
Ticho pokracuje nékolik dalsich dlouhyych vterin. Zvuk buseni srdce
prerusi to ticho.}

{Za chvili je videét svétlo, je to autobus s lidmi. Zastavuje. Vystupuje ridi¢ [ 259]
a celd rada cestujicich a z davu slyset: ,, Tady se stala néjakd nehoda
— zavolejte nekdo sanitku — vy, vy a vy, pojd’te mi pomoci! — Musime
Jjim pomoci! —*}

{Padd bild opona.} [260]
SR JEET
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[261]

[262]
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[264]
[265]
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[268]

[269]

[270]

[271]

[272]
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[274]

[275]

CTVRTAKT DRUHY

v/ v

{Bild opona nahoru. Ocitdme se na operacnim sdle, kde leZi Ctyri lidé. Nad
nimi stoji, pobihd a pripravuje chirurgické pomucky rada lidi, predevsim
sester a medikii. }

{Do mistnosti vstupuji bledi a zahaleni v bilém Jindrich a Marie. Jen tu
a tam jsou slySet jejich hlasy, ale nikdo jiny je neslysi.}

ManzZel > Vemte mé! — Vemte me¢! — Mé! — Me! — Me! —
Manzelka > Nech toho! — Nech toho! — Stejné té neslysi! —
{Nikdo je vsak neslysi.}

Osetrujici 1ékar > Sestro, béZte, sezente doktora Tichého, seZente docenta
Malého — sezeiite je, seZeinte je vSechny. — SeZeiite, sestro, seZeiite je.
Tohle sam nezvladnu. Sestro, rychle. — Odvolejte vSechny mé schizky
na zbytek tydne, zavolejte mé Zené, Ze nepfijdu, Ze tu byla velka nehoda.
At mé nikdo nerusi, nesmim byt obtéZovan. — A sestro, rychle!

Zdravotni sestra > Ano, pane doktore.
OsSetrujici l1ékar > Sestro, pojd’te jesté sem. Jak dlouho to bude trvat?

Zdravotni sestra > Nékolik hodin, doktor Tichy je na dovolené, docent
Maly je s détmi. A ostatni nevim, ti pfed par hodinami skon¢ili sluzbu,
asi budou spat.

OSetrujici 1ékar > Sestro, ja je vSechny sam nezvladnu. Ja zvladnu jednoho,
moZznd zvladnu dva. Zrovna dnes, na Aprila, prvniho dubna.

Zdravotni sestra > SeZenu je vSechny co nejdfiv.

Osetrujici 1ékar > Sestro, jestli tu nebudou do pil hodiny, tak timhleti dva
ze zadniho sedadla budou mrtvi. Rozumite?

Zdravotni sestra > NemiZeme je né¢kam prevést?
OsSetrujici Iékar > Kam? Cim? Jsme na to sami!

Ti dalsi dva, to je hrliza, oba jsou v kritickém stavu. Sestro, my o né
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prijdeme. Tamta Zena ma rakovinu prsu a umiela by do péti let. Tamten
pan m4 rakovinu tlustého streva, umrel by do tif let. Budu operovat tady
toho a snad stihnu i tuto pani. To jsou mé nejvetsi Sance na zadchranu
Zivotd.

Zdravotni sestra > Pane doktore, klid, béZte operovat, ja se jdu pokusit
o z4zrak a pany doktory sehnat.

OsSetrujici 1ékar > {K odchdzejici sestre.}
Jdéte, sestro, jdéte. Co nejrychleji se vrat'te!

{K ostatnim v sdle.}

Sestry a medici, musime jednat. Tamty dva udrZujte pfi Zivoté a pokud
do pil hodiny nikdo z doktort nepfijde, tak o né piijdeme. Zkuste s nimi
zUstat co nejdéle.

Zacnu tady s tim panem. Vy, vy za m¢ dokoncite Siti a pfejdu na tuhle
pani. Lidi, modlete se, at’ o né nepfijdeme, jsme na to sami. Do prace,
rychle, rychle.

{V pozadi je vidét kruty boj o Zivot. Docent Mastny je vyjimecny chirurg, ale
tohle je asi nad jeho sily. Vsichni urputné bojuji. Doktor urputné bojuje
o0 zdchranu téch dvou a modli se, aby nékdo z kolegii prisel véas. Doktor
se musi modlit. Je na tu drinu sam.}

{Po pul hodiné.}
Zdravotni sestra > Doktore, ja tyto dva ztracim. Doktore!

OsSetrujici Iékar > Nemizu, mam tady toho stile otevieného, umfte, jestli
odejdu. Nemohu. Pl hodiny a nikde nikdo! —

Zdravotni sestra > Doktore, tyto dva ztratime. Doktore!

OSetrujici 1ékar > Sestry, medici, délejte, co umite. Jsme tu sami. — Ja
nemohu — ja nemohu. —

{ Tt Tuivit.}

Zdravotni sestra > Doktore, ztricime je.
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[299]

[300]

Osetrujici Iékar > Nemohu, potiebuji deset minut. Sestro, zkuste je zachra-
nit, zapiSte Casy nastalé krize.

Zdravotni sestra > Dobie, pane doktore.
{Do mistnosti vstupuji dvé osoby, jsou bledé a celé v bilém.}

{Je to pan a pani Svobodovi. Jen tak stoji, ml¢i a sleduji se. Celou tu zbylou
dobu tam jen tak stoji.}

Osetrujici 1ékar > {Uzavird pacienta.}
Mam jej hotového. Je stile v kritickém stavu, v bezvédomi, mozna
komatu, ale Zije.

{K sestre.}
Ub¢€hlo devét minut, ze? Rychle, sestro, jak to vypada?

Zdravotni sestra > Ano, pane doktore, devét minut a Zadnd zména.

OsSetrujici 1ékar > Je pozd¢€ na tyto dva, nikdo neptichdzi, zapiSte Casy
umrti. Byli to asi manZelé a takto zahynuli, téméf ve stejny Cas.

{K vrchni sestre.}
Sestro, nikdo nepfichdzi. Zacnu tady s tou pani. Snad se mi ji podafi
zachranit. Sestro, pomozte jim.

{K ostatnim v sdle.}

Vsem, kdo tu jsou navic, fikdm: ,Tak to tu uklid’te, odvezte mrtvé,
kontaktujte rodiny, pohovoite s Policii, pripravte kapacky, infuze, lizka
a pokoje. Vypliitte vSechny formuldate, pfipravte 1éky, domluvte se na
smény na hlidani. Prvnich 24 hodin je nejdilezitéjsich! Jednoho mam
v kritickém stavu a tuto pani snad také zvladnu. Rychle, rychle, jesté
neni pozdé.

{V pozadi docent Mastny bojuje o zdchranu dalsiho lidského Zivota. Jeho
kolegové doktori neprichdzi.}

{Po dalsi hodiné.}

Osetrujici Iékar > Presné hodina. Sestro, zafid’te uzavieni této pani. Odvést
na lizko. Oba jsou v kritickém stavu, vénujte jim 24hodinovou péci.
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Chci byt informovan o stavu pacientii kaZzdou druhou hodinu a o kazdé
nastalé zméné. Vzbud’'te mé, kdyby to bylo nutné. Bézte.

Zdravotni sestra > Ano, pane doktore. { Odchdzi.}

{Doktor vychdzi z operacniho sdlu a jde sam chodbou. Prochdzi docasnou

krizi.}

Osetrujici 1ékar > Tolik let studif, tolik let praxe, ale na tohle jsem pripra-
ven nebyl. Nebyl! Co vice jsem mohl délat? Jak mam svou praci délat
poradné, kdyz se zde tohle déje?

Kde jsou vsichni, kdyZ je Clovek potiebuje? Kde jsou ty velké huby, kde
jsou ti rddcové, pomazané hlavy a vy, vy, mi kolegové? Kde jsou, kdyz
je jich jednou zapotiebi?

Nikdo jste tu nebyl, proklindim vas! Dva lidi, dva lidské Zivoty! Dva!
Rozumite? Dva! — — —

EEEE JEE TS

{Padd bild opona a zpét nahoru. Dvé liizka v jednom pokoji. Jedno liizko md
visacku Jindfich Refich a druhé Marie Refichova. Vzadu jedno okno.
KaZdd 7 leZicich osob md kapacku a pacienti jsou napojeni na radu
pristrojii. V rohu mistnosti hlidd stav pacientii vZdy néjakd sestra. Sestra
si Cte néjakou knihu. Na tvdre lidi na liizku nevidime, ale nejsou mrtvi.
Biih chrani, mrtvi nejsou. }

{Z levé strany prichdzi Jindrich, je jakysi bledy a cely v bilém. Jak to? Neni
on na luzku? Z pravé strany prichdzi Marie, je také jakdsi bledd a celd
v bilém. Jak to? Co se déje? Usedaji k liizkiim, kde jsou jejich fyzické
podoby. MICT a sedi.}

{Za nimi prichdzi bledy Tomds a Jitka Svobodovi. Tomds Svoboda promluvi,
ze vSech jako prvni.}

Tomas Svoboda > Tak takové to je, byt mrtvy!

Jitka Svobodova > Ano, drahy, takové to je. VZdyt na tom nic neni. Pan
doktor se snazil, ale ndm nepomohl. VSiml sis, drahy?
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Tomas Svoboda > Cehopak?

Jitka Svobodova > Ten pan doktor byl jak nd$ syn Tonik. Ti doktofi, maji
to ale t€Zké povolani.

Tomas Svoboda > A vis, Ze ano. Cely on.

Jitka Svobodova > Snad se ten nas syn prokouse Zivotem jiZ sam.
Tomas Svoboda > Neboj Zeno, ten si jiz cestu najde.

ManZel > Tomasi! Jitko! {Pldce.} —

Jitka Svobodova > Ale neplacte, drahy Jindfichu. Sam jste to slySel, mam
rakovinu prsu a méla jsem pét let Zivota. Pét let a konec.

Tomas Svoboda > Nic si z toho nedélejte, pane Jindfichu. J4 mam také
rakovinu a mél jsem jen pér let Zivota. Promin drahd, Ze na stara kolena
si musime toto znovu pfipominat.

Jitka Svobodova > Oh, to nic, drahy.

Tomas Svoboda > Ale vzdyt' ja vim.

Jitka Svobodova > Ptjdeme, drahy, co ikas?

Tomas Svoboda > Ale zajisté, drahd. Je nejvyssi Cas, uz nés volaji.

ManZelka > Pane a pani Svobodovi, kam jdete?

Jitka Svobodova > Ale to nic, Marie. Umfeli jsme a musime jit svou cestou.
Dostaiite se z toho a vzpominejte na nds v dobrém.

Manzelka > Ale! {Pldce.} —

Jitka Svobodova > To nic, Marie, neplacte. VSechny nds to ¢eka a nas Cas
nadesel!

Manzel > Ale ten doktor zachrafioval nés a ne vas! Pro¢? Pro¢ tomu tak
bylo?

Tomas Svoboda > Musel ucinit téZké rozhodnuti, ale my se na néj za to
nezlobime.
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Jitka Svobodova > Udélali bychom to samé, kdybychom se museli rozhod-
nout.

Tomas Svoboda > Skoda toho nacatého veera. Jesté jednou tak vidét mé
studenty, dopsat skripta, docist knihu, dodélat ptiklady; a vidét zdpad
slunce v nasi kanceléfi. Jak to mi bude chybét.

Jitka Svobodova > Ano, $koda, Skoda preskoda. Snad na onom svété budou
také mit par dychtivych studentii. Byl ten Zivot ale kratky.

Tomas Svoboda > Uvidime brzic¢ko. Pojd’, draha.

Jitka Svobodova > Sbohem, pratelé. Bylo nim s vami dobfe.
Tomas Svoboda > Sbohem a nevzdavejte to.

Manzelka > Sbohem, Svobodovi.

Manzel > Sbohem, pane a pani Svobodovi.

{Pan a pani Svobodovi odchdzi na vécnost a uz se s nasimi pacienty neshle-

daji.}
Manzelka > Muzi, byla to tva vina!
ManZel > Co byla m4 vina?
Manzelka > Jel jsi jako blazen.
Manzel > Ja? A co to druhé auto? J4 jsem jel tak, jak se ma spravné jezdit.

Manzelka > To si povidej na smrtelné posteli nékomu jinému! Jel jsi jako
blazen!

ManZel > No mozn4 jsem jel trochu rychleji.
Manzelka > A vidiS, kde ted’ skoncili manzelé Svobodovi!

Manzel > Nepiehangéj. Ja délal, co bylo v mych silach. Copak za to miiZu,
Ze ten doktor si vybral na operovéini nds dva?

Manzelka > A koho jiného? Snad sis nepral, aby operoval je. Vzdyt jsi to
slySel, jak byli nemocni!
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Manzel > Mas pravdu, slysel jsem to. Kdo by to byl fekl, do pana Svobody.
Vypadal jako pravy anglicky gentleman [vysl. dZentlmen] 18. stoleti,
a tak brzo musel umfit. V rané Sedesatce.

Manzelka > Zadonils v operaénim sile nad svym lZkem jak malé dité.

ManZel > Zeno, neptfehanéj! Je to sice pravda, ale nemusi§ mi to zde, na
smrtelné posteli, pfipominat.

Manzelka > Vidél jsi, jaké jsem méla vlasy? A jakou mam ted’ tvar?
ManZel > Co ti to priSlo na mysl? Zrovna tohle a zrovna ted’?

ManZelka > Jen jsem se vZdycky bdla, Ze mé uvidi cizi lidé umirat a ja
budu vypadat Gplné hrozné. M4 nocni mura se vyplnila. Stydim se. VSak
jsi vidél, jak jsem vypadala. Jak na mé ten fidi€ hledél a jak mé t€ma
svyma lopatama vytahoval z auta. Hrtiza.

Manzel > Co bylo, to bylo, sluselo ti to.
Manzelka > Nech toho, nemyslim pfed nehodou, ale po nehodé.

ManZel > Ja bych se tim netrdpil. V porovnani se mnou si nemas na co
stézovat. SpiS co ted’? Co bude dal?

ManZelka > Nevim. Podivej, pan doktor pfichdzi. Nynf tiSe.
{Jindrich a Marie umlkaji; prichdzi pan doktor a vrchni sestra.}
Zdravotni sestra > Tady jsou, pane doktore.

Osetiujici 1ékai > D&kuji, sestro. Jindfich a Marie, pan a pani Refichovi.
Ani nevime, jak se to vSe prihodilo, jen se miZeme domnivat. Oba
upadli do kdmatu. Kéma, to je zrddné. Kdyby tak ¢loveék védél, kdy se
tak z néj mohou dostat. Jestli za hodinu, den, tyden, mésic, nebo roky?
Nevime nic. Musime cekat.

Zdravotni sestra > A doufat, pane doktore.

OsSetrujici 1ékar > Doufat také, to urcité. Kontaktujte prosim rodinu. Na-
v§tévy miZeme povolit, tim nic nepokazime. A budeme doufat!
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Zdravotni sestra > Ano, pane doktore.
OSetrujici 1ékar > Pojd’me prosim dal. —
Manzel > A to je jako vse?

Manzelka > To bylo divné! Musi tu byt néco, co mizeme udé€lat. Musime
to néjak vyfesit, ne? Takhle tu pfeci nebudu celou tu dobu. Je tam naSe
hol¢i¢ka, nemiiZeme ji pfece opustit!

Manzel > MysliS to naSe viestidlo?

Manzelka > Nebud’ hruby, je to i tvé dité.

Manzel > Ale vidyt ja vim — porad preci. — Zeno?
Manzelka > Ano?

Manzel > Obejmi mé! Dej mi pusu! — Ja se bojim smrti!! VSechny mé
obavy se naplnily. Jsme u konce, nemédme nad sebou jiZ moc. J4, ktery
jsem fidil tolik lidi. Takovych let.

Manzelka > Ale no tdk, Jindfichu, muzi, pane fediteli, vZdyt jsi to slySel:
jsme v kématu, jesté prozijeme dlouhy Zivot.

Manzel > Jak rad bych tomu véril.
Manzelka > Uvidis! N¢&jak bylo, néjak bude.

Manzel >, Resit, fesit, fe§it — a nevzdévat se!*, tak to fikdval stary déd. Jak
je to davno; patndct let tomu bude, co mij dédecek odesel. Dédo, nejsi
tu nékde? — Asi tedy ne. — Kde ted’ jsou vSichni ti vzdé€lani a chytii
1idé? Ted’, kdyZ je tolik potfebujeme?

A taky stary déd fikdval: ,,Jez, dokud miizes.” A ani to nemtuzu! Dal
bych si ty tvé vyyborné buchty s povidly, nebo nadivanou kachnu,
nebo buchticky s krémem, nebo pecené kufe s ryZi, nebo livance, nebo
$pagety, nebo ten tviij jahodovy dort, nebo tu tvou skvélou pizzu...

Manzelka > Nezoufej, bude lip. V& mi, jsem tva Zena.

Manzel > Vis, Zeno, mél bych se ti k né¢emu pfiz... {Priznat chtél fici.}

[362]
[363]
[364]

[365]

[366]
[367]
[368]
[369]

[370]

[371]

[372]
[373]

[374]

[375]

[picu]

[376]

[377]

123




[378]
[379]

[380]

[381]

[382]
[383]

[384]

[385]

[386]

[387]

[388]

[389]

[390]

[391]

[392]
[393]

[394]

Manzelka > Jindfichu, podivej, podivej, kdo za nami prichazi.

Manzel > {Nevéricné. ) NééE. — Ale ano! —

{Do pokoje vstupuje néco jako strasidlo s rovndtky, adolescent s priSernymi
vlasy a v hroznych Satech, pokud se to saty dd vitbec nazvat. Dcera Jana,
uplakand a vzlykajic prisedd doprostied k luZkiim mezi rodice.}

Dcera > Mamo! Tato! — Co vam to udélali? Vstavejte a pojd’te domil. —

Ja uz nebudu chodit na diskotéky, libat kluky a tajné koufit. Slibuju,
slibuju, jen pojd’te domd. — Pojd’te domt! — {Zacne plakat.}

{Pldce dité, placou rodicové.}

Dcera > Ja vas tu prece nemohu nechat! Vstavejte! {Zacne mirné trepat
s rodici.}

{ Pribéhne sestra a vyprovdzi dceru z pokoje, at’ pry si odpocine a prijde
zitra.}

Zdravotni sestra > {K Evé.}
Pojd’te, Evo! Prijd’te zitra nebo jiny den.

{Na chodbé sama k sobé.}
Ubohé dit€, co bude dal? Co s ni bude dal?

Manzelka > Muzi, musime se odsud dostat. Musime! J4 to dité neopustim!
Rozumis?

Manzel > No jo, musime néco vymyslet. Ale co?

Manzelka > Nevim, pfijd’ prosim na néco. J4 chci ke svému ditéti. To bych
si jako matka nikdy neodpustila. Prosim, pfijd’ na néco.

Manzel > Podive;j!
{Do mistnosti vstupuje dalst, vyznamnd ndvstéva. Maminka Jindricha.}

Matka > Nééé. — Nééé. —
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Zdravotni sestra > Prosim, pani, pojd’te ven. Tady nemuzete v takovém
stavu zulstat.

Matka > Nechte mé! Nechte mé! Ja chci ke svému ditéti. Pust’te mée.

Zdravotni sestra > Pani, pojd’te prosim. Tady nemuiZete takto kficet; tady
jsou nemocni.

Matka > Dejte tu ruku pry¢! Chci své dité drZzet v naruci.
Zdravotni sestra > Ale pani, to nesmite!

{NeudrZi ji a pousti matku. Ta béZi k liizku za synem a mackd si jej na hrud’.
Sestra vold ochranku a doktora.}

Zdravotni sestra > Ochranka! Pane doktore! Ochranka!

Matka > To se nemélo stat! To se nemélo stit! Za vSechno jsem ja vinna.
Meéla jsem té 1épe vychovat. Byla jsem ti Spatnou matkou.

Manzel > {Nahlas, ale stejné jej neslysi.}
Mémo! Médmo! To nebyla tvd chyba! Mamo! Mamo!

Osetrujici 1ékar > {Smérem k matce.)}
Pani, pojd’te prosim. Tady nemuzZete byt! Prosim, nasledujte me¢. Dame
vam néjaké prasky na uklidnéni. Pojd’te, pani.

{Smérem k ochrance.}
Panové, doprovod’te prosim pani.

{Ochranka odtrhdvd matku a tdhne ji ke dverim a pak pry¢ od liizek. Maji
co délat. Vsichni slysi matcin pldc, ktery sldabne v ddli.}

{Pldce matka, place syn a jeho manZelka.}

Matka > Nechte mé. J4 musim byt s nim, jd jej nemtzu opustit. Ja néé! —
Manzelka > J4 to nesnesu. Musi byt néjaké cesty ven.

Manzel > Pro¢ se tohle muselo stat zrovna nam! J4 nemam Cas na umirani.

Manzelka > Tak si jej udélej!
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{ Do mistnosti vstupuje recepcni Karel, drZi kytici. Vrhd se na te¢lo Jindricha
a objimd jej. Poté objimd télo pani Marie. U obou tél jen rikd: ,,Rohlicky,
koblizky. Jd pomiiZu. Rohlicky, koblizky. Jda pomuZu.“ Pldace. Chvili obé
téla drii.}

Manzel > Ach Karle, chlape jeden — ach, Karle — rohlicki ani koblizka
uz nebude. — —

{Karel na zaver: ,,Budeme flusat. Budeme. “ A fluse, spise slintd, tak neo-
hrabane, Ze se cely pofiuse. Nad téli pldce ddl. Pokldda kytici do vdzy
a odchdzi.}

{Bild opona jde dolii.}
EEEI JEE TS




CTVRTAKT TRET]
{Bild opona jde nahoru.}

{Po mésici. MiiZe byt ddno na védomi divdkiim. Bledd, smutnd postava nese
pres celé jevisté lékarskou cedulku s ndpisem. Jde pomalu, ne zrovna
nadsené.}

{Na chvili je v divadle tiplnd tma. Poté se rozsviti. Do mistnosti vstupuje
sestra. Otevird okno.}

Zdravotni sestra > Dobry den, pane a pani Refichovi. Dnes mame dalsi
krasny den. Prvniho kvétna, svatek prace. Podivejte, kdo za vami priSel
— kolegové z prace.

{Do mistnosti vstupuje sekretdrka Jana a recepcni, tedy sprdvné receno
milenka, Tereza.}

Sekretarka > Muizeme tedy, sestii?

Zdravotni sestra > Ale pojd’te dil. KdyZ tu nebudete kficet, tak tu zdstante,
jak dlouho budete chtit. Pacienti jsou stabilizovani.

Milenka > Dékujeme, sestfi.
Manzelka > Podivej, muZi, tvé kolegyné z préce.
Manzel > M4s pravdu, to je ma sekretarka Jana a nase recepCni Tereza.

ManZelka > Ano, ja vim, jednou jsem je potkala, kdyZ jsem za tebou byla
v préci. Jana je moc hodné dévce.

Sekretarka > Pane fediteli, tady jsme vam donesly néjaké kolacky, dzus
a ¢okoladu.

Milenka > A néjaky Caj a susenky.

Zdravotni sestra > Ukazte, ja vam pomiiZu, dam to sem do skiiné a sem
do lednicky.

Sekretarka > To je hrozné, co se vam stalo. Moc mi chybite. Pane fediteli,
ve firmé se stalo mnoho véci. Museli za vas najit ndhradu. Firma bez
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vas malem zkrachovala. Pane fediteli, ja jsem dala vypoveéd’. Novy pan
reditel je jiny a j4 mu moc nerozuméla. NaSla jsem si jinou praci, musela
jsem na to vS§e zapomenout.

Manzel > Jano! Ach, Jano! V3ak vy se ve svété neztratite. Takové Sikovné
dévce vy jste!

Manzelka > Muzi, mél jsi ty v praci hodné dévce.
Manzel > Ano, Zeno, mé€l.
Milenka > Jano, sestfi. Mohla bych tu byt s nimi chvili o samote?

Sekretarka > Ano. Tak se, pane Refichu, z toho brzo dostarite. Ja zas musim
jit. NaSla jsem si pritele a jdeme dneska do divadla na Shakespeara.

Manzel > Ach divadlo, to nase jsme jiZ ddvno propasli.

Manzelka > Jak mné chybi divadlo. No jo, stard dobra ostrovni klasika.
Zdravotni sestra > Ale bezevseho. Budu venku, jdu si po své praci.
Milenka > Jindfichu.

ManZelka > Ona ti tyka?

Manzel > No vi§, to je to, o cem jsem chtél s tebou kdysi mluvit.
ManZelka > A to jako o ¢em?

Manzel > Ted’ ne.

Milenka > V1§, Jindfichu, j4 otéhotnéla, ono moZna nebylo tvoje, ale musela
jsem se rozhodnout. Ty m4s Zenu a dité a ja byla tak sama. Musela jsem
si jej nechat vzit. Ja si méla dat pozor. Je mi ze mé na nic, zménilo mé
to. Ja jsem také dala vypovéd’ a jsem zpatky u rodi¢i; pomahdm jim
doma.

Odpust’ mi to, Jindfichu, odpust’te, pani Marie, doufdm, Ze m¢ neslysite.
Ja méla vaSeho muze rada a pritom jsem nesméla. Zakazané ovoce je
vzdycky to nejsladsi. Ja byla tak hloupd a slepa!




v v

Manzelka > Jindfichu! SlysiS to! Neni to pravda, Ze?
ManZel > Vis. ..

Manzelka > Snad mi nechces fici, Ze tohle vSe je pravda?
ManZel > Tohle se nemélo stit. ..

Manzelka > A jak dlouho?

ManZel > Tri tydny. Ja ti nechtél ublizit . ..

Manzelka > {Hystericky.}
Nepriblizuj se ke mné. Ty jsi takovy chlivdk hnusnd. BéZ ode mé.

Manzel > Promirni.

Manzelka > Promini? A to je jako vSe? Fuj! — Jak se na tebe budu moci
jesté nékdy podivat. Béz. —

Manzel > Ach Marie, ach Terezo, ach Jano.

Manzelka > Ty nerade, to ti nikdy neodpustim. Jak jsi mohl? VZdyt' mame
dceru!

Manzel > {Vyznamné mici. Mluvi gesta neschopnosti.}
Milenka > Promin, Jindfichu, ja uz pjdu. Dekuji, sestfi. Nashledanou.
{ Prichdzi dcera.}

Dcera > Maminko! Tatinku! J4 za vama tak dlouho nebyla. Bydlim u ba-
bicky. Babicka jen pije. Maminko a tatinku, promiiite, ja se uZ rozhodla.
Ja to udélam dnes v noci. Maminko, tatinku. Sbohem, rodi¢e, mam vas
moc rada.

ManZelka > Co to mluvis, holka bldznivd? Rozumis ji? Jindfichu! Podivej
se na m&. Rozumis ji?

Manzel > Ani slovo!

{Tma v divadle, svétlo. Je druhého dne a sestra prichdzi do pokoje opét
v dobré ndladé.}
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Zdravotni sestra > Pane a pani, mame tu novy den. Dnes je obzvlasté
krdsné. Den na psani bdsni. Mate tu ndvstévu. Pani Refichova, kdybyste
néco potiebovala, tak zavolejte. My uZ u nich nehlidame.

Matka > Dékuji, sestfi.

{Jiz o samoté.}

Jindfichu, Marie. J v&era hodné& pila a moc si Jany nev§imala. Reknu
vam to hned, neZ se z toho docista zblaznim. Ona si vera Jana vzala
néjaké prasky a jed na krysy. Kdyby jen to. Ona si toho vzala mdlo, dle
pitvy. Tohle ona néjak prezila a vzpamatovala se. Pry, dle doktort.

Promiiite, Ze vadm to fikdm, ale j4 nékomu musim a vy mé& pfece nesly-
site! To je hrozné, to je strasné, co to dité potom udélalo ... ona poté
vypila, ja nevim jestli schvidlné nebo omylem, vic jak deci kyseliny
sirové, té dédovy 96procentni. Byla tak Spatné€ oznacena!

{Plac.} Ma holcicko, ma krvi. To je tak hrozné! To je tak strasné. {Slzy
aplac.}) —

Manzelka > Nééé! Nééé! To nemize byt... To nééé! Dité mé! Dité mé!
Néé¢€. Jindrichu! Nase Jana je mrtvaa.

{Skdce mu do objeti.}
Muzi, tohle se nemélo stat! Nase dité! — {Pousti muze.}

Manzel > Ja... ja... toho jiZ vice nesnesu. J4 uZ nemohu! NaSe jedina
dcera! NaSe krev!

Manzelka > Zabte nds! Zabte nas! Pust’te nas! Prosté néco! Nemame pro
co zit! My tu nechceme byt, my uz ne...

Manzel > Nechci jiz vice byt! Nemam pro co Zit! Ada! —

{MuZ se krouti v kiecich do klubicka, psychicky mimo. Skube sebou. Zoufald
Marie vykiikuje nékolikrdt hystericky ,,Add* a Silené p¥i tom pobihd po
pokoji. Po chvili se také psychicky hrouti a padd ke svému muZi.}

Matka > Mohla v zivoté vSechno, jen kdyby se trochu ucila. Mohla la-
mat muzim srdce, mohla vidét svét, umét jazyky, poznavat pratelské
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lidi. Mohla vSe, na co by si vzpomnéla. A ona zatim skoncila takto.

Rozleptana. SlySite? Rozleptdna byla.

Tolik krasy je na tom nasem svété. Hory, lesy, tin€, nerosty a kaminky
a — a muZzi. Oh, ti muZi, ja véas tolik milovala.

J4 tu celou krasu porddné ani nevidé€la a ona ji uzZ neuvidi! Vnucko ma!

To je horsi nez umfit na predavkovani — moderni a zbytecny to styl
umirani dnesnich déti. Bych takové umirani zakdzala. Smrti, jsi hriizna!

Mné je to tak lito. Oni ji uZ nemohli pomoci. Promirte mi to, pokud to
vibec jde. Ja byla $patnou matkou, ja byla Spatnou babickou. Odpust’te
mi.

Ach, vSe se tak zamotalo. Upit se k smrti je to pravé, ne? Je!
{Ticho. Poté v pokoji matka prochdzi zoufalym stavem. Prichdzi sestra.}
Matka > Nééé! Nééé! Muzi! Zeno! Ach, to dité!
Zdravotni sestra > Jste v pofddku, pani Refichova? Tady nesmite kiicet!

Matka > Ja vim. M¢ tak najednou chytla hrozna uzkost, prominte. — Ja si
pajdu na skleni¢ku. Koupim si cely litr.

Zdravotni sestra > Tudy, pojd’te. Davejte na sebe pozor. Nashledanou.
Matka > Dékuji a nashledanou.

{Babicka, matka Jindricha, odchdzi. Pokoj ziistane prdzdny, jen se dvéma
leZicimi pacienty a jejich zhroucenymi dusemi.}

{ PFichdzi duch dcery. Pomalu a tise. }

Dcera > {Hladi rodice po hlave.}
Maminko, tatinku, ja vds opouStim!

Manzelka > Dcero! Dcero, co jsi to udélala? Dcero nase!

ManZel > Evo, my tu bez tebe nemiiZeme byt! Evo! Evo!

[476]

[477]

[478]

[479]

[480]
[481]
[482]
[483]

[484]

[ 485]
[486]

[487]

[488]

[489]

[490]

[491]

131




[492]

[493]

[494]

[495]

[496]
[497]

[498]

[499]

[500]

[501]

[502]

[503]

Dcera > Promiiite, maminko, tatinku. Byla to chyba. Sbohem, rodice.
{Duch dcery opousti rodice. OkamZik ticha.}

{Do mistnosti s pacienty prichdzi nezndmd osoba. Je to mladsi muz a hovor{
k bezvlddnym téliim: ,,Vy mé asi nezndte, manZelé Refichovi. Jd znal vasi
dceru Evu. Vezl jsem ji autem na diskotéku, sedéla na zadnim sedadle,
trochu jsem pil a délal frajera. Za jizdy jsem prinutil nabourat jakési
auto, témér jsme se srazili. Nyni vim, Ze jste to byli vy. Nevim, komu se
mdm omluvit za to, co jsem udélal. Byla to nejvétsi chyba mého Zivota
a uz ji nemohu vrdtit zpét. Nyni je i Eva pryc¢. Moc se vdam omlouvdm,
nevim komu jinému. Odpust’'te mi. Odpust’'te mi. Sbohem. “}

{ Opousti pokoj a chvili je na liZku klid. }
{ManZelka na liuzku se vSak trochu trese, ted’ se trese vice. Pristroje zaci-
naji vyddvat hrozné zvuky a obzvldsté jeden z pristroji, to prazvldstni

s

,, titit“. ManZelka v pokoji umird.}
{Pribéhne sestra.}
Zdravotni sestra > Doktoré. Zavolejte doktora.

{ Pristroj jen to ,, tutitit “. BuSeni srdce ustane. Nic vic, nic méné. Pribéhne

doktor.}

OSetrujici 1ékar > Mame tu Cerveny kéd. Honem na sél. Sestro, at’ vse
pripravi. Honem, nez ji ztratime. To je to koma, ze?

Zdravotni sestra > Ano, pane doktore. Ve bude zafizeno.

Osetrujici 1ékar > (K bezviddnému télu.}
Neopovazte se zahynout! Ani na to nemyslete. Rozumite? Ne za mé
sluzby!

{V mistnosti ziistalo jen jedno liiZko a u néj sedici duch manZela. Odpojeny
pristroj od pacientky déld pordd . tunit“, ale tiseji. Marie klinicky
umrela.}

Manzel > {Blouzni a ulehd na zem. Mrtvy pohled na divdky.}
Ne! Ne! Ne! Ne! Ne! — Ne! Ne! Ne! Ne! Ne!
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{Bez povsimnuti Jindricha postupné prichdzi a odchdzi duch/duchové. Jin-
drich hofje ani neslysi. Povidad si/Povidaji si, prichdzi k Jindrichovi
a dotkne/dotknou se jej. Pri jehofjejich dotecich sebou Jindrich Skubne.
Poté odejdejodejdou a prichdzi jeden/dva dalsi.}

Duch zleva > {Zena.} Méam té rada.

Duch zprava > {Muz.} Pozor, at’ se nezamilujeS! Hranice mezi laskou
a bolesti je tenkd; nezapomen, my uZ jsme mrtvi.

Duch zleva > Ach jo, no jo. {Oba doteky.} —

Prichozi duch > Myj Zivot je jen o penézich. Co dostavam, to téZ musim
utratit. {Dotek.} —

Duch zleva > {Zena.} Pro¢ mas u postele tu tuzku a papir?

Duch zprava > {Muz.} Abych si mohl kdykoliv zapsat mySlenku, napad,
kus snu, vis?

Duch zleva > A to jako proc?

Duch zprava > Kterdkoliv ma myslenka muze svétu pomoci néco zefek-
tivnit, néco vylepsit. Musim byt pfipraven! Musim si to zapsat hned,
rychle, okamZité!

Duch zleva > Tomu rozumim, ale pro¢ tam nemds normalni papir, ale
takovou plachtu pres cely sttl?

Duch zprava > V1§, jak se poslepu Spatné piSe?
Duch zleva > Aha a proc€ si nerozsviti§ lampicku?

Duch zprava > Svétlo rusi snové napady, musim psét poslepu. VSak si to
nékdy zkus. Takovd sranda to neni, to se musi trénovat! {Oba doteky.}

Piichozi duch > {Zena.} Vypila jsem posledni ldhev. A co ted’? Co s tim
kdo udéla? Kde je néjaky muz, néjaky cucdk? At mi koupi dalsi! Nebo
radsi ne! Jsou to prasata. {Dotek.} —

Duch zleva > Tak ta scéna s propadliStém mezi dvéma kameny . ..
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Duch zprava > Co je s ni?

Duch zleva > Uz se povedla! Herec tspé$né konecné umtel. {Oba doteky.}

Prichozi duch > To maji radi vSichni, ne?? Ne!! Nikdo!! Nevéfim tomu, ze
ne! {Dotek.}] —

Duch zleva > {Bourlivé tleskd.} Bravo, maestro! To byl rachot! Vy jste
génius!

Duch zprava > Nemlat’ t€ma rukama! — Chci byt dité nebo kvalitni hovno!
Duch zleva > {UZ netleskd.} Maestro, nerozumim!

Duch zprava > Abych se mohl vozit na tobogéanu jako dité nebo zdchodo-
vymi trubkami jako hovno!

Duch zleva > {Zoufale.} VY jste blazen! {Oba doteky.} —

Prichozi duch > {Vili sudy.} Co délam? Valim sudy! Eh, eh, pro¢ to d€lam?
Z prepracovani! {Dotek.} —

Duch zleva > Jedl jsem zlatym piiborem!
Duch zprava > Umfel jsi.

Duch zleva > Jedl jsem stiibrnym piiborem!
Duch zprava > Umfel jsi.

Duch zleva > Jedl jsem hlinikovym piiborem!
Duch zprava > Umfel jsi.

Duch zleva > Jedl jsem dfevénym priborem!
Duch zprava > Umfel jsi.

Duch zleva > Nejedl jsem!

Duch zprava > Umfel jsi.

Duch zleva > {Bezmocné.} A tak ja uz nevim jak! {Oba doteky.} —
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Prichozi duch > Svice hoff; jest tma. Vic uZ neni, uz je jen tma. Co budeme
délat, aZ znovu umieme? Hrét v karty! {Dotek.} —

Duch zleva > {Muz.} Miluji té! Miluji t&! Miluji té!
Duch zprava > {Zena.} Vab si néjakou jinou! {Oba doteky.} —

Prichozi duch > Vidim dvojmo. Vidim normélné. Nevidim. { Opakovat to
dokola.} {Dotek.} —

Duch zleva > Petruska je v posteli nemoznd. Ztraceny pfipad. Ona je snad
nepoucitelnd. Mavu nad tim rukou.

Duch zprava > Je divna.

Duch zleva > Pry spala s holkou, jako lesbou!

Duch zprava > Je divna.

Duch zleva > Pry Petruska spala se dvéma chlapama.
Duch zprava > Je divna.

Duch zleva > Pry byli z jinych vesmira.

Duch zprava > Je divna.

Duch zleva > Tak zase nic.

Duch zprava > Tak zas jdeme! {Oba doteky.} —

Prichozi duch > Vezmu si prasek! On si vezme prasek. {Opakovat to
dokola.} {Dotek.} —

Duch zleva > Identifikovat bldzna mtiZzete nékolika zpisoby: beze slov, jen
smichem.

Duch zprava > {Smich bldzna.}
Duch zleva > Nebo jednim slovem.

//////

Duch zleva > Nebo dvéma slovy.
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Duch zprava > Neni tma. { Opakovat.}
Duch zleva > A konecné i vice slovy.

Duch zprava > Jsem blazen; nejsem blazen. Ted” jsem bldzen; ted’ nejsem
blazen. {Opakovat.} { Oba doteky.} —

Prichozi duch > Napsal bych néjakou piseit. — Tady se neda tvircim
zpusobem psat! Voda nikdy nepoteCe do kopce; kapky desté nikdy
nebudou padat nahoru; tma nebude nikdy prisvitna; zemé se toci porad
stejné; mrtvi neoZiji. {Dotek.} —

Duch zleva > Pficuchni si k mé kizi. Co citis?
Duch zprava > Jablka. A co ty citi§ na mé?

Duch zleva > Svestky. To bychom méli jit zapit, ne?
Duch zprava > Jen dej pozor, at’ se zase nepolejes.

Duch zleva > Neboj, proto mdm na sobé tu ochranu; celofan. {Oba doteky.}

Prichozi duch > Ta voda neni pfevarend, ja z téch bacili umtu! {Dotek.} —
Duch zleva > Jen si mé zatknéte.
Duch zprava > Tu mas. {Nasazuje mu Zelizka.}

Duch zleva > {Vyviékne se 7 Zelizek.}
Udélam to zas a znovu! {Oba doteky.} —

Prichozi duch > Vsechno rozdélany, rozvrtany, v§echno by to mélo letét
koSem. VSichni velci podvodnici pfece chodi sluSné obleceni. Jakmile
si sunddm bryle, tak hned vidim vSechno jinak. {Dotek.} —

Duch zleva > Bih sice stvoril svét, ale jeho matka je obycejna venkovska
holka. Tak obycejna jako ty nebo j4.

Duch zprava > Jak k tomu doslo, to nikdo nevi. Nejlépe stfezené tajemstvi
Vesmiru. To vite! {Oba doteky.} —

136




Prichozi duch > Divam se do zrcadla a vidim bledou tvar; skoro ji ne-
vnimam. Mam ranni dilema. Je za osm minut Sest hodin, nebo ptl
jedenacté? Rano za¢iname vSichni stejné: nazi a ospali, ale poté, co
délame, rozhoduje vSe. {Dotek.} —

Duch zleva > Je heterosexual? Homosexual? Bisexual? Nebo transexual?
Duch zprava > On je na nic! {Oba doteky.} —

Prichozi duch > Tragédie, komedie, opera, opereta... Ale ted’ po smrti uz
o nic nejde, ze? {Dotek.} —

Duch zleva > Vypada to pékné: barva dobrd. Buket to ma pékny. Chutna to
dobre.

Duch zprava > Dobrou vodu tu maji.
Duch zleva > {Pije ji.} Vodo, vodo, vodénko! Mdm té tak rad!
Duch zprava > {Hrubé.} PIVO! {Oba doteky.} —

Prichozi duch > {Se sekyrkou v noze, zddech nebo nékde.}
Ze ja si vzdycky vymyslim takovou divnou hru se sekyrkama. {Dotek.}

Duch zleva > Ja ti to musim fici. Musim, musim, musim, musim, musim. ..
A nebo ne!

Duch zprava > Stavas se rozpolcenou osobou. Jednu chvili bys nedélal nic,
pak zase vZdycky vSechno. Chvili je ti svét v§im, pak zas ni¢cim. Chodil
bys mezi lidi porad a nikdy, za v§emi nebo za nikym. {Oba doteky.} —

Prichozi duch > Nenaleju! Je to nas podnik! No nenaleju! {Dotek.} —
Duch zleva > {HIlasité.} Karlliv most se rozpada!

Duch zprava > {Klidné.} Ptijatelné ztréty. { Oba doteky.} —

Prichozi duch > Jako mnoho lidi pfede mnou, i ja mam matku. {Dotek.} —

ManzZel > {Rychle. Zmatené. Nevnimave.}
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160.s.[ 591 ]
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Toje vSe... Onotoneni... Tubylakrédsa... Jsme to v lese... Hudba
znéla vétrem ... Kolobéh Zivota se vraci. ..

{JindFich zavie oci a usne. Sni. Dostdvd se do Ctyr virovni zakoncenych
peklem (hrdno napt. zleva dozadu doprava nebo na otocné plosiné).}

{Uroveri prvni. Jindfich pobihd dokola v kruhu. Honi jej Smrtka. Misty se ji
posmivd. Kdy? zpomali vysilenim, Smrtka jej dohdni. Upadd zakopnutim,
omdli a dostdvd se do druhé virovné snéni.}

{Druhd tiroveri snu ve snu. Na psychiatrii. Bilé stény nebo stény ze zrcadel.
Ty se k sobé priblizuji. Jindrich magori. Vidi pred sebou brouky, hady
a jinou havét'.}

ManZel > Nevidim brouky! Nevidim brouky! Zitra mé berou! Zitra mé
berou!

{Brouci na néj lezou a Jindrich magori vic a vic. Upadd do bezvédomi
z vysileni. Dostdvd se do treti tirovné snéni.}

{TFeti virover. Jindrich je v dZungli a prosekdvd se macetou. Po ném se sdpe
dravd zvér: tygri, Sakali, supi, vrdny. Rve, ale nestihd unikat. Upadd na
zem a brdni se. Omdli. Dostdvd se do posledni virovné.}

{Ctvrtd iiroveri snéni. JindFich je v Pekle, kde uz jednou byl. Vitd jej Ddbel.}
Dibel > Jsi mij? Kotel je stale v pohotovosti.

Manzel > Snim? Jak mam zachranit svou Zenu? Pomozte mi!

Dibel > To ja nemohu, na to je prili§ pozdé. Snad Bih by je§té mohl.
Manzel > Dostan mé k nému.

Débel > Vrat' se zpét. Nebojuj uz a umfi. Nejhorsi tragédii je Zivot sam.

s v

{Z nebe dopadaji na Jindricha horict sipy. Jindrich krici bolesti, umird.
Umpre a vraci se o tirovern zpét.}

{Treti siroven. Trhd si obleceni a pousti na sebe vSechnu tu divou zver. Umird
roztrhdnim.}
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{Druhd tiroven. Skdce do zdi a rozbiji si hlavu. Ani hldska, jen krev.}

{ Prvni tiroven. Nastavuje holou hrud’ a odevzddvd se kose Smrtky. Ta znejisti,
ale pak jde na véc.}

ManZel > Tak uZ si pro mé pojd’, havéti!

{Rychld Jindrichova smrt. Smrtka poté nelidskym hlasem 7ikd: ,,Nejlepsi
vyvar je z lidskych kosti!”}

{Vraci se do komatu. Vstdvd ze snu.}

Manzel > Jaky jd to byl manzel? Jaky ja to byl otec? BoZe, jestli tam nékde
jsi, prosim ukaZ se mi. Vi§, Ze jsem Spatny Clovék, ale takto nechci
nechat svou Zenu umfit. Prosim, zachrani mi ji.

Biith > Se mnou jsi chtél mluvit?

Manzel > Kdo je tu? Kdo je tu? Tady uz nikdo neni. Ja chci jen zemfit, jako
ma pani. Kdopak jste? Co tu chcete?

Bih > Ale vzdyt’ jsi se mnou chtél pravé hovotit, ja jsem Bth. Opravdu
chces svou pani zachranit? Ona se totiZ rozhodla, Ze umfe, s tim nemohu
mnoho délat.

Manzel > Skute¢ny Buih. Promirite za to, co jsem v Zivoté v§echno napdchal.

Promirite. Fale§ nemdm rid, ale chci umfit. J4 chci jen umfit.
Bih > To nic, synu, kazdy jednou pochopi.

ManZel > Udélejte prosim néco. Prosim. Vemte si me, vemte si mé, pokud
to jde. Ja uz pfisel o dceru, nechci pfijit i o manzelku. Boze, udélejte
néco. Prosim.

Bih > To bych mohl udélat, ale umfete. Jste si toho védom?
Manzel > Jsem. Prosim zachran mou Zenu.
Bith > Mohl jste vSak Zit dlouhy Zivot.

Manzel > Nechci takového dlouhého Zivota. Jsem sice stéle Zivy, a prece
mrtvy. Vem si mé, BoZe a zachran mou pani. Ona cely Zivot vS§em
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pomadhala a ted” tohle. Pane BoZe, jsem pfipraven. Zachrai to jediné, co
mi na svété zbylo.

Buh > Pokud jste si tak jisty, budiz tak. Pracujte v pokoji. Nejhorsi tragédif
je sama smrt.

{Na operacnim sdle zachranuji pani Marii. V nemocnic¢nim pokoji na liizku
pana Jindricha pristroje zacaly délat ono ,, tiuuit, tiiit “. Pribéhla sestra,
pribéhl doktor, zachrariuji pana Jindricha.}

{Pan Jindrich umrel. Pani Marie byla zachrdnéna.}
Manzel > Promin, Marie, j4 jsem musel.

Manzelka > MuZi, cos to udélal? Muzi, ja t€ miluji. Tohle jsem nechtéla,
tohle jsem nechtéla. Ja chtéla jen své dité a tebe, muzi.

Manzel > Promin, Marie, ja jsem musel. Sbohem, Zeno.
Manzelka > Sbohem, muZi.

Manzel > {Divaje se nékam do ddlky.}
Matko, jez jsi mi dala zivot, zde kon¢i syntv Zivot. Dobrovolné a pro

dobro své Zeny. Posledni dobro, které muz miZe vykonat pro svou Zenu.

Sbohem, matko!
{Zhrouti se vysilenim a andélé/ochranka Post a Script jej odtdhnou pryc¢. —}

{Dalsi den prichdzi sestra oteviit okno. V pokoji ziistala jen jedna postel
a to s pani Marii.}

{MiiZe byt: smutnd postava ddvd divdakim na védomi uplynuti dalsiho mésice.
Zanedlouho na to pani Marie procitd 7 dlouhého komatu. Je to pro ni
novy den. Sestra vstupuje do mistnosti.}

Zdravotni sestra > Pane doktoré, pani Marie se probrala. Pane doktoré.

OSetrujici 1ékar > Vyborné, sestii. — Dobry den, pani Marie, byla jste
nékolik tydnil v kdmatu po autonehod¢; ted’ je konec kvétna. — Par dni
si vas tu jeSté nechame a muzete jit domt. —
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Manzelka > Pane doktore, ja vidéla...

Osetrujici 1ékar > (K procitlé manZelce.}
Pani Refichova, jste hodné slabd, prosim nenaméhejte se. Chodit mizete,
ale Setfete se. Alespoi nékolik dni.

Manzelka > Dé¢kuji, pane doktore.

{Tma a svétlo v divadle. Dalsiho dne pFichdzi do pokoje sestra a v lizku neni
ani pani Marie. Rdda by otevrela okno, ale to je jiz otevieno a v ném
stoji pani Marie.}

Zdravotni sestra > Dobré rano, pani Refichova, mame Den déti, 1. éervna...
Marie! Né! Pane doktoré!

{Skok. Zvuk pddu a ,,Add* Marie p¥i pddu. Nékolik vteFin toho protivného
Zvuku pddu vzduchem a dopad na tvrdou podloZku s protivanym zvukem
rozbijejiciho se skla. Poté pdd figuriny na jevisté. Osvétlené jen télo,
jinde tma, ticho. Za okamZik zpod tmavého pldsté posledni nataZeni
ruky, posledni vydech Marie. Chvili ticho trvd. Zacne ocist ujici dést’.
Zdblesky bleskii a hrméni znéjici v ddli.}

Manzelka > {V pozadi.} Promin, dcero! Promin, muzi! Nemohla jsem déle
zit. Nevidéla jsem jiné cesty. — — —

ST JETE

{Pfichdzi k sobé Bith a Ddbel ve svych odévech. Délaji gesta na divdky,
mavdji rukama, vikaji ,, Tsss . Jeden po druhém ukazuji na konkrétni
divdky a pak vZdy na sebe ,, Patri mné!“ a poté vidy na sebe kyvnou, Ze
s ndzorem druhého souhlasi. Poté si pldcnou rukama.}

Biih > Je to business!

Dabel > Je to business!

Biih > Budes dneska vafit?

Dibel > Kédmen-ntzky-papir? {Biih pFikyvne, Ze ano.}

{Bith a Ddbel hraji kdmen-niizky-papir o to, kdo bude dnes vafit a kdo bude
jidlo rozddvat. Vyhrdvd Biih, bude jidlo rozddvat. Ddbel bude vafit. }
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Bih > Budes té7 zitra vafrit?
Débel > Nevyvratiteln& ano.

{Kantyna. Bith a Ddbel se previéknou za kuchare a vydejce jidla. Za pultem
Biih rozddvd jidlo/Osud, v pozadi vaii a pece jidlo/Osud Ddbel. }

Dabel > {V pozadi Ddbel vaFi.}

Dejme zdkladem tuto skoro jisté nestravitelnou hmotu. Pfidejme trochu

NN £ v

rizika. Trochu deprese, lasky, Zalu a to bude poSusinanicko.

{ PFiriti se tlupa mravencii, véetné jejich viidce. }

Vudce mravenci > Obklopit, zastavit, nepustit. Tohle se musi proSetfit!
Vyhréli jsme urputnou bitvu s mravene¢nikem a chceme do Nebe!

Mravenci spolecné bez vudce > Urputnou! Urputnou! — Do Nebe! Do
Nebe! Do Nebe! —

Biith > Pro vds tu mdm akoréat brambory s mlékem. A pak tu mdme je$té
vybornou kasi.

Viudce mravenca > My nechceme kasi, my chceme do Nebe!
Mravenci spolecné bez viidce > Nebe! Nebe!

Bih > Ale kaSe je vyyborna!

Vidce mravenca > Tak dejte kasi, a my ptjdeme do Nebe! —
Mravenci spole¢né bez vadce > {Po chvili stravovdni.} Pridat! Pfidat!
Bih > Tak si berte!

Mravenci spolec¢né bez vadce > {Za chvili.} Viiic! Viiic!

Bih > Vic uZ nemdme!

Mravenci spolecné bez vidce > Nééé! Nééé! — Viiic! Viiic! —

Buh > Kde nic neni, tam ani Bih ned4va.

Vidce mravencu > {K Bohu.} Tak my jdeme!
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{K mravencim.} Jdeme! —

{Kantyna prdzdnd. Prichdzi lidé. U stolu se ctyrmi Zidlemi sedi dva muZi
ochranky proti sobé, bokem k divdkiim (0 a 180 stupriii), a konzumuji
denni ddvku potravin. Nespéchaji. Ctou si denni tisk, po celou dobu.
Ochranka jsou preZivsi andélé z minulé hry s ofasovanymi hlavami.}

{K jinym stolum si sedaji medici a nékteré zdravotni sestry. Je slySet: ,,Sly-
Sels, Ze ta mladd vyskocila z 11. patra? Celé rdno jsme to tam uklizeli.
Ti lidi jsou padli na hlavu. “}

{Od jiného stolu se ozyvd: , UZ, uz, uz o tom vite? Tdk rozpldcld tam byla. To
byl kus uméni: tedy smutek v nejojedinélejsim vyddni. “ Jedna z odpovédi
je takovd: ,,Vdziné? To bylo husty! Hlad nemdm. Ale mdte kus syra? Jdu
zas makat. “}

{Po chvilce vstupuje do kantyny vrchni sestra. Ostatni slySet jiz neni. V rohu
si nalévd caj nebo kafe, bere si pecivo, néco syra a dalsich pochutin.
Jde se posadit k ochrance. Celem k divdkiim (60 stupriii). }

Zdravotni sestra > {Ne moc nadsené.}
Dobré rano, panové. Mohu se k vam posadit?

Ochranka Post > {Nezaujaté.}
Dobry den. Ano, prosim.

Ochranka Script > {Nezaujaté.}
Dobré rano, sestii. Bezevseho.

{Ddle se sestrou ochranka nezabyvd, naznacuji to viditelnym zdjmem o no-
viny.}
{Sestra si zacne Cist v knize. Pomalicku upiji svého ndpoje. Jednou za cas

nékdo otoct dalsi strdanku novin nebo knihy. Chvili tam jen tak sedi.}

{Do kantyny vstupuje docent Mastny, také si bere svou ddavku rannich tekutin,
kousek chleba, mdsla, vajicka a prosté toho, co kantyna nabidla dnes
v podobé snidané. Jde k poslednimu volnému mistu (120 stuprii, celem
k divdkum) a tdZe se.}

Osetrujici Iékar > Dobré rano, mohu?
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Ochranka Post > Prosim. [679]
Ochranka Script > Jisté. [680]

Zdravotni sestra > Ano, pane doktore. {UZ se rdno u sebevraZdy pani [681]
Marie videli, pozdravi neni tieba. )}

{Doktor otevird casopis a postupné v ném listuje sem a tam. Také ne zrovna [ 682]
rychle. Je tézké rici, jestli vithec néco z toho cte. |

{Tak tam tato ctverice sedi, upiji tekutin, pojidaji ranni davku potravin, obcas [ 683]
otocT listem svého ctiva, prehodi nohu pres nohu. Jakoby se zastavil
cas.}

{Ted’ se zastavuje Cas doopravdy. Tri muZi znehybni. Sestra vstdvd od stolu [ 684]
a chodi riizné po jevisti.}

Zdravotni sestra > Pani Marie dnes spachala sebevrazdu a my ani nevime [ 685 ]
pro€. Tak ten den zacal krdsné, jeji prvni probuzeni po dvou mésicich
z kdmatu a ona skoncovala se svym Zivotem. Byla to smrt manzela? Co
myslela tim, Ze ,,néco vidéla“?

Co si mam o tom myslet? Mdm nad tim vibec pfemyslet? Co si tak [686]
o tom musi myslet pan doktor? Nezvazuje tfeba dat vypovéd’, byli to
oba jeho pacienti? Tolik mu dalo prace je zachranit ze spart Smrtky.
Manzele Svobodovy nechal jen tak umfit na operacnim sile. Nemohl nic
délat. Nebylo mu z toho zle? Neslysela jsem od néj ani slova. Kolegim
také nic nefekl. Neni to ml€eni na psychiatra? Mohu mu néjak pomoci?

Co si tak mize myslet ¢lovek, ktery skalpelem rozpuli lidskou hrud’, [687]
dotyka se lidskych kosti, svalil v pfirozené podobé, kdy jimi proudi

lidsk4 krev? Kolik lidi pfed nim jiz drZelo bijici srdce nebo srdce, které

se zastavilo a bylo znovu oZiveno? Ten prvni uder tfeba po minuté? —

Neni tam nic a pak bum — bum — bum — zase béZzi. Ten rytmus, to
nastartovani lidského organu.

Je to pro néj jenom prace? Vzdyt’ ja tam také byla. Je to divné, normalni, [688]
nebo je to statecCnost?

Nebo médm na néj zacit kficet: ,,Doktore, vSichni jednou umfeme, né- [689]
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kdo dfiv, nékdo pozdéji. Nékdo mlad, nékdo star. Nékdo zdrav, nékdo
nemocen! Pan Jindrich musel vcera! Pani Marie musela dnes! Neslo to
jinak.*

Nebo mam snad fici, Ze by nikdo jiny nedokdzal zachranit vSechny Ctyfi
Zivoty a manzelé Svobodovi by moZzna Zili. VZdyt zachrana téch dvou
byl z4zrak. Z4azrak, ktery béhem dvou dni byl ztracen.

Ja byla svédkem, ale jsem i vinikem toho v§eho? M¢la jsem jit studovat
medicinu a nyni by tfeba vSichni Zili? Nevim. Nemohu fici nic.

{Sestra usedd zpdtky na lavici. Néjakou dobu béZi cas jako predtim. Jedi, piji,

dychaji. Ted’ se znovu zastavil ¢as. Znehybnéla ochranka a zdravotni
sestra. Vstdvd pan doktor a zamyslené chodi po jevisti.}

OSetrujici 1ékar > To byl hrozny, zvraceny, zvrhly zacdtek dne. VCera pan

Jindfich, dnes jeho pani.

Kde jsem udélal chybu? Jaka byla ma chyba pfed dvéma mésici? Jaka
véera? Jaka dnes? Ctyfi lidské Zivoty!

Co j4 jsem v zivoté dokdzal? Co jd témto &tyfem lidem dokézal? Ze
jsem hoden? Ze jsem neudélal chybu? Ze jsem také jen ¢lovék?

Co mam udélat zitra? Co mam udélat, az se to znovu stane? Byt na
dovolené? Byt s détmi? Spat? Cekat?

Nemdm vréatit mzdu a fici: ,,Tuto mzdu jsem si nevydélal! Zde ji vracim.
Nejsem ji hoden.* Nemam rovnou dat vypoveéd’ se slovy: ,,JJe mi lito,
nejsem této praci pritknut!*“ J4 nevim! Nebo to byly chyby takové docista
malé?

Co si tak mize myslet sestra? Nebyl jsem na ni moc tvrdy? Také se
snazi o zazraky, jako my vSichni. Jisté¢ ma déti. Co fekne détem, kdyz
prijde domu. Rekne: ,,V&era pan Jindfich, dnes pani Marie. Mate hlad,
déti? Mate hotové doméci ukoly?* To ne!

Je tak tézké vychovavat déti! Rodice je nemaji opoustét. Co ta malicka?
Eva! Nemuze mit pofad na Cele $titek ,,Jsem sama!* Tak to byt nesmi!

v v

AZ ji potkdm, tak ji feknu: ,,Evo, co si pfejeS na Vanoce? JeziSek ti tady




néco nechal. Zde, zde je tvlij darek.”“ Ano, to udélam! To je to jediné
spravné, jen ji néjaky hezky dar vymyslet.

Sachovnici? Encyklopedii? Slovnik? Zvititko?

{Lékar se vraci. BéZi opét cas. Snidarnovd seance pokracuje, dokud ticho
neprerusi pan doktor.}

Osetrujici Iékar > Mam to!

Zdravotni sestra > Pane doktore, chtél jste néco fici?

OSetrujici 1ékar > Ne, sestii. Jen, Ze jsem dosnidal a jdu zpatky na sal.
{Zastavi se as.}

Osetrujici 1ékar > {Radosti bez sebe pobihd po kantyné.}
Mém to! — Méam to! — Pohlazeni! — No, to je ono: pohlazeni, jedno
za mamu a jedno za tatu! Tento darek zlatem nevyvazis. —

{Doktor usedd zpét. Cas opét béZi. Pomalu odchdzi. )
Zdravotni sestra > Nashle, pane doktore. Pdjdu také.
Osetrujici Iékar > Loudim se.

Zdravotni sestra > Nashle. — — —

{Lékar a sestra opoustéji kantynu. Sestra si mysli, Ze je to také clovek
a psychiatra nepotrebuje. Doktor md obrovskou radost. Ochranka je
v kantyné sama, odklddaji ¢tivo. Vstdavaji od stolu.}

Ochranka Script > Doktor mé v srdci nejhezéi darek pro sle¢nu Evu.
Ochranka Post > Jaky bude jeho smutek, aZ se vSe o slecné Evé dozvi?
{V druhé pulce prijeti této zprdvy doktorem od sestry.}

Zdravotni sestra > Pane doktore, pamatujete na Refichovy, co tu byli
minuly tyden?

Osetrujici Iékar > No jisté, na to se zapomenout neda.
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Zdravotni sestra > Ta jejich dcera, Eva, co tu parkrat byla, je mrtva. Vypila
vic jak deci kyseliny sirové. Nevi se, jestli to udélala schvélné, nebo to
byla nehoda.

Osetrujici 1ékar > Aha, aha, d€kuji sestfi za zpravu. Mizete, miZete mé
nechat o samoté?

Zdravotni sestra > Jisté, pane doktore.
{Doktor ziistane sdam.}

Osetrujici 1ékar > {Dlouhou dobu jen krouti nevéricné hlavou.}
Ta mali¢ka? To nemizZe byt pravda!

To je nemyslitelné. Takovy darek jsem pro ni mél a uz ji nikdy neuvidim.

Co je tohle za préci, co je tohle za Zivot? To je tak hnusnééé. Jak mtize
nékdo takto umfit?

{Svali se do klubicka.}
Nechte mé vSichni byt! Tohle nejsou zpravy pro normdlniho smrtelnika.
Nechte mé vSichni byt!

{Zpdtky do prvni piilky.}
Ochranka Script > Ten doktortiv smutek se slovy snad ani vyjadrit neda.

Ochranka Post > Pak bude potfebovat dostat takovy darek, — takové
pohlazeni. —

Ochranka Script > Pravdu di§, kolego! — — —

{Odchdzi z mistnosti. A7 se tiplné vytrati. Vedle sebe s rukama kolem ramen
druhé osoby. Vlevo Post a vpravo Script.}

{Bild opona jde dolii.}
EEEI JEE TS




PISEN: Odchod mrtvych. Cast IL. J¥ {Zpév. )}

{Bild opona jde nahoru. Do pyramidy nastupuji po raddch vsichni, nebo [731]
témér vsichni hrajici. Mezi fadami jsou znacné rozestupy. Vrchol, nej-
blize k divdkim, tvori dcera, dalsi Fadu za ni tvori manZel-manZelka,
matka-Svoboda-Svobodovad, lékar-sestra-milenka-recepcni-sekretdrka
a posledni Biih-Ddbel-Ed-Post-Script a ostatni. Prvni ti fady tvoii
zpivajici Sestici. Ruce maji volné u téla. Behem zpévu utvdri pismeno ,,v*
nebo dva puloblouky. }

{V pozadi ¢tvefice muZui nese na ramenou rakev, postupné zleva-doprava, [732]
zprava-doleva. Prvni prechod je nejbliZe divdakiim a postupné se pri
kazdém priichodu vzdaluji. Takové cik-cak zepredu do pozadi.}

{Dcera.} Uz nejsem mezi Zivymi.

{Sestice.} Ochranujte nés vSichni svati.

{ Vsichni.} Nezoufej uz dité ddle. Stojime pfi tobé — stdle, stle. —
{Dcera natdhne ruce smérem dozadu.}

{ManZel.} Obétoval jsem se pro blizniho svého.

{Sestice.} Ochratiujte nds vichni svati.
{Vsichni.} Doufej vécné, muZi zlaty. Stojime pfi tobé — taky, taky. —

{ManZel prijde k dceri. Vezme ji ruku a druhou natdhne dozadu.}

{ManZelka.} Odesla jsem z vlastni vile.
{Sestice.} Ochratiujte nds vSichni svati.
{Vsichni.} Ach laska Zeny silnd jest. Stojime pfi tobé — tobé Cest. —

{ManZelka prijde k dceri. Vezme ji ruku a druhou natdhne dozadu.}

{Matka.} Upila jsem se k smrti.
{Sestice.} Ochranujte nés vSichni svati.
{Vsichni.} Léhev odloz, véru jiZ. Stojime pfi tobé — pojd’ k ndm bliz. —

{Matka pristupuje k synovi, bere mu ruku, svou natahuje.}

{Svoboda.} Umfel jsem ndhle, ve véku produktivnim.
{Sestice.} Ochranujte nés vSichni svati.
{Vsichni.} Pracoval jsi dost a dost. Stojime pii tobé — moc a moc. —

{Svoboda bere ruku pani ReFichové, svou natahuje. }
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{Svobodovd.} Umfela jsem, prace stile rozdélana.
{Sestice.} Ochranujte nés vSichni svati.
{Vsichni.} Prace je jak vody v mofi. Stojime pfi tobé — at’ se porad dari.

{Svobodovd bere ruku svého manZela, svou natahuje.}

{Zpivaji vsichni a postupné se napojuji k Sestici. Téchto Sest rddku jesté

Jjednou, ale uZ jsou vsichni nastoupeni.}

Clovék byl, jest a pofad bude.
Pohibéme mrtvé, dal to také pijde.
Rozlu¢me se s nimi v tichosti.
Nebojte, bude zase mnoho radosti.
Reknéte jim posledni sbohem.
Zamavejte jim, ptjdete-li kolem.

{Zdvér pisné je krdtky versik.}

Mavej, mdvej jim,
uz je také nevidim.

{Zpivaji vSichni. Vsichni kromé Sestice se rozchdzeji a mdvaji divdakim,

zpivaji versik podruhé. Poté tento versik zpivaji po jednom, v obrdceném
poradi. Osoba dozpivd a s mdvdnim odchdzi. AZ se ztrati 7 dohledu,
zpivd dalsi atd. Konci solem dcera Eva, odchadzi.}

{Bild opona jde dolii.}

EEEI JEET




DOHRA

{Opona nahoru. Na scénu prichdzi bledd, v bilém Satu a s bilou slepeckou
holi, matka.}

Matka > {Na mrtvou si relativné a docela sviZné vykracuje.}
Kde jste? — Jindfichu, synu? — Marie, snacho? — Evo, vnuc¢ko? —
Kde jste? — Ukazte se mi! — Pravé jsem umfela. —

Nenechdvejte starou slepou ddmu jen tak bloudit. Kdepak jste?

Rodi¢ nema pfijit o své potomky. Takto Biih svét nestvofil. Takto to byt
nema! Kde jste? Jindfichu? Marie? Evo? — Rodino, kde jste? — — —

{Za chvili zmizi divdkiim z oci. Opona dolii.}
EEEE JEE TS
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{ Bild opona nahoru. Idedlni by bylo v levé casti hrdt Peklo a v pravé cdsti
divadla Nebe. Jen operovat se svétly. Po dvou kratickych scéndch vse
vyklidit a poté budou hledajici mravenci atd. v prdzdnu, bilu, Nebi.}

{Nebe. Jindrich s lopatou ulehd a usne. Ocitd se u Smrtky, kterd vari v kotliku
vyvar z lidskych kosti. Celd nadsend. KdyZ vidi Jindricha, tak se mu
bezmezné sméje. Jindrich opoddl usne. Objevi se na psychiatrii a havét’
kolem néj krouZi a syci. Ulehne a usne. V dalsi iirovni na néj postékuji
a vyji zvitata. JindFich si jich nev§imd a octne se v Pekle pied Ddblem. )}

Manzel > Mohu jesté naposled vidét svou Zenu?

Débel > Jeste jednou, naposled, ji uvidis.

Manizel > Dible, kdy se tak stane?

Débel > Presné za jeden mésic, jeden tyden a jeden den.

Manzel > To je celd vécnost!

Débel > Neni! V&&nost prijde az poté! A ted’ mi zmiz z o¢i. ..
Manzel > D&kuji. {Ddbel se hlasité sméje a pocnou padat kameny.}

{Jindrich se pres tirovné dostdvd zpdtky aZ do Nebe. Vstane. Nabird lopatou
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ndboje do kyble a néekam je odnasi. Miji se s byvalym rozhodovatelem
Edem.}

Rozhodovatel Ed > Také jste tu na vécnost?
Manzel > Ano, také.

Rozhodovatel Ed > J4 jsem Ed, ddme karty? At ndm neni dlouhd chvile.
Jejej, j4 mdm kocovinu. —

Manzel > Ja jsem Tomas. Tak tedy karty. BridZ umis?
Rozhodovatel Ed > Neumim! Michej a simej, ddime zatim Vélku.
Manzel > Mozna bych t€ jej mohl naucit.

Rozhodovatel Ed > ProcC ne!

Bih > {V pozadi.} Vstavat a nefldkat se! Bando jedna! Chétro lind! Makat!
Za’ldnj/ch karet tu nebude! — — —

EEEI JEEE

{Bild opona dolu a nahoru. Vstup do Pekla.}

Dabel > Sebevrazedkyn&. Dockala jste se svého prichodu do Pekla. Tady je
to vSe zorganizované. Porddadek. Poradaadek, ten musi byt!

Tak vas tu pékné vitdm! Takovy krasny prirastek. Tak krasny pfichod
jste k ndm méla, mila slecno.

Manzelka > Jsem pani, pokud dovolite.
Dabel > To mi tady tak nebereme! No jen pojd’te ddl. Uz se na vds t&§ime.

Mém rad, kdyZ to tam vSechno stfikd, mrska se, tee, no prosté Zije to
tam. Mezi mrtvymi to musi Zit, Zddn4 lenota. Tak pani honem!

Manzelka > Co honem?

Débel > No samoziejmé svlikat. Co myslite, Ze tu s vdma v Pekle budeme
dé€lat jiného? Mame na vés celou vécnost, mild pani. Celou, celickou.
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Cas je jen nas. J4 zatnu, kdy?Z se tak ostychdte a vy také, honem, honem,
Saty doli. — — —

{Mrskne nékolikrdt svym bicem, ozve se Fev Ddbla, sexudlniho Krdle Pod-
svéti, a nato se zacne svlikat.}

{Bild opona nahoru a dolii. Opét lehce probéhne ztraceny mravenec Filip
zleva doprava se ztracenym ,,Add*“. Zleva doprava projde mravenecnik. }

{Po chvili béZi zpdtky zprava doleva mravenec, ale tentokrdt s hroznym
strachem a Fevem ,,Add, zachrarite mé! Kapitdne, kde jste? Mravenecnik
mé honi!“ Zprava doleva poskakuje radosti mravenecnik: ,,Dostanu té,
potvoro. Dostanu té, potvoro. Nemds kam uniknout. Zchroustdam té, Ze
ani nevis. .. “}

{ Chvili nic. Za mravenecnikem se objevuje vpravo vrchni mravenec a s celou
bandou stopuji mravenecnika pres jevisté doleva.}

Viidce mravencii > Sli tudy. — Mdme t&, bestie! — Filipe, neboj, zachra-
nime t&! —

Mravenci spole¢né bez viidce > Filipa zachranime! Filipa zachranime! —
Vidce mravenca > Pokracujme tudy. — Neuprchne! Neuprchne! —
Mravenci spolecné bez viidce > Neuprchne! Neuprchne! —

EEE I JEE T

Matka > {Delsi pauza. Objevuje se babicka. Ovsem uZ vitbec ne svizné
a vithec ne s takovou silou v hlase.}

No tak! Jindfichu! Marie! Evo! — Uz déal nemohu! Musim si odpocinout,
uz nemohu. Tolik tydnii vas zde hledam. BozZe, kde jsou! Chci je jen
pozdravit, pohladit, byt s nimi!

Smrti, jsi tak beztvard a bezcitnd! Nikdo se ti nevyrovnal!

{Maminka se porouci k zemi s nékolika mdlo slovy.}
UZ ne-mo-hu! — Vice uz ne-mo-hu! — — —

{SloZi se k zemi a bez pohybu tam leZi. }
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{Pauza.}

{Vnucka Eva pribihd k babicce a pomdhd ji na nohy. Je témér stejného
vzhledu, nezestdrla. V ruce drzi néjakou kvétinu, riiZi nebo kytici fialek.
Je bez rovndtek.}

Dcera > Babicko! — Babicko! —

Matka > Vnucko, jsi to ty? Evo! Evo! Tak rdda t€ slySim, zlati¢ko moje.
Dcera > Jsem to ja a jsem v poradku.

Matka > Evo, vnucko zlat4, holka milovana, a kde mas rodice?

Dcera > Vite babicko, oni jsou na vécnost zatraceni. Maminka je v Pekle
a tatinek je v Nebi, on tam uklizi. Téata obétoval dusi Nebi pro blizniho
svého a maminka tam je, protoZe spdchala imyslné sebevrazdu. Nikdy
je uz neuvidime. Pojd’te, ja vam budu vSechno vypravét.

Matka > Dévce nest' astné! Tak to pfece nemd byt! Tak to nema byt!
Dcera > Babicko, pojd’te!

Potkala jsem pana a pani Svobodovy, to jsou vam tak mili lidé. Jisté si je
také zamilujete. Povidaji mi tak krdsné pribéhy! Hrajeme karty. Pojd’te
babicko, to uz budeme na hru Ctyfi.

Matka > Nabidnéte mi ramé, mlada damo. Ja docista nic nevidim.

Dcera > {Babicka do ni zavésend.}
Tudy, babicko! — — —

{Pomalu odchdzi 7 jeviste, az jich vidno neni. Jdou pomalu a nenucené.}
EEEI JEE TS

{Bild opona dolit a nahoru. Nad mrtvym mravenecnikem se zabodnutymi
klaciky v téle a vypldznutym jazykem, stoji celd tlupa mravenci. Mra-
venci jsou vSichni stari, s dlouhymi bilymi vousy a o berlich. Sotva chodi.
Sislaji, ponévadz jsou bez kusadel. Mluvi strasné pomalu a s obrovskou
ndmahou. }

Viudce mravencua > Filipa jSme Zachrénili. Mravene$nika dorazili.
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Mravenci spole¢né bez vidce > Eh. — Ano. — Eh. — Ano. — Tako-
vou krutou bitvu jSme to Svedli a toho velkého Smejda jSme porazili!
Chcipnul! Chéipnul! —

{Vtom sebou mravenecnik cukne. Mravenci se strasné leknou, odskoli dva
metry daleko, stdri nestdri, berlicky se rozleti do vsech stran a vousy se
Jjim najeZi.}

Mravenci spolecné bez vidce > Nechéipnul! Zije!
Vudce mravencu > Dorazte ho, Smrad’ocha!

{Mravenci se osméli a po vsech Sesti se rozlezou ke svym berlickdm a zaiitoc¢i
zbésilym snecim tempem. Dobelhaji se k mravenecnikovi a protoZe
nemaji klaciky, vrazi do néj berlicky. Jiz davno mrtvy mravenecnik se
vyfoukne. ,, PSss. )}

EEEI JEE T

{Bild opona jde naposledy dolit a nahoru.}

{V pravém rohu zniceny muZ Tomds. Vypadd jako by vySel po letech 7 pra-
covniho tabora. Strasny to Zjev.}

{V levém rohu znicend a zuboZend Zena Marie. Vypadd, jako by na ni spadl
plné naloZeny Zeleznicni vagon. Otiesny pohled.}

{Oba jsou v bilém, roztrhaném, krvi potrisnéném obleceni. Nejsou uz bledi
v oblicejich, je tam vSude krev, saze a prach. Na vlasech, rukou, nohdch;
vSude. Vidi se a oba jsou prekvapeni, v nemém tiZasu a zoufaji si.}

Manzel > Jsem uzZ jen zbyte¢ny kus historie. Smrt, vSude smrt a nebylo
kam uniknout. —

Manzelka > Zklamala jsem vSechny, které jsem tolik milovala. Neni Zddné
cesty zpét. —

Manzel > Promin, Zeno, ja udélal v Zivoté tolik chyb. UZ dalsi neudélam.

Manzelka > Promin, muZi, ja udé€lala v Zivoté tolik chyb. Nebudu je opako-
vat. —
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Manzel > Zeno md, chybi§ mi. —
Manzelka > Muzi mtj, chybi§ mi. —
Manzel > Odpust’ mi, Zeno. — — —
ManZelka > Odpust’ mi, muzi. — — —

{Sklopi hlavy. Velmi pomalu a kiizem opousti jevisté, na chvili zvednou hlavy
a podivaji se na sebe. V okamZiku kdy? si jsou nejbliZe, se nedotknou,
jen po sobé dlouho a touZebné natahuji rukama a otdci po sobé hlavami.
Stridave opakuji ,,Odpust’ mi, Zeno!“ a ,, Odpust’ mi muZi! ““}

{Zmizi 7 jevisté. Ndsleduje zdvérecnd piseri a po ni tmavd opona. Poté konec,
konec definitivni.}
EEEI JEE TS
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ZAVERECNA PISEN: Lougeni se s mrtvymi. Cast II. J¥: {Zpév. }

{Bild opona je dole. Nastupuji zpévdci za doprovodu jedné noty, co nota, to
Jeden piilkrok, do jedné rady, zleva (dle divdkii) muZi, zprava Zeny. Prvni
je muz-zpévdk a Zena-zpévacka. Kdo zrovna nezpivd, md sklopenou
hlavu. Tlumené svétlo, drZi v rukdch horici svicky.}

[Refrén]
{Muz.} A tak nadesel Cas,
{Zena.) A tak nadesel Cas,
{Muz.} kdy jiz vSichni vi,
{Zena.} kdy jiz vSichni vi,
{MuZ.} Ze jejich télo,
{Zena.) 7e jejich t&lo,
{MuZ.} jejich duse,
{Zena.} jejich duse,
{Muz.} jejich hlas,
{Zena.} jejich hlas,

{MuZ.} se mezi nas
{Zena.} se mezi nds
{MuZ.} jiz nikdy
{Zena.) jiz nikdy
{MuZ.} nevrati!
{Zena. )} nevrati! {Chvili pauza.} [Konec refrénu]

{Muz.}
UZ nepohladim vlasy Zeny,
uz neucitim jeji néhy.
Zstal jsem tu sam,
tiSe k préci prikovan.
Se svym stinem, svédomim,
Osud sviij jiz nezménim! —

{Zena.}
UZ nebudu kvétem, Zenou, milovana,
matkou, laskou, srdcem, ani s vama.

[815]

[816]

[817]

[818]

[819]
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[820]

[821]

[822]

[823]

[824]

[825]

[826]

[827]

161.5.[ 828 ]
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Muzi, tebe k sobé nepfivinu,
dcero, k tobé si jiZz neprisednu.
Jsem jen opusténa a tak sama,

s timto tvorem jsem tu ddna. —

{Zpévdci vsichni nastoupeni a cekaji. Prehrdni refrénu, jen hudba bez hlasii.
Hudba poté neustdvd.}

{ O nékolik metrii vystoupi z Fady zpévdci, muZ a Zena. Lze-li to, ve vnéjsi ruce
drzi svicku a vnitinimi rukami se drZi jako pdr. Hlasy se neprekryvaji.
Zpivaji refrén.}

{ PFistupuji ostatni zpévdci, utvori se fada na virovni solo zpévdku. Zpév se
opakuje, zpivaji vsichni muZi jako {MuZz.} a Zeny jako {Zena.} Jedenkrdt
refrén.}

{Vnéjsi zpévdci ustoupi zpdtky do pitvodni Fady. Stied, muZ a Zena, bez hnuti.
Zpivd muz a poté Zena svou cdst bdsné. }

{ Ostatni zpévdci opét utvori se stredovymi zpevdky radu. Nyni zpivaji partii
bdsné muZi jako {Muz.} a Zeny jako {Zena.}}

{VSichni dohromady refrén, ale bez opakovani rddkii.}

{Vnéjsi zpévdci se vraci zpét. MuZ a Zena zpivaji postupné refrén, ale poma-
leji a tiseji neZ poprvé.}

{Tito dva zpévdci se zaradi zpdtky a utvori puvodni Fadu. Sklopi hlavy. Poté
odchdzi smérem doleva (muZi) a doprava (Zeny) jeden po druhém. Dalst
odchdzi, jakmile ten pred nim jiZ neni vidét. V priibéhu toho: stridavé
Jjedna nota, jeden piilkrok; tak dlouho, dokud vsichni neodejdou. Misto
not miuZe byt busenti srdce.}

{ Padd tmavd opona.}

Konec Punktum




Autorské poznamky

[1] Strana 95. Prvni hra dvouhry se stupfiuje. Druha hra ma vsak déjové bourlivé predsta-
vovani a nendsilnou formou se snazim vyzdvihnout zdanlivou nenahraditelnost osob.
Je to Uvod a7 nudny. Postupné viak hra dostdva dynamiku a osob d&jové ubyva.
Jejich osudy krystalizuji. Uvod si sami zkrat'te dle liboviile. Oslavu své prace jsem
nedokdzal dobrovolné zkrétit na ¢itelnou formu a hratelnou dobu.

[104] Strana 104. Jindfich je nejen chlivak a prasdk, ale také znalec jidla a dobrého piti.
Na jeho télu to poznat neni.

[256] Strana 115. Pravé, ze nemusel! Bylo to rozhodnuti jako jakékoliv jiné. Nikdo nevédél,
jak se se situaci vyrovnat. Nékdo tak, jiny zase jinak. Oni to stahli doprava.

[276] Strana 117. Jedna se o kolaps. Neni dostatek osob a persondlu.

[308] Strana 119. Svobodovi prichdzeji pozdéji, protoZe na tom byli po nehodé o kapku
zdravotné lépe nez Refichovi.

[504] Strana 132. Jedna se predevsim o snové myslenky. Myslenky viibec. Nékteré z vét
duchu jsou skute¢né véty z mych snti. Tim nechci fici, Ze bych je nedokazal vymyslet
pfi védomd; piSi to jako zajimavost. Které z nich to jsou, to vSak fici nechci.

[591] Strana 138. Tohle je jedna z komplexnich a ndro¢nych pasizi. Jak na scénu, hudbu
a choreografii, tak na herecké schopnosti, mimiku a gesta. Nechdvdm prostor maxi-
malné otevien. Padajici véci ze stropu, vyuziti prihledného plexiskla nebo skla, série
zrcadel nebo Zivé zvére je vice nez vitdna. A to nejen u této scény. Podobné je vitidna
tma a pohybujici se kuZel svétla, a to tak, aby se o€i divdka dostaly na potiebné misto
budouci scény. Nazna¢im vice.

Padajici véci na jeviste. Nechci z toho délat pohled filmu: tam je to asi samozfejmé.
Mam na mysli prieni nebo padani snéhu. Tfeba jednou za hru, zdGraznéni ddleZité
pasaze ve hie. Nemusi byt ani dilezit4, ale prosté je tam. Napadd mé tfeba piijezd
do chladného Londyna, dést’ jako zména klimatu, anebo ocisténi od depresivnich
myslenek postavy; snih jako prechod do zimy (uplynuti nékolika mésict), atd.

Prithlednd ochrana jevisté nebo prithlednd sténa. Nezlobte se, ale zminim jen to,
co bych jako divak chtél zazit. A kazdy divak si preje zaZit v divadle néco jiného. Na
co ta ochrana? Uvedu opét par prikladd.

Napfiiklad Velikonoce a polivani dévcat vodou. Dévce stoji pred plexisklem a pa-
nové na ni chrstnou vodu. Ona uhne a vSe leti smérem na divaky. Tak aby to nedole-
télo skutecné. Jiny piiklad. Kluci si hraji na vojéky s paintballovymi pistolemi. Poté
hazeni barevnych kuli¢ek smérem na divdky nemuiZe na né téZ dopadnout.

MiiZzeme si predstavit osobu zavienou na psychiatrii mezi ¢tyfmi sténami. Tti stény
mohou byt jakkoliv, ale ta Ctvrta tam byt nemtze vibec, nebo musi byt prihledna.
Mohla by tam asi byt miiZz, ale to by nebylo ono.

Celou kapitolu miize tvofit akvarium nebo terarium. To by pro nékteré divaky bylo
opravdu k pocirani. Zvedne se opona, kterd je na dosah z prvni fady, a tam za nf za
sklem hromady hadt a jinych potvirek. A pfitom jsme se octli jen v zoo. Juj, to by
bylo super.
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Zivd zvéF. Neberte to prosim tak, Ze se snazim zamétiovat pojem cirkus s divadlem.
Nemdm nejmensi tuseni, jak to v tomto ohledu v divadle chodi nebo miiZe chodit.
Posledni odstavec se zoo jiZ naznacil. Zkusim uvést nékolik dalsich priklada.

Hlazeni Zivé kocky. Vyjadfeni stavu deprese nebo zamilovanosti. Na druhé strané
poté pouzit umélou kocku, jak ji herec nakopne az proleti celym divadlem s patficnym
zvukovym piskotem nakopnuté kocky, by uz néco o dusevnim stavu této divadelni
osoby fekla. Napiiklad netdspéch v lasce, odmitnuti a pfima reakce na to.

Také Clovék nahlas nevytkne, Ze ho rano to $tékani jakoZe pst pékné Stve. Obcas
ma chut’ je téZ nakopnout; a pfece nemuZe.

Jiné pouziti Zivého zvitete. Vidél jsem pohddku O pernikové chaloupce. Predstava,
Ze tam bude Zivé prasatko by asi byl dost tlet. Prace s cunikem by byla asi uZz trochu
moc. Zkusim tedy jiné pouziti.

Vyjéadfeni chladnosti, lhostejnosti nebo rutiny. Mé&jme kralikarnu s Zivymi kraliky.
Ti moc zvuku nenadélaji, ale jsou dobie vidét. Pfedstava chytan{ kralikl je humorna
uz sama o sobé, ale to na mysli nemam. SpiSe mam na mysli vesnické zabijeni kralikd
a jejich staZen{ z ktize. To byl obtad a zdruka budouci hostiny (dobrého obédu s celou
rodinou).” Jo, také se to lupnuti za usi Castokrat nepovedlo a kralik trpél. I to se
muselo umét.

Role slepic a trhani pefi. Nebudu rozvadét, slepice délaji hromadu zvukua. Atd.

Jeste jednou se vratim k cunikim. Jestli nékdo zazil zabijacku na vesnici a Cast
usmrceni prasatka, tak jeho kvik a boj o Zivot do smrti nezapomene. Jesté ted’ mi
tuhne v Zilach krev, kdyZ si na to vzpomenu. A pfitom musime vSichni néjak umfit .. .

KuZely svétla. Pokud je sdl beze svétla a pusti se kuZel svétla na jevisté, tak
lidskému oku nezbyva neZ sledovat pravé tento kuzel svétla. Pokud se vhodné
s kuzelem pohybuje, je to jediny objekt, ktery divdk sleduje. Pokud chceme divaktiv
pohled dostat na urcité misto, napf. do hornich pozic u 16Zi, kde herci také hravaji
(Velky sdl), tak plynule timto kuZelem svétla prejedeme. Pak se stéZi stane, Ze divik

z Xz

probihajici scénu v neobvyklé ¢asti divadla nepostiehne.

=rjv= namit4, Ze u nj to obfady ani hostiny nebyly a nejsou, Ze ob&dy jsou to nedobré,
ale kdyZ ¢lovék umird hlady, tak je ochoten to jist. +pps+ oponuje, Ze u n¢j to byvalo
jinak, a Ze je to subjektivni pohled autora a nazor =rjv= je tudiZ naprosto irelevantni
k soucasné podobé hry. =rjv= tedy navrhuje pfedélat celou hru a +pps+ ukoncuje do této
chvile nekonfliktni diskuzi rdznym ,,Jdeme dal!*

Dile je slusné uvést dalsi postfehy =rjv=. Mij oponent byl proti v§em dlouhym sa-
mohldskdm a zdvojovani. Divody: 1) Ze se to hife ¢te, 2) Ze se tim herci Zivi a vi, kde a jak
intonovat a za 3) Ze si to mohou sami upravit, dle toho, jak se jim to dobre fikd, ne vZdy
prosly. +pps+ zduvodnoval svij postoj, Ze jako autor chce néco vyjadrit, n€kdy vyraznéji,
nékdy méné. Jisté podstatné pasdZe byly zvyrazné€ny i relativné agresivné. Tedy vse je
délano zdmérné a cilené.

Podobna diskuze se odvijela od autorovych novotvari, zdeformovanych vyslovnosti slov
a patvaru. Evidentné nejvetsi bitva se strhla u vyrazu ,,simani karet“ versus ,,snimani karet*.
=rjv= byl ostfe proti pouZziti prvniho tvaru. +pps+ to hodil do $katulky hovorovych vyrazi,

v v

a Ze to se v literatufe bézné déje.
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[801]

[828]

Strana 155. Po dlouhé mésice jsem mél scénu babicka-vnucka jako tplné posledni.
Jako vyjadien{ shledadni, navratu a uzivani si posmrtného Zivota. Nakonec jsem dal
scénu manzelka-manzel jako posledni. Zistal jsem u maxima skepse; po chvilce
odpocinuti u nalezené a znenaddni objevené vnucky.

Strana 158. O sebevrahovi. Treti tfetina. Konci posledn( tfetina absurdni minihry,
v dané chvili o nesmrtelném clovickovi, ktery se snazi zabit. Jeho plany nicf a sleduje
sam Débel a Biih za pfihlizen{ svatych i nesvatych stvofeni. Obzvl4st Débel a Biih se
mohou smichy tplné potrhat. Posledni jeho tii pokusy jsou (prvni tfi jsou na strané
88 a dalsi tfi jsou na strané 90):

7) poZitim jedu,

8) harakiri (obléci se do japonského kimona a ritudln¢),

9) updlenim.

Kazdy z téchto deviti pokust/kol miZe uvést slicna slecna, jako napfiklad v boxu.
Sebevrah ji samoziejmé také nevidi.

Po téchto deviti pokusech to sebevrah po obrovském rozlileni vzdava. Muze to
ifici: ,,Vzdavam svou sebevrazdu!* PfihliZejici jsou zklamani, hlasité vypiskavaji
sebevraha, ukoncuji sazky a rozchdzi se z podivané. Sebevrah zlstane sam, odchazi
s kopce, zakopne, roztfisti si hlavu o kdmen, tece z néj krev a umfte. Toho si vSak uz
nikdo nevSimne.
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O VANILKOVEM KOBLIZKOVI

aneb
O vanilkovém KobliZzkovi s merunikkovou naplni
aneb
O uneseném vanilkovém Koblizkovi s vybornou merunkovou naplni

Pohédka nejen pro nejmensi s predehrou,
tremi Ctvrtakty a dohrou.

Autorské komentare
zacinaji na str. 214.

Pohédka nejen pro nejmensi

O vanilkovém Koblizkovi. KobliZek je maly Cipera. Je unesen do lesa.
Setkava se tam s dédou Koblihem, se zlym Koblihem a s tito¢nymi kosy.

Vyhraje KobliZek velkou piSkvorkovou hru proti zlému a zdkefnému
Koblihovi? Zachrani zradné zabitého dédecka Kobliha? Pomohou mu
lesni zvitatka? Pomize mu bru¢oun medveéd? Jezek, véelicky a dalsi?
Najde své rodice a sourozence? Jak to v§echno dopadne?!
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(1]

(2]

[3]

[4]
[5]
[6]
(7]

(7]
[8]

(9l

(9l

[10]

[10]

[11]

OSOBY

KobliZek > Ja jsem uneseny Koblizek. Hleddm rodice a snazim se zachranit
vanilkového dédu Kobliha. Jsem maly a roztomily.

Déd > Jsem vanilkovy déd. Déda Koblih. Po nékolika dnech star a znacné
kiupavy. KobliZzek se mé snazi zachranit pred odchodem do Koblizko-
vého Nebe.

Mama > S vanilkovym titou hleddme KobliZka nahote, dole, vlevo i vpravo.
Najdeme jej? Ze jej najdeme?

Tata > Hledame s vanilkovou mamou KobliZzka v§ude moZn€ i nemozné.
Sestricka > Jsem starsi sestra Koblizka.
Bratricek > Jsem starsi bratr Koblizka.

Listicka > Ja jsem stard, dobrd a hodna liska. Hodné zapominam. Koblizka
mam rdda a musim mu pomoci. V lese ¢iha tolika nebezpeci.

Listicka vypravéc > Kousek celého toho piibéhu vypravim.

Z1y Koblih > Jsem zly, ¢okolddovy koblih. Pan lesa. Myslim si o sobé, Ze
mi tu vSe patif a Ze miZu vse.
Utoény kos > J4 jsem prava ruka velkého, zIého a nebezpecného Kobliha.

Kdo je vic nez ja? No povézte!

Lesni kos > To jsem zase jen a jen j4, ttocny kos. Objevil jsem své chyby

a napravil je. UZ jsem nejhodnéjSim zvitdtkem v lese.

Utocni kosi > My jsme ti nejhorsi a nejzlejsi stvorent, uto¢ni kosi. Kdo se
ndm postavi?

Lesni kosi > Ach ouvej, my jsme byli tak Spatni, ale polepsili jsme se.

Jezek > Mam velky tkol: obstarat tu nejsladsi a nej$t’avnatéjsi potravu
z celého lesa.
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Sova > Vim, znam, obstaram, zafidim. Snad ma moudrost a knihy postaci.

Medvéd > Kdo mé to budi? Lisko, to jsi ty? Jsem brucoun a nejradsi bych
potad jedl a spal.

Véela > Sbiram a zajist' uji lesnim zvifatkim med.

Roj véel > Bez nds by ten les ani nebyl lesem. Vime o kazdé kvétince,
o kazdém listeCku. Vime vSse, vSe, vse.

Cervi > Parek &ervii. Jen nés chyt’, jen nés chyt’. Nechyti§! Nechytis!
Véené hladova mlad’ata kost v hnizdech.

Dalsi lesni zvitatka dle velikosti lesa; bez textd, Zivd nebo kreslend, s pohyby
nebo bez nich. Sleduji a jasaji nad velkymi hrami. Nevéticné pozoruji
a zmaten¢ pobihaji po lese, kdyz zvitatka hledaji sladkou potravu. Pri-
hlizi z povzdali, a pak se raduji a koblizkuji na konci s ostatnimi.

[12]

[13]

[14]

[15]

[16]
[17]

[18]
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O VANILKOVEM KOBLIZKOVI

PREDEHRA

{Jedno, dvé a tri zatroubent lesniho rohu. Nevite, jak hezky zni lesni roh? To
nevadi. Vezméte si velkou musli a priloZte k otvoru své ucho. No a lesni
roh zni stejné hezky, ale mnohem vic nahlas. Hezké, Ze?}

{KuZel svétla déld pismenka, kterd jsou po napsdni v pozadi fecena. Vznikne
slovo ,,AHOJ DETI“. Na oponé sviti ,,AHOJ DETI“. To je celé vy-
sloveno. KuZel svétla se toci na stiedu jevisté a pak prejde do méné
obvyklého mista, kde je liska. Liska po prvnich dvou vétdch zmizi a ob-
jevi se ve stredu jevisté. KuZel svétla déti navede zpdtky na stied jevisté.}

Listicka vypravéc¢ > {Mimo jevisté.} Dobry den! Dobry den! —
{ Ve stiedu jevisté.} Dobry den v§em! —
Milé deti, —
budu vam vypravet pohddku o malém Koblizkovi. TéSite se? —

Jak se ztratil mdmé a tatovi Koblizkovym, ale hlavné vam budu vypravét
o tom, jak potkal v lese zlého Kobliha a tto¢né kosy a fadu jinych
nezndmych postavicek. Vy je mozna zndte, ale KobliZek je docista maly

a neznd vSechna lesni zvitatka. Je v lese poprvé. Kdyz nebude védét,
déti, tak mu poradime. Ano? —

Nic se nebojte, kdyZ nebudete védét ani vy, tak ja vam to vSechno feknu!
Z4&dny strach. — Zkusme to! Hned si vds vyzkousim! Déti, kdopak jsem
ja? — {Tleskd. Raduje se.} Ano! Liska jsem! Vidite, jak hezky ndm to
pajde! Jsem uz stara a zapomnétliva, ale to snad nevadi. —

JI: {Zpév listicka.)
Ja jsem liska, listicka.
Potkala jsem Koblizka! —
Je to prcek neposeda.
Pozor vSak! Les je velky, béda, béda! —
Bez rodicy, takhle sam,
do véze byl dan! —

[1]

[2]

[3]

[4]

[5]

[6]
[7]

[8]

[9]
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Pomoci mu musim moc.

Zly Koblih je hrozny dost! —
Uvidite brzy jiz.

Nebojte se nic, nic, nic!

[10] Jen se nebojte niceho a nikoho, ani zlého Kobliha, ani tito¢nych kost,
v na$i pohddce to nakonec vSe skonci jako ve spravné pohadce.

[11] A to je jak? Dobfte to vSechno dopadne? Porad’te, ja to zapomnéla. Do-
padne to dobie, nebo Spatné? — Moc vds neslySim. Dobie to dopadne!
Ja vas Skadlila. —

[121] {Nejiste.} Ale, ale, ale vite, Ze ja nevim! Ja ted’ nevim, ja zapomn¢éla,
jak to ve skuteCnosti je! MoZna to skonCi Spatné€! Achich ouvej, ja
zapomnéla, jak ta pohddka dopadne! Déti, j4 vam nevim, radéji se samy
podivejte a drZte palce! —

[131] Tohle vse se stalo u nds v lese. Pozorné poslouchejte. Pohadka zac¢ina.

[141 90 {Zpév listicka.)
Pohadka tu bude hrédna!
Nebudu tu viibec sama. —
Pozor! Pozor! Pozor!
Velky pozor dejme si! —
Je to v lese s planinkou,
kde zly Koblih vladne rukou svou. —
Ach! Ach! Ach! Ach! Ach!
Achich ouvej, achich ouvej! —
Nebojme se nic, nic, nic!
Jdeme na to! — Oponu rychle pry¢, pryc, pry¢. —

EEE I e

[151 {Opona. Keriky s jahodami. Kosi zobaji jahody a berou si jich co jen unesou.
Sbiraji. Po delsi chvili z krovi vyskakuji cervici.}

’N 2

[161 Listicka vypravec > {Zvifdtka znehybni.} Déti, kohopak tu mame? — { Uka-
zuje na kosy.} Tohle jsou? — Spravné, to jsou kosi! —
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{Ukazuje na Cerviky.) A poznite tato zvitatka? {Cervici radi a napovi-
daji.} —

{K Cervikiim.} Ale notak! Déti to vi samy. — {K détem.} Ano, to jsou
cervi! Nezbedni Cervici! — Spravné! Spravne! —

JI {Zpév lesni kosi a cervici.}
{Kosi.} My! My kosi! My drsni kosi! My drsni dto¢ni kosi!
{Kosi.} Nam se tu nic nevyrovnd! Nam, ndim, ndm ne! —
{Cervik.} Ja jsem Cervik! {Druhy.} Ja jsem také Cervik.
{Cervik.} Rikdam hloupi kosi! {Druhy.} Ja také fikam hloupi kosi. —
{Kosi.} My jsme drsni kosi!
{Cervici.} Vy jste hloupi kosi! —
{Kosi.} My jsme hrozni kosi!
{Cervici.} Vy jste hloupi kosi! —
{Kosi.} My jsme uto¢ni kosi!
{Cervici.} Vy jste hloupi kosi!
{Kosi.} Ze vés snime? Ze vds snime?
{Cervici.} Jen to zkus! Jen to zkus! —
{Kosi.} VSechno jime!
{Kosi.} Cervy snime! —
{Cervici.} Stragny kosak!
{Cervici.} Velky zobak! —

{Liska odchdzi. Cervici po chvili pokFikuji a hraji nebezpecnou hru, ale ani
v nejmensim jim to nevadi. }

Cervi > Chyt’ si mé! — Chyt’ si me¢! — Kos chodi bos! — Kos chodi bos!

Uto¢ni kosi > Jen pockej, az t€ chytnu! — UZ té skoro mam! — Kde jsi? —
{A za chvili 7 jiného mista a potom zase odjinud. Kosi nevi, jestli diiv sbirat

jahody nebo chytat cerviky. Cervik je chutné maso. Chytdni Cervikii je

k jahoddm.}

Cervi > Chyt si mé! — Chyt’ si mé! — Nechyti! — Nechyti! — — —
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{Ocitdme se na okraji lesa, jen kousek od téchto sbéracii jahod. Rodinka
vanilkovych kobliZkit vyrazila na svdtecni posezeni k lesu.}

Mama > Pojd’te, udélame si tady na okraji lesa piknik. Tato, mame vSechno?
Tata > Ano, maminko, mame vse, hned jsem u vas.

Mama > {Ke KobliZkovi, jeho bratrovi a sestre.}
Déti, zistaneme tady.

Bratricek > Ano, mami.

Sestricka > Ano, mami.

Mama > Tady je tak krasné. Podivejte se.

{Tdta prichadzi. Vsichni sedi u lesa a chvili pripravuji svacinu.}

Mama > {Ke KobliZkovi.}
Smudliky, $mudliky, dva malé puntiky.

{KobliZek lechtivec se chechtd k zbldznéni. Sourozenci a tatinek se k lechtdni
KobliZka priddvaji.}

JI {Zpév koblizci.)
KobliZkovic rodina, to jsme my! —
Na vyleté jsme tu my! —
U lesa tak krasné je! —
Ztstanem tu, vzdyt’ hezky je! —

Bratricek > Ja se jen podivam tady na kraj na prvni stromy. Ty jsou!
Sestricka > Tady je tolik krasnych kvétinek. Podivejte. Jééé!
Koblizek > Brasko, sestfi¢ko, pockejte na mé... Ja to chci také vidét. ..

Vs {Zpév Koblizek. )
Jestli {opakovat mnohokrdt} ... to jeSté nevite!
Ja jsem {opakovat mnohokrdt} ... maly Koblizek!
Cipera jsem!
U lesa jsem! —
S mamou tu jsem! —




S tatou tu jsem! —

S brattickem tu jsem! —

Se sestiickou tu jsem! —

Ciperny {opakovat mnohokrdt} . .. to ja jsem!
U lesa {opakovat mnohokrdt) ... to také jsem!

Bratricek > Tamhle vedle lesa je zahrada s jahodami.
Tata > Jahody nechte jahodami. Pojd’te si na svacinu.

{Bratr a sestra jdou smérem k rodicum. KobliZek ziistane chvili sam. Nikdo
Jjej neslysi. Udeld pdr krokit smérem k jahoddm.}

KobliZek > Tam jsou néjaci ptackové.

{Sldpne na vérvicku a ta se zlomi. Ptdckové jsou kosi. Utocni kosi. Tohle
neni obycejny les, ale les se zIym Koblihem. Zbystii Koblizka, hvizdot
kosit a pét jich leti k nému.}

Koblizek > Ptackové ... Mami, tati, ptackové. ..
Méma > Kosi! Rychle domt!
Utoéni kosi > {Dva 7 nich. Tise.}

Helé, svacina. Nebudeme se tahat, bereme toho nejmladsiho a nejmen-

YV 2 v YV 2 v

Stho. To bude $t'avicka a poSusnanicko. PoSusndnicko, jo!

{Dva z nich. Nahlas.} Tamten ni¢{i les!!! Brarite nés, jdeme na n¢j a ke
zlému Koblihovi s nim!

{Zbyli tri.} Provedeme!
Utoéni kosi > Utokem na z4$kodnika! — Utokem! — Utokem! —
Tata > Kde je KobliZek? Honem pro néj. Nevypadaji pratelsky.
Mama > Koblizku, honem sem. Co se to déje? —

{Je uz pozdé. Dva kosi chytaji Koblizka a zbyli t¥i dordZeji na ostatni.
KobliZek se ocitd ve vzduchu a zbytek rodiny marné utikd za nim.}

Koblizek > Mami! Tati!
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pod utokem kosakii!




Mama > Koblizkt!
Tata > {Je jesté slyset tdtu, md nejmohutnéjsi hlas.)}
Synkdtd! My si pro tebe prijdeme! — — —

{Rodina uz déle béZet nedokdze a placou. To uz vSak Koblizek nevidi. Kosi
jej drZi za ruce a leti s nim za zlym Koblihem.}

J& Zpév titocni kosi.}
Miéme jej! Mame jej! —
Z toho se uZ nevysekd! —
Z toho se uZ nevymota! —
Nemad Sanci! Nema Sanci! —
Spoditany to ma! —
Koblizek, ten nezbeda! —

9 {Zpév zbytek Koblizkovic rodiny.)
Koblizku nas, Smudlo nas,
kdepak, kdepak, kdepak jsi?
Jdem té hledat! Jdem té hledat! —
{Jen maminka.} Srdicko mé! — Zlaticko mé! — My té€ najdemé! —

JI: {Zpév Koblizek.)
V lese {opakovat mnohokrdt} ... ja nikdy nebyl! —
V lese {opakovat mnohokrdt} ... nyni jsem! —
Ja se {opakovat mnohokrdt} ... tu bojim. —
Ale {opakovat mnohokrdt} ... jen trochu. — Jen trochu! —
EEEE JEEE
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CTVRTAKT PRVNI

{Na jednom stromé je zIy Koblih s cokolddovou polevou. Zije v dutiné od
datla. Pod nim je nékolik hnizd s mldd’ aty kosii. Mldd ata jsou vécné
hladovd; jak jinak. Kosi privddi KobliZka pred zlého Kobliha. Koblizek
na néj zird; nikdy nevidél tmavou polevu; cokolddovou. Vedle zlého
Kobliha stoji viidce kosii.}

I {Zpév viidce kosii. )}
Hlavni kos, to j4 jsem!
Se mnou si tu nikdo nezavda!
Dej si bacha,
at’ t€ neztrestam! —

JI» {Zpév 71y Koblih.)
Cha, cha, cha.
Ja jsem tu nejvyssi krél.
Vseho lesa krél!
Kdo je vic? — No? — Kdo je vic? Vic? Nejvic? —
Nicit tu mizu.
Rvit tu mdZu.
Zabit tu miiZu.
Kdo je vic? — No? — Kdo je vic? Vic? Nejvic? —
Nejvic tu jsem ja!
Lesa nejvySsi pan!

Utoéni kosi > {Dva z nich.} Tento niil les.

Utoény kos > Skute¢nd? V&fim vam!

Utoéni kosi > {Vsichni.} Ano, je tomu tak.
{Dva z nich.} My dva jsme to vidéli!

Utoény kos > {Opakuje smérem ke zlému Koblihovi. )
Tento nicil les.

Z1y Koblih > Svléct, prosacovat, prohledat, zkontrolovat.
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Utoény kos > {Opakuje doslovné dalsim kosiim. }
Svléct, proSacovat, prohledat, zkontrolovat.

Koblizek > Kde mam rodic¢e? J4 chci za maminkou! — Hehe, to lechtd. —
Z1y Koblih > Vzhiiru nohama!

Uto¢ny kos > Vzhiru nohamal!

Z1y Koblih > Vytfepat! Radné vytfepat!

Utoény kos > Vytiepat! Rddn& vytiepat!

JI: {Zpév zly Koblih.}
Uzitnou, uzitnou hodnotu ten Koblizek ma!
Ten se musi sporadat!
To bude dobrota!

Koblizek > Jé, vy jste srandovni! Vy jste dole hnédy. A jakou méate napli?
Ja jsem vanilkovy s merunikovou néplni.

Zly Koblih > Srandovni? Komu tu jsem pro smich! To je urdzka majestatu
lesa! Do véze s nim! Okamzité!

Utoény kos > {Ke kosiim. }
Do véZe s nim! Strezit a dobre hlidat!

Z1y Koblih > {Mne si ruce.}
Tak mlady ... Cerstva napli. To se mi bude dobfe Zit. Jak to jen udé€lat?

{K hlavnimu kosdkovi.}
Eh. Na védomost lesu se dava, zZe odpoledne budou dvé velké hry.

Utoény kos > Bude tak, zly Koblihu.

ﬁtoény kos > {Ke kosiim.}
Hlasi se do lesa, Ze dnes odpoledne budou dvé velké hry.

Uto¢ni kosi > Hlasi se do lesa, Ze dnes odpoledne budou dvé velké hry. Dvé
velké hry. Dvé velké hry. {Opakuje se. Hlasy mizi v ddli.} —

{Koblizka zaviraji do véZe. Je hliddn. V cele je jesté nékdo.}
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JI: {Zpév dédy Kobliha.)
Zavien — chmurny jsem. —
Hladov — stary jsem. —
Bez svobody — sdm tu jsem. —

Koblizek > {Touzebné. Smutné.}
Maminkd. Tatinka.

Déd > U Velkého Kobliha a vSech priskvarfenych podnosech! Vidim, Ze
mdam nového spolec¢nika! Niceho se neboj. Ja se tak dlouho skryval pted
zlym Koblihem a t&mi jeho titoénymi spoleéniky, ale také mé& chytli. Sel
jsem jen na kraj lesa na houby.

{ Prichdzi ke KobliZkovi a hladi jej.}
Jakpak ses sem dostal?

Koblizek > J4 jsem byl s rodici a dival se na jahody. A ti ¢erni ptaickové mé
odnesli.

Déd > To jsou ttoéni kosové. Vede je zly Koblih. Asi pro né mame néjakou
uzitnou hodnotu.

Koblizek > Co to je?

Déd > Mit uzitnou hodnotu? To vzdycky fika zly Koblih, ten klasicky
koblizkovy psychopat! — Aha, no ja ti vlastn¢€ ani nevim. To je... To
je ... Méame néco, co oni nemaji a chtéji nam to vzit. No ano, radi by
nds nejspise snédli.

Jsem tu jiZ zavieny nékolik dni, jsem star. Nevim, co po mné mohou
chtit. Sahni si; vidiS, jak moc uZ kfupu. UZ nejsem tak chutny. Ale
s mlékem, panecku, s mlékem jsem stdle vyborny, jak za mladych let.
Pochybuji vSak, Ze tu mléko maji.

Kdovi, co ten CernoknéZnik planuje. Je to také jen koblih. Také starne.

KobliZzek > Pane, maminka mi jednou fikala, Ze jsou i jiné polevy neZ va-
nilkova. Dneska jsem to vidél poprvé. Ja jsem vanilkovy a jiné koblizky
jsem nevide€l.




Déd > Nefikej mi pane, fikej mi tfeba strejdo, nebo dédo. Jak chces. VSak
jsme oba vanilkovi, no ne? Tak krdsné Zluti. Ze? Ze?

Koblizek > {Tleskd.} Ano, jsme vanilkovi!

Déd > Zly Koblih a ti jeho poddani si vymysli a 1Zou a to by neméli! My
nic neprovedli, urCité jsme nenicili les. Nenicit les je jeden z Lesnich
zéakont; trestd se hrou piskvorkt, dokud se nepoleps$iS a nevyhrajes.
Nejhorsi je vSak, pokud nékomu ublizis. To se trestd snézenim! Pak
jsou tu dalsi lesni zdkony jako nepodvadét zvitatka, neSlapat na houby,
nehulédkat v lese a dalSi.

Koblizek > {Huldkd a ive.}) Nesmi se tu huldkat. Huldkat. Huldkat. Ad4. ..
Utoény kos > Co je to tady? Co se d&je?

Koblizek > Pravé tady huldkame.

Déd > Ja vysvétloval Lesni zdkony. My jen...

Utoény kos > {Diirazné.} Ticho a klid! Zadné hulakani! {Odchdzi. }

Déd > Ach jo. Koblizku, tady musi§ byt extrémné opatrny. Zadné vylo-
meniny nebo budes§ predcasné snéden. Huldkat se nesmi, plasi se tim
zvitatka. Huldkat a k¥icet se miiZe jen v piipadé lesni nouze. Jindy ne!

KobliZzek > UZ budu opatrny!
Déd > Kolik ti je?

Koblizek > Sedm mi neni. Sest mi neni. P&t mi je. Dneska rdno m& upekli.

7N 2

Déd > Pétihodinovy kobliZek; krasné. Oni by nds déti a lesni zviratka neméli
tolik jist. Jen obcCas. Kazi se jim z nds zuby. Bolel t€ uz nékdy zub? Ne?
Joj, to mize nékdy bolet. Pak se musi navstivit pan zubafi' nebo pani
zubarka a oni to napravi. Ale i tak. Kdyz uz, tak nds jist pfiméfené!

KobliZek > Vic nas jist. Viiic. Jsme tak dobii!

Déd > {Varovné.} Pozor! Méné nas jist. V& mi, Koblizku! — Z4dné sran-
dicky. UZ jich bylo dost!
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Koblizek > {Prozpévujic.} Dobie! Dobre! Méné! Méné! —
Déd > Hrajes karty?
KobliZek > Hraji karticky se sourozenci; braskou a sestfickou.
Ja karty umim. 7 je vic jak 3; 8 je vicjak 5. ..
Déd > {Usmév.} To je pardda. To abych na tebe trénoval. Co jesté umis?
Koblizek > Moc jesté ne: valku, prsi a pak umim piskvorky.
Déd > Ach, ano, piskvorky. Zacni je trénovat.

Dnes budeme hrat velké hry. Jestli vyhrajeme, tak jsme volni; pokud
ne, tak se odsud hned tak nedostaneme. Nechaji si nds tu ve véZi pro

v v

zébavu nejspis az do smrti. — — —

EEEE JEE T

{Lesem prochdzi Koblizkovic rodina. Hledaji Koblizka a opakuji: ,,Kde je
Koblizek?“ [Sprdavnd odpovéd je ,,ve véZi“.] — — —}

o 91 {Zpév zly Koblih. )
Mam ho! Médm ho!
Je jen muj!
K svaciné ho pozfu,
natosSup!
Zly Koblih > A vy mi v tom nezabranite! Déti jakési! — Pche! — Fuuj! —

Fauj! — {Opakuje.} Fautj! — {[Trochu ty déti zdivocil. ]}

EEEE JEEES
{Zpdtky ve véZi.}

Koblizek > Chybi mi trochu rodi¢e. Kdepak jsou? Déti, kde oni jsou?
{Ukazuje riizné sméry.} Tam? Tam? Nebo tam? {[Sprdvnd odpoveéd’ je
3] tdm “']} -

J5s {Zpév Koblizek. )
Rodice {opakovat mnohokrdt} ... ja nékde mam.
Snad {opakovat mnohokrdt} ... se s nimi brzo shledam.
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Déd > Trochu fikas? Ti musi mit o tebe velké starosti a bezpochyby t&
hledaji. To nic, Koblizku; vSe zvlddneme. Lesni zvifdtka nam ukazi
cestu ven, az ty piSkvorky vyhrajeme.

Nikdy nezapomen, Ze neni dilezité, jestli jsi vanilkovy, Cokolddovy
nebo posypany hrozinkama. DulezZité je, co mas uvniti; v sobé. Toho si
vaz na druhych nejvice. —

Koblizek > Budu si to pamatovat!
Déd > Uz je to tu. Priprav se, Koblizku.
Utoéni kosi > Jde se!

{Déda Koblih a KobliZek se ocitaji na velkém prostranstvi se siti uprostied.
Vievo zIy Koblih, pred nim zdstup titocnych kosii. Vpravo ,, hraci* vcely
a ddle nékolik lesnich zvirdtek. Zvirdtka jsou vSude. LeZi a stoji na zemi.
Jsou na stromech, kamenech, v kiovindch. Lesem zni fanfdry.}

Z1y Koblih > Vitejte na dvou velkych hrach. —

Podle zdkont lesa musime dnes proti sobé hrat piskvorky. Nicili les!

Vyhrajete-li, budete propusténi; prohrajete-li, tak si vds tu jesté nechame.

Koblizek > J4 nic nenicil!

Utoény kos > {Pekvapené.} Coze? Co to?

Z1y Koblih > Tise! Zacnu se stafikem. Ja budu Cerny; mam Cerné; Cerni
jsou mi poddani kosi. Zadné fecicky.

Listicka vypravéc > Déti! S jakymi zvitatky bude hrat maly KobliZek?
Jakpak se jmenuji? — Ano, ano, ano. Jsou to vcelic¢ky!

JI {Zpov véely.)
Obvykle med nosime!
Zleva zprava nosime! —
Ted’ si s nami hraji,
na figurky piSkvorkovy! —

Déd > Neboj, Koblizku; zvladneme to.
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214.5.[ 143 ]
214.5.[ 144 1]

[145]
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[150]

[151]

[152]

[153]

Koblizek > Ano. —

Z1y Koblih > Pravidla jsou jasnd. Hrajeme na poli tii krét tfi. Kdo bude mit
tfi hraci zvitatka vedle sebe: {Ukazuje sméry.} horizontdlné, vertikalné
nebo Sikmo, tak vyhrdva. — Zacnémez! —

{Liska miiZe vysvétlit a ukdzat t¥i sméry horizontdlni, t¥i vertikdlni a dva
smery Sikmo. }

Utoény kos > {Fanfiry.} Velké piskvorkové hry zalinaji!
{ Pfedstupuje déda. Zacind komplikovand partie piskvorkii.}

{ZIly Koblih umist’uje do sité své kosy, kteri cekaji v radé. Déda umist'uje
Zivé vcely. Vsichni premysli. Obecenstvo zird.}

O4 X] O(, X7 Og 04 99 X5 X7
o | O, | X3 % | O | X3 O4 | Xi | X5
X7 | Og | Xs Xs | Og | X4 Og | Og | O,
Déda: 1. hra. Déda: 2. hra. S Koblizkem.

Z1y Koblih > Vedu! Vedu!
A ted’ si muZeme fici, kdo vede!
{Lesni zvitdtka: ,, Fuiij. “}

Z1y Koblih > {Remizoval u prvni hry.}
Co to je? Remiza! Nerozhodné?! Patové situace? — To neni mozZné!
Jesté jednou! J4 nebyl pfipraven! Zvitatka rusila! {ZviFdtka béhem pre-
mysleni zlého Kobliha ani nedutala, jinak ale vyvddéla.}

{1 druhd hra se vSak obraci a vyhrdvd déda za potlesku zvirdtek z lesa.}

Zly Koblih > Kdybych tam dal dalsiho kosa, tak mam také tfi. Vidite!
Remiza!

{Zvirdtka: ,,To nejde! “}

Z1y Koblih > {Znechucené k dédovi.}
A tak si bézte, kam chcete. Vyhrdl jste!

184




Déd > {Déda déld masinku samou radosti.}
U Velkého Kobliha! J4 vyhral! Si, §i, §i. Jedu, jedu, jedu z lesa ven. S§3.

JI: {Zpév déda.)
Namoudusi, véru, véru,
mohu domu, domu, domu!

{Radost zvitdtek. Déd ustupuje a nespousti z Koblizka zrak. Koblizek je na
radé. Md Sanci? Md vcely. Zacind vsak zIy Koblih s kosy.}

Z1y Koblih > Cha, cha. {Po kaZdém sebemensim iispéchu.}

{KobliZek vsak piskvorky umi a sméruje k vitézstvi. ZLy Koblih méni barvu
ve tvdri a nevi co ddl. Konci vykrikem.}

Z1y Koblih > Nemas Sanci, Koblizku!
Koblizek > Dédecku, ja vyhral! Ja to vyhral!

{Pocnou se kobliZkovat. Dotykaji se a toCi se vzdjemné dokola. Zvitdtka
skdcou a litaji jak Silend a raduji se také.}

Z1y Koblih > Oh, ja jsem tam mél dvé jisté trojice v dal§im tahu. Neporazi-
telné! To neni mozné! —

Kosi na vosy, sr$né, v€ely; nebo co to je. Previlcovat! —
J 91 {Zpév zly Koblih. )

Znilit — zni¢it — znicit! —

Tady lesa pén, urCil nova pravidla. {Nékolikrdt.}

Tak, tak, tak se jimi fid’te!

{ Kosi se vrhaji na vcely a zabiraji v§echna policka v siti. Totdlni vyhra zlého
Kobliha.)}

Utoéni kosi > {AZ na dva.} To je podvéd.
{LZivi dva. Kryji zlého Kobliha.} To je dle novych pravidel!
Uto¢ny kos > Vy! Vy! Tak vy dva jste to byli! Vy jste lhali. Jste Ihfi. Lhafi!

Roj véel > Podvodniku podvodnicka! To se nesmiii. Hezky podle pravidel.
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[182]

Z1y Koblih > Kdo je vitéz? Kdo je vitéz?
{Vyplazuje na divdky jazyk.} Jaaa! Jaaa!

Pridavaji se 1 ostatni zvitatka a vSichni opakované kfiéi: ,,Podvodnik! Pod-
vodnik!*

J s {Zpév zvitdtka.)
Podvdd, podvéd — spachan byl!
To nas les jesté nezazil!
Jak jej Ize zastavit?
Poméce, poméc, poméc!

Listicka vypravéc > Co jen bude s Koblizkem? Bude zase zavien do véze?

Z1y Koblih > {ZIy Koblih jde kolem divdkil.}
Cha. Cha. Cha. {Vytahuje obrovskou sekeru, nebo macetu.}

KdyZ nemiizu mit KobliZka ja, tak nikdo! — Ta sladka naplii bude jen
a jen moje. Moje. MOJE! —

Utoény kos > POZOR!

{ZIly Koblih se vrhd na Koblizka. Zdkerné se mu snaZi ubliZit. Povali jej na
zem a uder sekery leti na stied Koblizka. Znenaddni do drdhy skdce
déda Koblih. Panika a strach.}

Utotny kos > Na zakeiného, podlého a zlého Kobliha a tyto dva kosy!
Snifist!

Z1y Koblih > {Rve se s kosy a zviFdtky.}
Je jen moje! Népli je jen ma!

{VSichni opakuji ,,Snist!“. Vrhaji se na né. Vytvori se chumel zvivecich tél.
Zacnou litat tuny Cerného peri kosii. Zpod hromady vyleze nendpadné
zly Koblih. Udéld piiloblouk kolem déti a sméje se.)}

Zly Koblih > Cha! Cha! Cha!

s\ 2 Vv

{Zvitdtka si toho vSimnou a opakované krici: ,,Zly Koblih! ZIy Koblih!“ Ten
vSak unikd do lesa.}
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Zly Koblih > Vsak si mé zkuste snist! M¢ nikdy nedostanete! J4 se vratim!
MOIJE. Moje. Mojééé. ..

s 2 Vv

{Rada zvivdtek béZi za nim s pokiikem: ,,Za nim!*“. ZIy Koblih unikd o vlas.
Uprostied chumlu se ocitaji dva nazi kosi a stydi se. Zvitdtka je odndsi.}

{KobliZek vidi tu spoust’ a nevi, co délat. Liska naopak obratné zasahuje
a snazi se o zdchranu dédy. Dokonce nékteri kosi se snaZi o pomoc.
Marmeldda ddl vytéka.}

Déd > Opousti me sily. Lisko, sbohem. Koblizku, fr¢im do KobliZzkového
nebe.

Koblizek > Kam? Do Nebe?

Déd > Tam vSichni skon¢ime, pokud ndm dojde naplii. Tam se vSichni
sejdeme. Nebe. Fréime do Nebe. To je tdk hodné vysoko a je tam moc
hezky. Tak uz to vis, Koblizku. — U vsech kobliZzkovych boht, ja umiu!
— Fréim... —

JI {Zpév déda.)
Mrtvy jsem!
Vytekly jsem!
Do Nebe jdu!
Tam nahoru!

{Posledni vydech dédy. V pozadi leti do KobliZkového nebe déda Koblih.
Natahuje ruce a nohy, ale marné. Jakoby néco rikal, ale nikdo jej neslysi,
ani nevidi. KobliZek pldce.}

Listicka > {K vedoucimu kosovi.}
Co jste to provedli?

Utoény kos > My jsme necht&li. VZdyt to byl piikaz. My jsme nechtéli.

Jak to miZeme od&init? Reknéte, my to provedeme. Odpust’te nim. Zle
jsme si vedli, my, tto¢ni kosi.

Koblizek > {S pldcem. Jemné trepe s télem.}
Ach. Ach. Dédo Koblihu, vrat’ se. — Dédo Koblihu! Pojd’ zpatky
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z Koblizkového nebe! — Dédecku! Dédecku Koblizku! — Ach. Ach.

Listicka vypravé¢ > Honem! Honem! Co mam délat? Honem, honem!
Premyslej, lisko! Déti, co ted’? Asi dédu zachranit, ze? —

Listicka > Ale jak? Ale jak?! — Jediné, jeding, jediné... to je vSak stras$né
naro¢né. Je tu cesta, snad, jak dédu zachranit. Musime jednat. Rychle,
rychle. Musime sehnat novou ndplii. Musime ji rychle uvafit.

Vim o jednom chytrém zvifitku, které snad uz bude znat recept. J4
zapomnéla, jak se to zvifatko jmenuje, ale snad mi poradite. KobliZzku
a ostatni, pojd’me za nim. Rozhlaste lesu, Ze zly Koblih utekl a dédu
Kobliha se snazime zachrénit. VyhlasSuje se lesni stav nouze!

Utoéni kosi > Zly Koblih utekl. D&du Kobliha zachrafiujeme ze spard smrti.
VyhlaSuje se lesni stav nouze. Nouze je, nouze. ..

SO {Zpév listicka.)
Zvitatka, pomoc! Zvitatka, pomoc!
Nouze tu je!
Népad tu je!
Zvitatka, pomoc! Zvitatka, pomoc!
Rychle, honem, pospéSme!
Casu madlo, tak to je!

Listicka > Pojd’” KobliZku, musime jit. Nasko¢ mi na zada.

Koblizek > {Smutné.} Ja chci k rodi¢im . . .

Listicka > Pokud chces$ zachranit dédu, nemuZeme hledat tvé rodice.
Zkusme prvné zachranit dédu a pak najdeme tvé rodice. Jsi pro?

Koblizek > {Smutné.} Ano.

Listicka vypravéc > {Diirazné.} Za mnou!

{K détem.} Déti, pokusime se zachranit dédu Kobliha, i kdyZ je to moc,
moc, moc t€zké?? Ano? —
EEEI JEE TS




CTVRTAKT DRUHY

{Liska s Koblizkem v doprovodu kosa odchadzi za chytrou sovou. U ni je
spousta knih, mnoho chytrych knih, lejster a svitkii. Sova s obrovskymi
brylemi.}

Listicka vypravéc > Ja zapomnéla! Déti, porad’te mi! Jestlipak vite nebo
uhodnete, copak je tohle za lesni zvifatko? — Vyborné. Je to sova. —

J&f Zpév sova.}
Ach, ja sova vesel4!
Predstavovani netreba.
Litam ve dne, v noci.
Nahoru, dolti az tieba do ptilnoci.

Listicka > Sovo, sovo, ty jedind nam muze§ pomoci. Déd Koblih umfel.

Byl zapichnut. Népln mu vytekla. Chceme jej zachranit.

Sova > Eh, eh, coze, coze? Starému Koblihovi se néco stalo? To budeme
muset uvarit novou népln, sladkou, stra§né moc sladkou.

{Nasazuje si obii bryle.}
Moment. Jak si nasadim brejlicky, hned vidim svét jasnéji.

{Ke Koblizkovi.}
A kdopak je tohle?

KobliZek > J4 jsem maly KobliZek.
Sova > Do kterépak tiidy ty to chodis?

Koblizek > J4 ve Skole jesté nebyl; ja jsem teprve ve Skolce. Mné je teprve
8,7, 6, 5 hodin. Ja do velké koblizkové Skoly teprve pijdu.

Sova > Aha. Nu, to nevadi; v§echno chce svijj Cas.

Tak se podivej, Koblizku. Tady jsou mé knihy; zdsobarna védomosti.

Tady mam biologii, to je o fungovani zivych tvord — tady mam knihy
0 matematice; to je prace s Cisilkama — tady jsou knihy o tanci; jé, ja
protancovala stievicti; jej — tu chemie; to je o pfipravé tplné novych
latek.
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My hleddme recepty, napln¢. ..
Koblizek > Maminka by védéla.

Sova > {Prohrabuje se lejstry.}
Tady to mam. Néplné koblizk.

Ja vim, Ze by védé€la. Ted” jsme na to sami! Styska se ti, ze?
Koblizek > {Moc moc moc smutné.} Styska.
Sova > Bud’ statecny.

Tak, nejdifv musime sehnat piisady. Cokoldda ani vanilkové kfovi u nés
v lese nerostou. Ani meruiiky tu nemdme. Svestky neZ uzraji. To...
bychom se nacekali. Jaké mohou byt jesté naplné? Med tu mame, jahody
tu mame, jablicka tu mame a vodu.

Lisko, poslouchej. Musi to byt vSe sladké, co nejsladsi, abychom méli
Sanci dostat dédu zpatky z Koblizkového nebe. Zvitatka vim pomohou.

Koblizek > {Opét radost v ocich Koblizka.}
Zvitatka mi pomohou. Jéé€. {Tleskd.}

Listicka > Med zajisti vcelicky. Jablicka jeZek. Jahody kosi. Vodu? Vodu?
Cestu k fece znd bru¢oun medvéd.

Koblizek > Jahody jsou na okraji lesa.

Listicka > To nejsou lesni jahody. To jsou jahody pana statkére. Ty ne! To
by byla kradez.

KobliZek > Ja bych tam Sel, at’ zachrdnime pana, tedy dédu Kobliha; hlavné
kdyZz zachrdnime dédu Kobliha!

Sova > {Durazné.}
Koblizku, sice do velké Skoly jeSté nechodis, ale krast se nesmi. Nebo
ano? Déti, mize se krast? —

Vidis, i déti védi, ze krast se nesmi. Davali ve skolce a Skole pozor! To
bys mél Koblizku uz védét. Tak pro pfisté, ano?




Koblizek > Ano, ale, ale, ale to dédecek umre???

Listicka > {Hladi Koblizka. Pomalu.}
Ach, to je t€zké, Koblizku... —

Pockejte, myslim, Ze vim. Lesni jahody tu mdme a jsou mnohem sladsi
neZ ty na okraji lesa. Neboj, Koblizku! Zachranime dédu Kobliha a ne-
budeme muset krast!

N2

Sova > Utikejte za zvitatky. Mdte mnoho préce, ja pfipravim kotlik a zaloZim
pod krbem ohen.

Listicka > Pojd’'me. — — —

SR JEEE
{Vyjdou od sovy a navstévuji zvirdtka.}
Listicka > Kose, vi$, kde jsou tu lesni jahody?
Utoény kos > Nevim. Kde?

LiSticka > Vem tu svou bandu a let'te za dub, kde bydli mistr jezevce. Tam
jsou. Jahody musi byt sladké a moc dobré! Budeme cekat u sovy.

Utoény kos > Dobre. —

JI Zpév kosi.}
Jdeme na to, jasna véc.
Lesni jahodo, tfes se, tfes.

{Po chvilce putovdni.}
Listicka > Vcely, tu jste!
Véela > Uz jsme slySely. Mizeme dédovi né¢jak pomoci?

Listicka > Ano potiebujeme, ten nejsladsi med. Snazné vas prosim. Hledejte
tieba i na samotném okraji lesa. Sraz u sovy.

Véela > Urcité. Prolitime to tu skrz naskrz. Ty jsi ale Ciperny kobliZek.

Koblizek > Vanilkovy! —
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[250]

[251]

[252]

[253]

[254]
[255]

[256]

[257]

[258]
[259]
[260]

[261]

[262]

Roj véel > Vanilkovy! Vanilkovy! Vanilkovy!

JI {Zpov véely.)
Medem, medem, medem je nas svét.
Najdem jej, i kdyby bylo minus pét!
Radost z toho mame,
7e dédeCkovi pomahdme.

{Pochoduji za jeZkem.}

Listicka vypravéc > I kdybyste mé rozkréjeli a uvarili v tom velkém kotli,
tak nevim, kdopak to tu pracuje. Porad’te, prosim, kdopak je tohle,
milé déti? — Vy to vite! Ano, je to jezek! J4 uz tak moc zapominam,
promiiite! —

Listicka > Jezku! Jsi doma?
Jezek > Jsem, tady dole. Mohu byt ndpomocen?
Listicka > Moc bys nim pomohl. Potiebujeme ale jen ty nejsladsi a nej-

St avnatéjsi pochutiny. Takové, Ze se za uSima olizujeS. Rozumis? To je

Jezek > Ale jisté. Vim o pdru nejsladsSich a nejst’avnatéjSich. Vim! Vim!
Zajistim. Ty jsi ten Koblizek? Kazdy tu o tobé hovoii. At' se vdm dafi!

KobliZek > Dékujeme.

Listicka > Najdes nds u sovy.

Jezek > Ale vzdyt ja vim. —

JI {Zpév jezek.)
Sladké, sladké vSechno musi byt.
Stavnaté se musi pfihodit!
Hura na to!
Jdeme na to!

{ Putuji k brucounovi medvédovi. Hrozny brucoun. Medvéd se v nejpodivnéj-
Sich pozicich prevaluje v pelechu. Jednou je nahore, pak dole, pak md
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tlapy tak, pak tak, hlavu vselijak. Chvili se Skrabe na medvédim pozadi,
pak na zddech, pak na tlapdch. Asi nemd klidného spdanku. }

Listicka vypravéc > Déti, hned mam dalsi tézkou otazku. Kdopak to tady [263]
lenosi? — To je bajecné, vy to vSechno vite! Je to medvéd!

Listicka > Medvéde, vstavej. Vstavej! Pohotovost! [264]
Medvéd > Tady se spi! Neruste spanek medvéda. Byt’ vas vSechny schlamstnu. [ 265 ]
Listicka > Medvéde, no tak. [266]

Medvéd > No vzdy j6. Co chcete, jednohubky? Ty bys byl takova hezkd [267]
svacinka.

Koblizek > J4 nechci. Ja jsem moc maly. [268]

Listicka > No tak! Medvéde, ty znas cestu k fece. Dones nam, prosim, vodu. [269]
Vodénku. Cistou a pramenitou.

Medvéd > Ale vzdyt uZ bézim. Ani jsem nejedl. [270]

{Probéhne kolem svého brlohu a co se dd snist, tak ji, spise do sebe hdZe, [271]
Jjako ty jednohubky.}

Listicka > Budeme u sovy. Pfijd’ za ndma. [272]
Medvéd > Ale vzdyt ano. {Ulehd zpdtky do pelisku.} [273]
Listicka > {Rozhoi¢ené.) MEDVEDE. [274]
Medvéd > {Svizné vstane z pelisku. Svizné utikd a ¥ikd.} [275]

Ano, ano, ano ... Spécham, fr¢im, sviStim! — Spécham! Spéchdm! —

JI {Zpév medved. ) [276]
Plice necitim!
Srdce necitim!
Mozek necitim!
A mam hlad!
Ale jdu do toho! —
Co oni to chtéli?
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J6, vodu, tak vodu jo.
Jdu do toho! —
Plice neplice!

Srdce nesrdce!
Mozek nemozek!
Ale jdu do toho! —

214.5.[277]1 Medvéd > Po piestdvce mé zas uvidite; nebojte, déti. — — —
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CTVRTAKT TRETI

Medvéd > Liska tu bude za okamzik. M4 ona tolik starosti. Proto jsem tu
na skok j4, ale hned zas béZim pro tu vodu! Jupiii! —

JI: {Zpév medvéd.)
Pro vodu,
pro dédu,
j& musim jit,
abych jej pomohl zachranit.

Listicka > Nevim! Nevim! — Koblizku, jaké to ovoce musi byt?

Listicka vypravéc¢ > Pockejte! Hned zjistim, jestli déti davaly pozor a ne-
zapomnély to. Déti, jaké to ovoce musi byt? —

Ano, sladké musi byt! Jak jsem mohla zapomenout! —
Déti, zvitatka uz ptichdzi; sledujme je spolecné. —

{Na pldnince se setkdvaji vSechny druhy zvirdtek. Miji se. Nekteri néco
nesou, nékteri jesté ne. Vsichni krici v lese, jakoby se to mohlo. Asi jim
to nevadi. Je pohotovost! Motaji se vsude a zajist' uji suroviny. Nékterd
Zvitdtka jen sleduji ten shon.}

2 2 2

Jezek > Nejsladsi. J4 mam to nejsladsi. Ja4d4. Jen jaaa. Tak pozor prece.
Pozor! Jde o Zivot! {Opakuje.}

{JeZkovi Cervi se strachem radéji naviguji a délaji obliceje a varovné mdvaji
na ostatni a pokrikuji.}

Cervi > Ty. Tyy. Tak. Tadk. To. T66. { Opakuji.}
Utoéni kosi > Jahody. Pozor, neseme jahody. { Opakuji. }
Roj véel > Med! Medik! Medicek. { Opakuji.}

Medvéd > {Ujidd od téch, co néco nesou.}
Spécham! — Fréim! — Svistim! — {Opakuje a ujidd, co kde miize.}

Ja jdu tedy pro vodu, ale néco malo bych jesté pojedl!
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Planinka uprostred lesa.
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Kde vSichni pomahaji KobliZkovi po zemi!
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A co ma kridla pomaha vzduSnymi cestami!
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Listicka vypravé¢ > {Liska zvirdtkiim uskakuje. KobliZek jdsd.}
Vidis, KobliZku, vSichni ndm pomahaji! Téch zvitatek, co poméha, ale
je! Oni snad zbofi cely les.

Vyzkousime si, jestli déti davaly pozor! — Kdopak je tohle, tohle,
tohle... {Postupné je ukazovdno na kosy, cerviky, jezka, vcelicky, med-
véda.} — A ja jsem? — Bravo, bravo. Vy to vSechno vite!

Déti, déti, déti a za kympak jdeme? — Je to tak! Za sovou! A jesté jeden
tézky dotaz. Jak d€ld sova? — Huudd. A jdeme za sovou vafit co? —
Ano, ndplin. — A népln pro koho? Pro dédu... Ano, pro dédu Kobliha.
— Déti! Vy jste tak skvélé! — — —

EEE I JEE T

v, o,

{Liska s Koblizkem se vraci k sové. Po chvili potkaji leZictho medvéda
pojidajiciho jahody.}

Listicka > Medvéde! Coto...!Jakto...! Kde to...! — Pro vodu mas jit!

Medvéd > {Koktd.} Ne, ne, ne, ja... ja... jd jsem, ja jsem v po-po-po-po-
hybu...

Vv

U vSech medvédi, ja tu jen zakopl a hned bézim dal! Vidite? UZ zas
bézim!... {Bézi.}

{Liska kyve hlavou, Ze nerozumi. KobliZek se sméje na plné kolo. — — —}

{Liska s KobliZkem p¥ichdzi k sové a cekaji.}
Listicka > Sovo, tak jsme zpatky.
Koblizek > Sovo, sovo, uz jsme tu!

Sova > Tak ted’ musime Cekat! Prosim chvili klid, musim docist tento navod.

EEE I JEE TS

{V lese chodi rodina Koblizkit a hledaji Koblizka: ,,No tak, Koblizku, kde
Jsi? Kdepak jsi?“ [Sprdvnd odpoveéd’ je ,,u sovy*.]}
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[308]

[309]

[310]

[311]
[312]
[313]

[314]

[315]

[316]
[317]
[318]
[319]

[320]

i)Y Zpév Koblizkovic rodina.}
Snad ho nesni hrozny medvéd!
Snad ho nesni hrozna liska!
Snad ho nesni nékdo jiny, jesté hrozné;si!
Bojime se, bojime!
Koblizka snad najdeme!

EEEI Qe
{Sova a KobliZek cekaji micky u sovy. Prvni prichdzi jeZek.}
Jezek > Tu je mam, parecek!
Listicka > Co to je? To jsou Cervi?

Jezek > Ten nejvypecenéjsi pareCek, nejsladsi a nejst’avnatéjsi. Na me si
neprisli.

Listicka > Jezku? My potfebujeme cukr, cukiik, cukficek. Ne maso. Pust’
ty dva Cervy a val na jablicka!

{KobliZek se sméje, jak jen to situace dovoluje.}
Jezek > Ja jablicka ne, ne, ne, ja rad Cervicky. Moji Cervickové.

Listicka > Jezku, prosim, co donese$ nemusis jist, ale at’ je to sladké.

Cervi > Hele jezku, nech nds Zzit a my ti poradime, kde jsou tu v lese tutové
nejlepsi jablicka.

Jezek > No jo, no jo, ale jen, Ze je ten stav nouze! Jinak bych vés zchroustal!
Pojd’'me. Ved’te mé&, Cervici. —

{Ddle prilétaji vcely a maji ten nejsladsi med a maji ho moc a moc.}
Sova > {Ke vceldm.} Dékuji, prosim, poloZit sem.

{ Ke Koblizkovi.} Koblizku, jsi tu? Mizes§ michat?
KobliZek > Ano, jsem tu! Mdzu!

Sova > Tak michej a nepfestavej. —
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{ Prilétaji kosi a nosi jahody. Krdsné, Cervené.}

Uto¢ni kosi > Tu jsou, mdme toho na celou zimu pro cely les.
Utoény kos > Ty lesni jahody jsou tak dobré!

Sova > Ano, jsou, ano, jsou.

Utoény kos > Uz budeme chodit jen sem, pokud tedy mézeme. My uZ nikdy
krast nebudeme.

Sova > {K hlavnimu kosovi.} Ale jisté, jahod je tu vZdycky dost. UZ bychom
vas mohli pfejmenovat, ted’, kdyZ nepracujete pro zlého Kobliha.

Utoény kos > To bychom moc radi.

Sova > Od ted’ uz nebudete uto¢ni kosi, ale jen nasi kosi, lesni kosi, milov-
nici jahod. Nebo chcete byt ,,nedtocni kosi*“?

Lesni kos > Ne, ne, lesni kosi je tak akorat. Dékujeme. Dékujeme. S dovo-
lenim jdu kontrolovat ty své lesni kosy.

{ Kostim. } Kosi, bratfi, uz nejsme uto¢ni kosi, ale lesni kosi. Hurda.
Lesni kosi > Hip, hip, hurdaa.

Sova > {Zmatené.} Zpatky do prace. Tento recept. Nenene; ne potom;
predtim; pockat; potom; takze za chvili. At se to povede, at’ se to
povede. —

{Za chvili pFichdzi medvéd s vodou. Kosi a vcely prindSeji stdle sladsi
pochutiny. Clovek by rekl, Ze uz sladsi ani byt nemohou a prece jsou.}

Listicka > Kde je ten jezek? Kde vézi?

{Sova priddvd prisady, KobliZek michd, liska nervozné ocekdvd jezka. Bez
jablicek bude steZi porddnd ndpln.}

Jezek > Uz bézim. UZ bézim. —
{Jeiek se Fiti s pdrem jablicek. Cervici naviguji, jako dva blinkry u auta.}

Listicka > J4 se tak bala. Sem, sem s tim. Medu snad neni malo.
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[339]

[340]

[341]

[342]

[343]
[344]

[345]

[346]

[347]

[348]

[349]

[350]

[351]
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Sova > Vyborné. Jesté chvili a uZ to bude. Pfipravte pacienta. Medvéde,
potfebuji pomoct s kyblikem. LiSko, pojd’ ndm také pomoct.

Listicka > {Ke kosuim.} Jdeme na planinku ozZivovat dédu Kobliha. Roz-
hlaste do lesa, Ze se hledaji rodi¢e malého Koblizka. At pomohou
1 vCely, jestli jeSt€ mohou pomoct, jestli maji sil.

Lesni kos > Hledaji se rodi¢e malého Koblizka.

Lesni kosi > Hledaji se rodice malého Koblizka. Malého Koblizka. Malého
Koblizka...

Koblizek > J4 nejsem tak maly. Ja vyrostu!
Listicka > Ale vZdyt’ my vime, Koblizku nas.

Sova > Pojd’'me. Bude to ndro¢né. Musf se to podafit, mdme jen jeden pokus.

{Na dlouhych drevénych ramcich nesou medvéd, liska a sova kyblik mar-
melddy. Jdou v pochodu, zdastupu a za doprovodu hudby. Za nimi jde
nekolik dalsich zvirdtek. Dorazi na planinku, kde leZi nehybné télo dédy
Kobliha. Sova listuje v jedné knize.}

Sova > Tak mi drZte palce.

{Zacne ddvat sladkou ndplii do téla dédy Kobliha. Télo naplni. Stérbinu
uzavre.}

Sova > Hotovo, hotovo, hotovdo.

iy Zpév sova.}
Hotovo dilo je!
Ted’ se modleme!
Dédu zachranit musime!
Neni jind cesta; véru ne!

Listicka vypravéc > Déti, drzte palce, at’ se to podaii! —

{VSichni micky ocekdvaji ndvrat dédy a nic. Sova zacne nervozné polétdavat
kolem téla.}




Sova > Co jsem udélala $patné¢? Mélo medu? Malo jablicek? J4 nevim!
Listicka > To nic, sovo. To nic. Byla jsi jedina, kdo to mohl dokazat.

Sova > Kde j4, husa, udélala chybu? — Pardén, déti. — Kde j4, sova, udélala
chybu? {Pldce.}

{KobliZek pldce a Fada dalsich zvirdtek.}

Sova > Nepovedlo se mi to. Ono to nefunguje! Promiiite! Asi to byly ty
jahody. Promiriite, pane Koblihu, dédo Koblihu.

{ Koblizek usedd na kamen. Zvitdtka k nému postupné chodi a hladi jej (vyraz
soustrasti a louceni zdrover). Postupné odejdou vSechna zvirdtka, aZ na
lisku hladici a utésujici Koblizka.}

Listicka > Asi chces byt chvili sam, Ze?
{KobliZek kyve, Ze ano.}

Listicka > {V pozadi. Tise.}
Na védomost celému lesu se dava, Ze déda Koblih je uz v KobliZko-
vém nebi natrvalo. OZiveni se nepodafilo. { Po néjakou dobu smutecni
pochod.} — — —

EEE I e
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[362]

[363]
[364]

[365]

[366]

[367]

[368]

[369]

[370]

[371]

[372]

DOHRA

{KobliZek pldce a sedi na pldnince sdam. Ale co to? Z Koblizkového nebe
klesd duch dédy Kobliha. Mdvd rukama a nohama a néco jakoZe hovori.
Nikdo jej nevidi, ani neslysi. Klesne na zem a spoji se s télem. Télo jesté
chvili leZi bez pohybu. Pak se zacnou hybat ruce, pak nohy, pak vse
dohromady.}

Koblizek > Pan Koblih umfel. {Déda hybe rukama.}
Pan Koblih umftel. { Déda hybe nohama.}

Déd > {Jemné, tise.} Koblizku — koblizku — tady jsem. — {Hlasité, ra-
dostné.} U Velkého Kobliha, j4 jsem Ziv a zdrdv. — Citim se na dvan4ct.
— {Tise.} Zachranil jsi mé. — D¢€kuji ti. — {Durazné.} A tikej mi
konec¢né dédo! —

KobliZek > {Radost, veseli.} Dédecek Koblizek! Dédeckt! Dédecki! Vi-
tej zpatky z KobliZkového nebe jahodovo-jablecné-medovy dédecku
Koblizku.

{KobliZkuji se. Toci se kolem sebe dokola, tfou se svymi brisky, jak dvé
kolecka u hodin. To je radosti, to je toc¢eni dvou koblizkii.}

9 {Zpév koblizci.)
Je to tu! Je to tu!
Pres slzy ani nevidim!
Hip. Hip. Hura. Hura.
Tocime se dokola.

s 2

{Za chvili zacnou pribihat a prilétdvat zvitdtka a radovat se a zdravit dédu
Kobliha. Gratuluji a sméji se spolu s Koblizkem. Za chvili je mald
pldninka plnd vsech zvirdtek. Témér vsech.}

Koblizek > Dékuji, zvitatka. —

{OvSem jedno zvirdtko je zamaskované. Déld opét piiloblouk kolem déti,
postupné se odmaskovdvd a vykrikuje.}
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Z1y Koblih > Cha. Cha. Cha.

JI: {Zpév zly Koblih.}
Nemate Sanci, zvéri bidna!
Viechno je mé! Zadn4 jin4!
Véru, veru, véru, uhnéte!
Nebo znic¢im vSe, jak se pohnete!

{Vytahuje opét obrii sekeru, nebo macetu, a chopi se malého KobliZka
a zbytky marmelddy z obriho kotliku si ddvd do kapsy a vilastné viplné
vsude. ZIy Koblih je zpét!}

{ZviTdtka ustupuji a ukazuji na néj: ,,Zly Koblih! ZIy Koblih!“}

Zly Koblih > Jste ztraceni; vSe je mé, vSe je mé. Ustupte, ustupte. Tohle
vSe si beru a odchdzim. Nemate nic! Sladkd ndpli je ma! Vse je mé!

s {Zpév 71y Koblih.}
Cha, cha, cha.
Ja jsem tu nejvyssi krél.
Vseho lesa krél!
Kdo je vic? — No? — Kdo je vic? Vic? Nejvic? —
Nicit tu mizu.
Rvit tu mdZu.
Zabit tu miZzu.
Kdo je vic? — No? — Kdo je vic? Vic? Nejvic? —
Nejvic tu jsem ja!
Lesa nejvyssi pan!

{ZIly Koblih drZi zvirdtka v Sachu. Ustupuji pied nim. Znenaddni z ¢istého
nebe dopadd, plachti vidce kosii, nyni lesni kos, s kiikem.}

Lesni kos > Kamikadzéé. Vstfemhlav dtokem! Zachranim t€, Koblizku,
stlij, co stdj.

Z1y Koblih > Co to je? Co to je?
Lesni kos > Braii se, zly Koblihu! Budes seZran!

Zly Koblih > Nikomu jsem neublizil! Ja vS§em pomahal! To jsem prece ja,
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[383]

207




[384]

[385]

[386]

[387]

[388]
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[394]
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uto¢ny kose, tvlij hodny Koblih! Ja jsem piece hodny Koblih! Hodny!
HODNY!

Utoény kos > ZIy! ZIy! {PFiddvaji se ostatni zviFdtka a opakuji: ,, ZIy!“}
Utoény kos > Ja u nejsem utocny kos, ale kos lesni. Nyni za vSechny
Spatnosti zaplati§. —

Z1y Koblih > Ja nikomu nikdy nic! Nechte mé¢! Nechte mé! Nebo! Nebo!
NEBO! —

Utoény kos > {Opakuje.) Serat! SeZrat! —

{K tomu se priddvaji postupné vsichni a opakuji s lesnim kosem: ,,Sezrat!
SezZrat!““}

{Leti, dopadd a skdce ke zlému Koblihovi a rychlymi a piekvapivymi pohyby
zachrariuje Koblizka. Zlého Kobliha obklopuji kosi, vrhaji se na néj
a ujidaji jej.}
9 {Zpév zIy Koblih smutné, zakuckdvajice se.}
Cha, cha, cha.
J4 jsem tu nejvyssi krél.
VSseho lesa kral!
Kdo je vic? — No? — Kdo je vic? —
UZ nejsem nic. ..
Nechte mé! Nechte mé! Poméc! Poméc!

Z1y Koblih > To je podlé!
Upadam. Rozpaddm se. JSEM KONZUMOVAN! —
Lesni kos > Alespor na néco bude$ dobry. Ty, uzitnd hodnoto! — — —

{Kusy Kobliha jsou kosy odhazovdny a odlétdavaji i k jinym zvitdtkum. Takto
spolecné sni celého zlého Kobliha.}
EEE I JEE TS




Koblizek > Dékuji, lesni kosi.

Lesni kos > Nemas zac, Koblizku. A to neni vSe. Podivej, koho jsme ti
nasli.

{Na pldnince se objevuje zbytek KobliZkovic rodiny. Probihd dlouhé kob-
liZkovdni. Je to jak pét kol u hodin, stdle a stdle dokola, bez ustdani.
Nemohou se vzdjemného toc¢eni nabaZit.}

J&f Zpév Koblizkovic rodina.}
Hej hou, hej hou,
Koblizkovi jdou!
Nesou pytel dobriitek!

Jako tieba jahidek!

To jsou lesni dobroty!

Dobré, sladké, jako ty!

Pijdem vSichni spolu, spolu!
KobliZka tu mame znovu, znovu!
Radost velkd, prevelika!

Stastnd rodina — to dozajista! —

Koblizek > Maminko! Tatinku! Sourozenci moji!
Tata > Ty nas maly Koblizku.
Mama > J4 se tak bala. Konecné!

Koblizek > Zvitatka z lesa mi pomohla. A tady je déda Koblih a mam tu
ted’ plno lesnich kamaradti. Mzu za nimi chodit?

Mama > Ale jisté, ty na§ $mudlo! Smudliku! Smudlicku!
Tata > {Prisné.} Po domacich tkolech; neni problém.
Mama > Taito, ale no tak!

Tata > {Méné prisné.} Jo, ty jesté nejsi v té Skole. No vSak jsem tak moc
nerekl, mamo.

Listicka > {Ke KobliZkovi.} Na zvitatka jsem si jiz vzpomnéla a ty jsi kdo?
— Znam té¢? — Promin, ja jsem trochu zapomnétliva.

[395]

[396]

[397]

[398]
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[403]
[404]
[405]

[406]

[407 ]
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(4081 Koblizek > Ale lisko, ja jsem prece maly Koblizek!

s\ 2

[4091 9 {Zpév Koblizek a p¥i vysloveni zviFdtka nap¥. zamdvaji détem, medvéd
basti.}
Jestli {opakovat mnohokrdt} ... to jesté nevite!
Ja jsem {opakovat mnohokrdt} ... maly Koblizek!
Cipera jsem!
V lese jsem! —
S mamou tu jsem! —
S tatou tu jsem! —
S brattickem tu jsem! —
Se sestiickou tu jsem! —
Ciperny {opakovat mnohokrdt} . .. to ja jsem!
V lese {opakovat mnohokrdt} ... to také jsem! —
Nasel {opakovat mnohokrdt} ... jsem svou rodinu!
Také {opakovat mnohokrdt)} ... dédecka Koblizka! —
Nasel {opakovat mnohokrdt} ... jsem tu lesni kamarady. —
Jako lisku!
Jako sovu!
Jako jezka!
Jako medvéda!
Jako vcely!
Jako kosy!
Jako Cervy! —

[410] Koblizek > A ty jsi liska a moc jsi ndm vSem pomohla! Dédu Kobliha
Jsi zachrénila z Koblizkového nebe! Podivej, jak je déda zivy! {Déda
tanci.}

[411] Listicka > Aha. Dékuji za pfipomenuti. Ja hlava stard, ja hlava stard... —
[412] Koblizek > Sourozenci moji!

Vv

[413] Bratricek > Takové hezké stromy tu maji. To se musi prozkoumat! —
Copak to tu pojidaji? Také si dam! —

[414]1 Sestricka > Jiud, kvétinky. — To je dobrota, to je urcité kobliZzek! —

[415]1 Koblizek > To nejlepsi je vzdycky uvnitf! —
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Ano, bratficku, ano, sestficko, to jsme my! — Koblizci! — Vanilkovi!

{VSichni hlasité vykrikuji: ,, Vanilkovi! Vanilkovi! Vanilkovi!“}

S8 {Zpév Cervici.)
My tu médme kamarady!
My je mame tolik radi!

J&f Zpév kosi.}
Ti Cervici z kerika,
to je parta spravnych chlapik.
Nechdme je byt!
Spole¢né na jahody mizeme jit!

S {Zpov jezek.)
Cerviky mam rad!
Sporadal bych hned oba dva!
Jahody mam také rad!
Pojd’me na né, raz dva, raz dva!

Jo Zpév liska a sova.}
Jahody mame rady také!
Muzeme jiti s vami na né? {Zvivdtka kyvou, Ze ano.}
To jsme rady, jdeme zahy.
Jen co skonci tohle tady.

JI: (Zpév véely.)
Jahody?
Vime o nich!
Tak sladké, Ze se vam budou,
samotné panenky protacet! Huu.
Jdeme s vama.
Je to hned za horama.

JI {Zpév medvéd.)
Jidlo beru!
Ze jdu s vama! —
Za horama?
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[424]

[425]

[426]

[427]

[428]

[429]

[430]
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Tam je moje médma! —

Uz jdeme, nebo jeste ne?

Jahody nepockaji; to vite, ne? —
Nékdo ndm je sni!!

Rychle, honem, je Cas jit!! —

JI {Zpév vichni Koblizci.)
To je parta!
To je radost!
Zitra jdeme s vama,
at’ z nds mate radost.
Jahody jsou miam, miam, mnam.
Vi to celd KobliZzkovic rodina. —
Zitra jdeme na jahody!
A ty, lisko, ty jdes s ndma!
Je to hned za horama!

J& Zpév vsech.}
Hip. Hip. To¢ime se dokola.
Les je velky a je skvéla zdbava.
Koblizkujem se vic a vic!
At je nds slySet az na vrchol borovic!
{Tyto ctyri radky se nékolikrdt opakuji.}

{A toli a toc¢ti se bez i s dotyky dokola. VSechna zvirdtka se priddvaji. Je to
hodinovy koloto¢ s mnoha soucdstkami.}

{ Koblizkuji se tak dlouho, dokud vysilenim nepopadaji vSichni na zem. Pld-
ninka vypadd jako na bojisti. Radosti vsichni leZi na zemi a mdvaji
kridly, rucickama a noZickama a rikaji ,, Nashledanou. “}

{Opona. Tésné nez dopadne opona, tak se zastavi. Vykoukne medvéd. Opona
zpdtky nahoru do dvou tietin.}

Medvéd > Ne, pockejte! PoCkejte piece! Zvitatka, déti, j4 mam zase hlad!
Neméte néco k snédku?

{VSechna zvirdtka odpovidaji: ,,Né!“}




Medvéd > To nevadi! J4 jdu tedy domi a jdu si dat med a basta! [431]
Nashledanou! Pap4! [432]
{VSechna zvirdtka jsou hlavami pod oponou a mdvaji, opakuji a odpovidaji: [ 433 ]s.214.

,Nashledanou! Papd!“ V horni ¢dsti opony sviti ,,AHOJ DETI*. Slova

jsou vyslovena. Dopadne opona. Jeste chvili je vidét mdvajici ruka
medvéda. Po zvednuti opony jsou herci uZ sami sebou.}

Konec Punktum
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Autorské poznamky

[143]

[144]

[277]

[433]

214

Strana 184. Piskvorky mohou byt hrany na zemi, na kamenu s nakreslenou sitf tfi krat
tii, anebo zvitatka 1étaji na vétve a tvoii pole tfi krat tfi. Tii zvitatka-hraci figurky, se
mohou navzdjem $kddlit, Sklebit a pii spojeni ve vitéznou trojici délat grimasy. Atd.
Atd. Prostoru mnoho.

Strana 184. Zly Koblih ma vzdycky X plus pfislusné poradové cislo umisténi kosa.
Déd a maly KobliZzek maji O a opét poradové Cislo umist’ ované vcelicky. Zlym
Koblihem je také argumentovana slepd polozka e9. Nic mu nepomiiZe.

Hra je na tfi vitézné. Z hlediska Sanci jsou nejméné vyhodné krajni stfedni pole
(2 moZnosti umisténi trojice — vodorovné a svisle), poté rohovd pole (3 moznosti
(4 moznosti umisténi trojice — vodorovné, svisle a dvakrat Sikmo).

Prvni hra je specifickd v tom, Ze zly Koblih pouZije nejslabsi pole dvakrat ze
zacatku. Tretiho kosa uz umist’uje v obrané. Déda Koblih je znalec a umist’uje stfed
a poté rohové pole.

Druhd hra, ackoliv mél zac¢inat déda (a zly Koblih si vynutil divodni tah), voli
optimaln{ strategii. Zly Koblih ale svého prvniho kosa ddva do rohu, tedy se malinko
poucil. Bohuzel druhy kos uZ zase neni umistén optimalné do rohu. Vyhodnéjsi je
opét libovolny ze zbyvajicich tfi rohti. Déda hraje nekompromisné spravné. U sed-
mého tahu zly Koblih, vidinou vitézstvi pfes trojici, kde tajné chce umistit stfedni
pole a doplnit tak trojici, zapomind na stfed a prohrava. Pokud by umistil kosa na
posledni pozici, tak maji oba trojici. To je nyni zase remiza, ale tuto vyhodu v prvni
hte zly Koblih nemél. Tam prohral vyraznéji.

Hra proti KobliZkovi je silny zacatek, ale slaby konec. Umist’ uje stfed a snaZi se
udélat Ctverec dva krét dva a tak si zajistit moZnost kdekoliv umistit tfettho kosa.
JenZe zapomind v zdpalu boje nebo v rychlosti pfehliZi, Ze se hraje na poli tfi krat
tfi. Tato taktika mu nyni nepomize. Prohravd, i kdyz by po umisténi prazdného pole
ziskal jednu trojici a pfi vétsim hracim poli si na celou fadu dalSich trojic udélal
prostor.

Strana 194. Po pisniCce je vhodnd prileZitost k prestavce. Opét jedno, dvé a tfi
zatrouben{ lesniho rohu. Déti a zvitatka jsou svoldvani k hostiné.

Strana 213. Idealizovany potlesk. Herci se drzi za ruce a udélaji obii $itiru a klani se.
Za potlesku herctim vyhledava ze stfedu jevisté kuzel svétla dal§i vyznamné tvirce
hry: zvukare, scénografa atd. az po reZiséra a autora (ne nezbytné v tomto piipad¢).
KuZel svétla je doprovazi z jejich mista do stfedu jevisté. Pfi pfichodu na jevisté
dostane kazdy 1ad (jako to maji u volby Miss) s oznacenim, o koho se jednd. Stru¢né

v oV

a velkym napsand slova jako ,,Zvukaft. ReZisér. Autor.“ Pfipojuji se ke Siilife.




DOSLOV: POZNAMKY KE JMENUM

EEEI JEET
Minihra

Vyskytuje se zde jedna a tdZ osoba. Herec, autor a jeho vnitini hlas. Herec
bud’ hraje (je vidét na jevisti), nebo nehraje (Ctenar Cte text). Autor se
snaZi o pripravu textil pro herce, ale je to piiprava narocnd. Autor hleda
sdm sebe a snazi se divadelni hie vStipit Zivot.

Ve

Meéstského divadla ve Zlin€ v sezéné 2006/2007.
Dvojhra obecné

Aby hnedle nedoslo mezi historiky, znalci a studenty k nedorozuméni u volby
jmen, tak to uvedu radéji j4.

Plvodné jsem jména ve hrach nechtél viibec pouzivat, jen mit funkce: hrac,
odstrelova¢, matka, dcera atd., to by bylo dost nekonvencni, ale po
chvili to bylo vSe neosobni a Spatné se hry Cetly. Proto jsem tam jména
precejen pouZzival, ale nechtél jsem, to zdiraziiuji.

Prvni hra

Umirajici hrdc, Martyn Wiirz. Spravna podoba némeckého ,,wiirzen®, oko-
fenit si nebo ,,die Wiirze*, kofeni nebo viné. Narazim na kofeni zivota.
Chtél jsem ve jméné ypsilon; hezkych podob je celd fada, ja ddvam
prednost ,,martyr*, jako osoba odhodlana trpét. Kdo rad tajnosti, necht’
nahlédne na némecké ,,marten.

Umirajici odstrelovac, kapitan Miiller. ,,Der Miiller, mlynéf. Semlel v Zi-
voté vSe a navic par andéli. Opét jsem tam chtél mit ypsilon.

Umirajici doktor, profesor Schnaps. Némcina, angliCtina a francouzstina se
priklanéji k silnému ginu, alkoholu. A to mi pro tuto postavu postacovalo.
Nikdo prece nezapiji Zal, aniZ by alkohol nezakusil jiz dfive. Nardzim
na jeho skryty alkoholismus. Tot’ mezi fadky k této osobé.
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Rozhodovatel Ed. Je to samoziejmé zkratka pro ,,editor*, jako ten, kdo to fidi.
Ovsem ,.-ed“ je koncovka vyjadfujici minulost u fady sloves. Skoda,
Ze ne vSech anglickych sloves. U Eda to ve vétsiné pfipadl konci. Ale
neslo o zvyraznéni nepravidelnych sloves, ale o konec.

Biih a Ddbel. Neni tfeba vysvétlovat.

Druha hra

Poctivé jsem se snazil o Ceskd jména a piijmeni. Ve vétsiné pripadi mi
neslo o hlubsi vyznam. M¢I to byt kontrast k prvni hie, kde jsem se jim
naopak vyhybal a michal a stfidal jsem némcinu s angli¢tinou.

ManZel, Gstfedni postava. Dostala trojici ,,i*‘. Takova lahtdka pro piipadné
cestinu studujici nebo ¢esky mluvici v Cesku nenarozené lidicky.

ManZelka, 1épe feCeno svatd Marie. Respektive musela by byt svatd, aby
unesla vSechnu tu tihu hry.

ManZelé Svobodovi. Svoboda, vysvobozeni. Ziskali svobodu od téch svych
hroznych nemoci.

Dcera Eva. Prvorozena a jedina. Jako Eva v Réji. Také jednou zhresila.
Nikdo nevi, jestli to udélala schvalné, nebo to byla nehoda.

OfSetrujici lékar, docent Mastny. Mastil to, co to Slo, ale Smrtku nelze
prechytracit ani nad ni vyzrat. Diiv nebo pozdéji stejn€ vyhrava. Mezi
radky: pokud by se rozhodl jakkoliv jinak, zdvér hry by dopadl tplné
stejné: vSichni mrtvi. Smutna realita Zivota, Ze umfit musime stejné
vSichni, at’ to mastime v Zivoté, jak to mastime.

Rozhodovatel Ed. SpiSe bych mél opravit na Rozhodovatel End. Skoncil.
Samoziejmé skoncil, jak si nepral. S Bohem si ve hfe nemohou zahréavat
ani svati. Chuddk Ed, ten to schytal.

Ochranka P/Post a S/Script. Prvni mySlenka asi bude na inicidly autora. Pro¢
ne. OvSem patfi to zavéru hry (pfed Dohrou, kterou nepocitdm), a to
jako Post a Scriptum, tedy postscript, postskriptum, tedy jak jinak nez
u dopist P.S. Zavérecné slovo, nebo-li Dodatek pisatele. Proto se od
sebe neodtrhavaji. Jeden bez druhého je dost mdlo.
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P.S.: Oni samoziejmé chrani, vZdyt' jsou to dva and€lé, vSechno vidi,
vSechno slysi.

Pohadka

Nevolil jsem jména. Nechal jsem jen jistou vlastnost a/nebo vztah ke Kobliz-
kovi. Vybrand lesni zvitfatka snad budou déti znét. Koblizky jsem zvolil,
protoZe je rdd pojiddm, ale nemél bych! Je to presné tak, jak to fikd

pohédka: Mél bych je jist méné!

Vybér zvitatek byl tézky. Ja nevédél. Misto kosu jsem zvazoval supy, kr-
kavce nebo vrany. Jsou to vSechno trochu temna zvifatka. Namisto vcel
jsem také zvazoval vosy nebo sr$né. Namisto medvéda jsem také zvazo-
val jezevce. Ostatni zvitatka jsem ménit nechtél; hned jsem mél svého
favorita.

Postavou a chovdnim se ztotoZiiuji s brucounem medvédem. To jsem cely
ja. Nemohu také zapfit, Ze mam v pohadce nejradsi asi Cerviky. Ale
nebojte; mam rad vSechna zvitatka, vSechny postavicky v pohddce, ale
hravi Cervici jsou prosté hravi Cervici.

SR JEE T

KONEC SBIRKY!

SR JEET

217




O autorovi

N

Ing. Pavel StRkiZ, Ph.D., pan doktor StfiZ, zkrdcené Paja, se narodil ve stfedu
4. dubna 1979 v Prilepech u HoleSova, Ceska republika. Nevéfici, dle
klasické definice. Ma motto: To puijde. ..

Studuje a pracuje na Fakult¢ managementu a ekonomiky na Univerzité
Tomase Bati ve Zliné, kde i promoval. Ui véci informatické a statistické.
Propadl této praci, ve které nasel smysl svého byti. Ma tisice napadi,
planil a myslenek, ale jejich realizace jde vesmés pomalu.

R4d by se chvilemi vratil k malbé, experimentoval s malbou voskem,
ptipravoval krystalky a tajné pofdd doufd, Ze se dostane ke hie na klavir.

Ke svym vasnivym profesnim koni¢kiim, vedle labuznictvi v jidle, bri-
dZe a strelby, pocita typografii a tyto Ctyfi hry jsou prvopokusy, nejen
jako sepsani divadelnich her, ale také jejich automatizované vysazeni.
Hry z nejvétsi ¢asti vznikly v jiz globalné otepleném 1ét€ roku 2006.

Pokud by byla na hry néjaka zajimava zpétnd vazba a hry se dejme tomu
trochu libily, mozna by autor zkusil v budoucnu sepsat dilka dalsi. Par
ndpadil na hry, v této chvili asi tucet (dvanact), by bylo.




SBIRKA DIVADELNICH PRVOTIN

Pavel StRiz

Minihra o autorském rozjimani
Hleda se autor a jeho texty. Shodnou se herec, autor a jeho vnitin{
hlas? Neuskute¢nénd akce na Divadelnim trZiSti Léta P4né dva tisice
a néco k tomu. Divdk hraje hercim aneb Podékovani za to vse. Pardon
vSem! Neslo to! Letos ten historicky meznik ,,divak hraje hercim® nebyl,
neni a nebude. Najde se alespon autor a jeho texty?

Dvojdrama byti: prvni hra
Rozcesti ¢islo 3. AZ se rozhodnete neporadné umfit, tak se nevyhnete
Rozcesti. Ovsem jediné€ z Rozcesti miZete naslepo nahlédnout do Pekla.
Dejte si vSak pozor, Rozcesti funguje trochu zvlastné, skoro azZ bohém-
sky.

Piibéh je o tfech neporadné Umirajicich, jejichZ osudy jsou prople-
teny. Na Rozcesti se jejich reality Zivota ukazi v jednom jediném dni.
Nasledky jsou vSak vécné. A co Biih? Ten si prece bere zitra dovolenou!

Dvojdrama byti: druhd hra
Koma manzeld. Tato hra se také zaobird vécmi po Zivoté. Dvojice
manzelil proziva autonehodu. Jeden par umird a druhy par proziva muka
kématu.

S timto stavem se snazi marné vyrovnat. Jsou bezradni. Pokud se jim
dostane Spetky moZnosti néco rozhodnout nebo uskutecnit, uini tak bez
rozmyslu, t€éméf okamzité. To se stdvd osudné pro né i pro jejich okoli.

Pohédka nejen pro nejmensi
O vanilkovém Koblizkovi. KobliZek je maly Cipera. Je unesen do lesa.
Setkava se tam s dédou Koblihem, se zlym Koblihem a s titoénymi kosy.
Vyhraje Koblizek velkou piskvorkovou hru proti zlému a zdkefnému
Koblihovi? Zachrani zradné zabitého dédecka Kobliha? Pomohou mu
lesni zvitatka? Pomize mu bru¢oun medveéd? Jezek, véelicky a dalsi?
Najde své rodice a sourozence? Jak to vSechno dopadne?!
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